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     Ad buddeɣ akayat-agi i : 
 
      Baba d yemma i yi-irebban, i iɛawzen fell-i, i yeɛetben fell-i akken ad iyi-sseɣren, 
 
      slemden-iyi almi wwdeɣ ɣer wamek akka lliɣ, ssarameɣ-asen tudert igerzen d teɣzi n 
 
      leɛmer, 
 
     Argaz-iw ɛzizen fell-i i yebedden yid-i d win i yellan ɣer yidis-iw di yal taswiɛt, d twacult-     
      
     is ama tameqrant ama d tamecṭuḥt ladɣa tamɣart-iw d umɣar-iw d tlusatin-iw d ulwes-iw; 
 
     Watmaten-iw : Hafid, ssarameɣ-as afud igerrzen deg uxeddim-is akked tudert  igerzen, 
  
     Gma Yasin i wumi ssarameɣ afud igerrzen deg uxeddim-is d tezmert d telwit, akked 
 
     tmeṭṭut-is Dalila, ssarameɣ-as afud igerrzen deg uxeddim-is, d tjeǧǧigin n tudert-nsen 
 
     Alisya d Silina i ḥemmleɣ aṭas aṭas, sarameɣ-asent lahna d telwit d uǧuǧǧeg di tudert- 
 
     nsent; 
 
     Gma Nabil i wumi ssarameɣ afud igerrzen deg uxeddim-is d tezmert d telwit, akked 
 
     tmeṭṭut-is drifa d tǧeǧǧigt n tudert-nsen ara ttraǧun i ḥemmleɣ aṭas aṭas 
 
      Wid akk i yi-iɛawnen deg ukatay-agi, abeɛda mass ǦEMMƐI Salem, i ibedden yid-i si 
 
      tazwara armi d taggara, ssarameɣ-as tudert igerzen;  
 
      Ɛmumi d ɛmumati akked twaculin-nsen yal yiwen s yisem-is, 
 
      Xwali d xwalati akked twaculin-nsen yal yiwen s yisem-is, 
 
     Tmeddukal-iw i ttɛuzzuɣ aṭas aṭas: WIZA, YASMINA.S, NAƐIMA.L, SEKKURA,  
 
     SEKKURA.S. 
                                                                                                            RIMA.      



 
  
 
 
 
 
 
 
 
                          

 

Ad buddeɣ anadi-agi 
        I wid i d-yefkkan ul-nsen, 

        I wid i d-yefkan allaɣ-nsen, 

        Akken ad tidir tmaziɣt. 

I yemma aɛzizen fll-i, d nettat iyi saɣren, iyi d-isemɣren, i wakken ad awḍaɣ anda lliɣ                                                 
tura, d gma amaɛzuz fell-as yaɛfu Rebbi. 

           I ytessma Nura, Ṭawes, d werraw-nsent, Lidiya, Maya, Silyan. 

           I watmaten-iw yal yiwen s yissem-is, ladɣa gma Aɛli, win iyi ɛiwnen mliḥ di tudart-iw,                      

akked werraw-nsen Sifax, Aksil, Adam, Danya, akked imecṭuḥen nneɣ Yuba, Maryem, 

Maylis.  

I urgaz-iw, d twacult-is, yemma Wiza, baba Farid, snat n tulusatin-iw, Nabila d 

Wahiba, akked ilusan-iw d tmeṭṭutin-nsen, mebla ma ttuɣ jeddi d jidda, akked xwalati, ladɣa 

Saɛida tin ḥmmelaɣ aṭas, akked ɛemti yelli-s ɛemti, akked yesi-s n ɛemi, tirfiqin-iw n temẓi, 

Lwiẓa Ḍrifa, Safiya, Baya, Ḥuriya akked Farida.   

  I temdakult aɛzizen tin akked xedmaɣ anadi-agi Rima, mebla ma ttuɣ timdukal-iw 

nniḍen, tid itt-ɛuzuɣ deg ul-iw, Lila,Asya, Nawal, Zahra, kenza, Samiya d wetma-s Nawal, 

Ḥayat, Wahiba, Rabḥa, Cahra, Γaniya. 

            I win iɛarḍen ad iyi-ɛiwen xas ulama s wawal ẓiden,  

            I warrac n tmurt n leqbayel, d kra n win yebɣan tamaziɣ.                                                                

                                                                                                          Wiza 
 



                                  

 

 

                                    

                                  

Asenmer 
 

• Tanemmirt i mass ǦEMMAƐI Salem, d netta i ibedden ɣef 

ukatay- agi-nteɣ si tazwara armi d taggara ; nettmenni-as 

tudert igerrzen ; 

 

• Tanemmirt i yimselɣuyen i aɣ-iɛawnen deg ukatay-agi, i aɣ-  

d-yefkan seg lweqt-nsen, ddan-aɣ deg lebɣi ; 

 

• Tanemmirt i yimsekyaden d uselway ara yeskeyden akatay-

agi; nettmenni-asen afud igerrzen. 

 



 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Tazwart 
tamatut 

                                                                 
 

 

 

 

 

 

 



                                                                                                                                Tazwart 

 
2 

Tazwart 
Tennerna ass-a tutlayt n tamaziɣt aṭas, ma yella nquren-itt-id ɣer iseggasen iɛeddan, ladɣa 

deg uselmed. Aselmed-agi n tmaziɣt ur d-yufrar ara kan akka mebla uguren, iɛedda-d ɣef 

waṭas n tedyanin, anda i d-yekker umennuɣ fell-as, i t-yeǧǧan ass-a yennerna, s wakka i d-

ffɣen aṭas n yidlisen n tmaziɣt, uɣalen d allalen n tusna ger uselmad d unelmad. 

Deg yidlisen, ihi ad naf aḍris yettnuḥsab d asentel agejdan di tesnalsit n uḍris, i 

yettnuḥsaben ger tezrawin timaynutin, tban-d seg tlemmast n lqaren wis 20. 

 Aḍris-agi ihi d agraw n tikta yemcudden ger-asent, yal tikti tettak anamek i tayeḍ imi 

ur ilaq ara ad d-nettalles kan i yiwen n wawal di yal tikti, i wakken diɣen aḍris ad yesɛu 

anamek iwatan, ur ilaq ara ad ilint tefyar-ines d tilelliyin, mebla ma yella-d wayen ara ten-tt-

yeqnen, imi isfek ad ilint tesɣunin n tuqna ger tefyar i wakken aḍris ad yettwafhem ɣer 

yimaɣri. 

Γef aya ihi ma nmeslay-d ɣef lebni n uḍris ad t-naf yebna s waṭas n yiberdan, ger-asen 

ad d-nebdar “Allus”, i yettnuḥsaben di tutlayt n yal ass d aɛiwed n yimeslayen i d-nebdar di 

tazwara. 

 Nekkenti di tezrawt-agi, ad naɛreḍ ad d-nsefhem iberdan s ways i d-nettalles i tiktiwin 

deg yiḍrisen n tmaziɣt. 

 Dɣa ad neɛreḍ ad d-nmeslay ɣef wallus, i yellan daferdis di tesnalsit n uḍris, ɣef-waya 

ad nẓer : 

D acu-ten iberdan s wacu i yezmar ad d-yili wallus deg yeḍrisen n udlisfusen? 

 Nefern-d asentel-agi nteɣ, imi yella laxsas ɣef unadi deg uḥric n tesnalsit n uḍris, anda 

nezmar ad d-nebdar “Allus”, aferdis-a yettnuḥsab d aḥric i ɣef ilaq ad tili tezrawt, acku yesɛa 

azal di lebni n uḍris. 

Nefren-it-id daɣen i wakken ad d-nesken azal ameqqran n yedlisfusen. 

Akken ad nessiweḍ ɣer yiswi n uxeddim-nteɣ, nɛeda-d uqbel ɣef kra n tṣeddarin. 

Di tazwara, neɣra iḍrisen yellan deg udlisefusen, syen nefren-d kra n yeḍrisen anda yugget 

deg-sen wallus, azal n ɛecrin n yieḍrisen i d-nefren; imir yal aḍris nxedm-as tazrawt, nekkes-d 

seg-sen imedyaten yesɛan assaɣ akked unadi-nteɣ. 

 Deg wammud-nteɣ nseqdec idlisen n udlisfusen-agi d kra n yeḍrisen-nsen: 

-Adlis n tmaziɣt n uswir amezwaru n ulmmud alemmas. 

• Aḍris “Tasa n uqelmun”, seg tmucuha n leqbayel, sb 14-15. 

• Aḍris “tabuciḍant”, USALEM, M. Weɛmer, sb 23. 

• Aḍris “Ucen d ul¨ɣem”, Seg tmucuha n Leqbayel, sb 31. 
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• Aḍris “Tissas n Muḥend Weɛmer”, Mesɛud At Ɛemmar, (Iberdan n Tissas, sb: 85-86), 

sb 35. 

• Aḍris “Faḍma n Sumer”, Ṭaher Uṣeddiq, seg udlis: “Lla Faṭma n Sumer sb 38.” 

 

-Adlis n tmaziɣt n uswir wis sin n ulmmud alemmas. 

• Aḍris: “Ayrad d Tifawt”, Ḥansel et Gretel, Tiẓrigin Caramel, yessuɣel-it-id: R. Ɛacur, 

sb 16-17. 

• Aḍris: “Tiwkilin”, Sɣur Charles Perrault, yessuɣel-it-id R. Ɛacur, sb 26-27. 

 

-Adlis n tmaziɣt n uswir wis kraḍ n ulmmud alemmas. 

• Aḍris “Asafar di lɣar n Waɣzen i yella”, Remḍan Ɛacur d Ɛeli Lwenis, sb 8-9. 

• Aḍris “Tajeǧǧigt n Wureɣ”, Imeskaren, sb 14-15. 

• Aḍris “Amesal n Uqermud, d tamguri n zik tura tenger”, Yura-t s tefransit: 

Muḥemmed Daḥman, yerra-t-id ɣer tmaziɣt i tesɣunt tira: Muḥend Weɛmer Usalem, 

seg tira uṭṭun 3, 2000, sb. 09, sb 50-51. 

 

-Adlis n tmaziɣtn uswir wis ukuz n ulmmud almmas: 

• Aḍris “Aḥddad n Lqalus, Mulud At mɛemmer, seg: poémes kabyles anciens, sb 166, 

168, 170, François Maspero, 1980, sb 42-43.  

• Aḍris “Tifinaɣ d tiran Imaziɣen” Remḍan Ɛcur, sb 64-65. 

 

-Adlis n tmaziɣt n uswir amezwaru di tsenawit: 

• Aḍris “Tudert-iw”, “Histoire de ma vie”, sb.25, Faḍma Nat Mensur Ɛemruc, yerra-t-id 

ɣer tmaziɣt: Yeḥya Bellil, sb 54. 

• Aḍris Ibki d Yifker, “ɛebdellah Bnu Lmuqaffe, Kalila Wa Dimna, sb. 183, yerra-t-id 

ɣer tmaziɣt: Ɛebdlmalek Belǧudi, sb 76. 

 

-Adlis n tmaziɣt n uswir wis sin di tsenawit : 

• Aḍris Dda Qasi Brahim Tazaɣart (Salas d Nunja sb 82), sb 8-9. 

• Aḍris “War Tilas”, Yusef Ubellil, Arrac n Tefsut, sb 14-15. 

• Aḍris “Tuɣalin” (2), Aɛmer Mezdad Tuɣalin 37, sb 32-33. 
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-Adlis n tmaziɣt n uswir wis krad di tsenawit: 

• Aḍris “Lexmis”, Brahim Tazaɣart, lǧerrat 45, sb 42-43.  

• Aḍris “Tazebbujt n Tafat”, Murad Zimu, Tikli, Sb 11, H, C, A. 2005, sb 49. 

 

Axeddim-agi nteɣ nessaweḍ ad t-nebḍu ɣef krad n yixfawen: 

Deg yixef amezwaru, newwi-d awal ɣef umezruy n uselmed n tmaziɣt, akked umezruy n 

tesnalsit n uḍris d anwaten imnadiyen imezwura i inudan fell-as. 

Nmeslay-d daɣen deg-s ɣef wamek ilaq ad yili lebni n uḍris, ladɣa ayen yeqqnen ɣer 

“wallus” akked tesɣunin n tuqna. 

Ma yella deg yixef wis sin, nekkes-d iberdan s wacu yezmer ad yili wallus, deg yiḍrisen i 

yellan deg wammud-nteɣ. 
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Deg yixef-agi amezwaru, n tezrawt-neɣ ad d-nawi awal, ɣef umezruy n uselmed n 

tmaziɣt di tmurt n Lzzayer, syen ad d-nmeslay ɣef tesnalsit n uḍris, ama d ayen yaɛnan 

amezruy-ines, neɣ tizrawin i ɣef tettnadi, ad d-nsebgen akken aḍris d aḥric agejdan n tusna-

agi yebna ɣef ilugan, ad d-nawi awal ɣef tesɣunin n tuqna, d wallus i yettnuḥsaben d aḥric 

agejdan n unadi-nteɣ. 

 
Ⅰ-1 Tabadut n udlisfusen 

Adlis-a d allal n uselmed, ixdem-it-id uɣelif n usedwel aɣelnaw ama i yiselmaden, 

ama i yinelmaden. Aselmad ad yaf deg-s timsirin ara ad isexdem deg uselmed-ines, akken 

daɣen ad yili d allal ara yebnun tamusni n yinelmaden, ama deg wayen yerzan iferdisen n 

tutlayt, neɣdeg wayen yerzan inaw n yiḍrisen. 

 

Ⅰ-2 Amezruy n uselmed n tmaziɣt 
Aselmed n tmaziɣt ur yelli ara yakan, maca tura yenerna, acku iɛedda-d ɣef aṭas n 

yiḥricen, aselmed-agi tuɣ yella zik s tufra, imi tamurt n Lzzayer tugi-asen i yimaziɣen, ladɣa 

Mulud At Mɛemmer, ad yaru s tmaziɣt, neɣ ad tekcem ɣer uɣerbaz i wakken ad t-saɣren. 

 Ihi tamsalt adelsant n tmaziɣt tebda deg yiseggasen n 80, imi deg iseggasen-agi 

banent-d kra n yikabaren yekkaten ɣef tmaziɣit. 

« Le mouvement culturel berbère (MCB), d’obédience apolitique commence 

apolitique commence à sortir de la clandestinité à partir des année 80, années d’ouverture 

culturelle et politique. »1 

Tamsalt-agi n uselmed yekker fell-as umennuɣ d ameqran, ladɣa win id-yedran di 20 

yebrir 1980, i wumi qqaren « Tafsut taberkant », anda mmuten aṭas n yilmeẓyeni yekkaten 

ɣef tmaziɣt, imi ugin-as i Mulud At Mɛemmar ad d-yessuffeɣ idlisen i yura s tmaziɣt. 

S yen akin di 25 yennayer 1990, tella-d yiwet n tilḥin di Lezzayer, dɣa seg-s nnulfan-d 

sin yigezdunen, amezwaru d win yellan di Tizi Wezzu, di tseddawit n dda Lmulud, ma d wis 

sin yella-d di Bgayet, id-yellan aseggas umeɛd ( 1991 ). 

« Après la marche à Alger du 25 janvier 1990 organisée par le MCB « commissions 

nationales », deux départements de langue et culture amazighes sont créés. Le premier, à 

l’université de Mouloud Mammeri de Tizi-Ouzou, en 1990 (arrêté ministériel n° 11 ⁄ M du 24 

janvier 1990) et le second, au centre universitaire de Bejaia. »2 

                                                           
1TIGZIRI N., NABTI A.,2000, Etude sur l’enseignement de la langue Amazigh, « Histoire de l’enseignement de 
la langue Amazighe », Alger, p. 5. 
2 Idem p 5. 
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Deg useggas n 1994, agraw-nni yekkaten ɣef uselmed n tmaziɣt, (MCB), iceyyeɛ-d 

ɣer tɣiwanin yellan di Lzzayar i wakken ad ɣelqen iɣerbazen, maca ala taɣiwant n Tizi 

Wezzu  

Llan-d aṭas n yiselmaden imusnawen,ttnadin i wakken ad yennerni uselmed n 

tmaziɣt,ger-asen ad d-nebder: Cf. Kahlouch 2000, Nabti et Tigziri 2000, Laceb2002, Bilek-

Benlamara 2004, Ait Mimoun 2010.3 

Γef laḥsab n umusnaw Michel Quitout, tamaziɣt d tin yedren seg yiseggasen 1990, imi 

tban-d di snat n tmura (Lzzayer, Lmaruk). 

Deg wawal-is : 

« La langue berbère vit, depuis les années 90, un moment décisif de son histoire. Des 

décisions historiques majeures sont prises dans les deux principaux pays concernés (Algérie, 

Maroc) par les plus hautes autorités de l’Etat. »4 

 

Ⅰ-3 Taɣsa n uḍris  

Aḍris n teqbaylit, am netta am yeḍrisen yellan di tutlayin nniḍen, di tezrawt-neɣ ad d-

nmeslay-d ɣef lebni n uḍris, anda ad d-nebdar kra n yeḥricen igejdanen, am “ uccudu, asenfali 

n usentel d wallus ”, syen ihi ilaq-aɣ ad d-nmeslay ɣef taɣsa n uḍris, i yettnuḥsaben ula d 

nettat d lsas agejdan di lebni n uḍris. 

Ihi taɣsa n uḍris tebḍa ɣef tlata : 

Aḥric amezwaru : d taseddart n tazwara, agraw n yeḍrisen i wumi nga tazrawt, nufa 

akken taseddart tamezwarut tbeddu s wawal « Zik nni », am aḍris “Ayerad d Tifawt, tiwkilin, 

tasa n uqelmun, Asafar, di lɣar n Waɣzen i yella”. 

Di tseddart-agi, nettaf amaru itt-bdar-d adeg d wakud, n tedyanin i ɣef ad d-yewwi 

ameslay, nettaf deg-s diɣen iwudam yettilin deg uḍris,  

Am aḍris “Ayrad d Tifawt”, deg wawal n umaru : « Zik-nni, yella yiwen n uẓeddam 

netta d sin n warraw-is, Ayrad akked d Tifawt. Zedɣen d tama n teẓgi. Igerdan yemma-tsen 

tmmut. Baba-tsen yules iwel. » 

Ihi di tseddart-agi tamezwarut amaru yebdar-d iwudam yellan deg uḍris (Ayerad, 

Tifawt, baba-tsen d tmeṭṭut n babatsen). 

                                                           
3Idem, p 3. 
4Quitout. M.,2008, L’enseignement du berbère en Algérie et en Maroc : Les défis d’un aménagement 
linguistique, p. 8.  
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Yebdar-d diɣen melmi teḍra tmacahut (zik-nni), akked wadeg anda teḍra, (di tama n 

teẓgi). 

Aḥric wis sin : d taseddart tis snat, tbeddu s wawal « yiwen n wass, neɣ yiwet n 

tikkelt », di tṣedart-agi nettaf amaru yesnarnay aḍris-is, s tektiwin ycudden ɣe rusentel-ines. 

Deg-s ttilin-d waguren, neɣ i wumi qqaren“tamukrist ”, di tseddart-agi ttbinin-d 

iwudam imaynuten. 

Ma nebdar-d amedya seg tmacahut “Ayerad d Tifawt”, ad naf d tameṭṭut n baba-tsen, i 

d-ixemen ugur, deg wawal : 

« Armi d yiwen n wass, teggul temcumt ar ttḍegar igerdan… » 

Ma yella d udem amaynut, id ibanen di tmacaht, d “teryel”. 

Deg wawal n umaru : « Ziɣen tamɣart-nni d tteryel. » 

Aḥric wis kraḍt : d taṣedart taneggarut, deg uḍris, deg-s i d-yettili ferru n wugur, llan 

kra n yeḍrisen sɛan tagrayt temda tekmel, llan wiyeḍ, sɛan tagrayt ur temdi ara, urɛad tekfi. 

Di tmacahut “Ayerad d Tifawt”, tagrayt-is temda tekmel, yekfa deg-s wugur. 

Deg wawal n umaru: “Ṭṭfen abrid s axxam-nsen, yiwen ufrux, yezwar-asen, nuten iṭafaren-t, 

ddan armi i ten yessaweḍ s axxam, mi ten-id-iwala baba-tsen, yuzzel-d ɣur-sen, ufan tameṭṭut 

n baba-tsen tmmut…” 

Iḥricen-agi, yella wanda ilaq fell-asen, ad ilin akka mseḍfaren, imi ur nezmir ara ad 

ner taseddart tamezwarut, d tis snat, neɣ taseddart tanegarut d tamezwarut, anec-ta nettaf-it 

ma yella anaw n uḍris-nneɣ d tamacahut neɣ d asegzay neɣ d allus, imi ma yella nbeddel 

amkan itṣedarin-neɣ anamek ur yettwafham ara, aḍris ad yuɣal ur yesɛi ara anamek, am 

yeḍrisen “ Uccen d Ulɣem, Aḥeddad n Lqalus, tiwkillin, tasa n uqelmun…”, anaw-a nufa-t s 

ṭaqa deg yiḍrisen-neɣ. 

Maca yella wanda diɣen, xas ulama nbeddel amkan n teṣedarin, aḍris-neɣ ur as-

yettbeddil ara unamek, anec-ta nettaf-it ma yella wanaw n uḍris neɣ d aglam, ger yeḍrisen 

iwumi nga tazrawt, nufa-d anec-t-agi, am uḍris “Faḍma n s sumer”, akked uḍris                       

“ Tabuciḍant”. 

 
 

 

 

Ⅰ-4 Amezruy n tesnalsit n uḍris                                                                      
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Awal-agi n tesnalsit n uḍris iban-d i tikelt tamezwarut ɣer ‟ Weinrich”, amusnaw-a 

seg yimenza i yexdmen tazrawt ɣef wakud deg umyag n waṭas n tutlayin, ayen i wumi 

semman “aɣawas n uxeddim, ihi awal-agi syen ɣer sdat yenerna yuɣal d tasnalsit n uḍris5. 
Imusnawen zik llan fkan mliḥ azal i tefyirt, dɣa tizrawiyin-nsen ttilint-d kan ɣef 

tefyirt-agi d wayen yellan deg-s daya yeǧǧan tasnalsit n uḍris tella deg umḍiq i yettwattun, 

imi ad tt-naf ur d-tban ara armi di tlemmast n lqarn n 20, anda aḍris yettuneḥsab d aferdis 

agejdan di tezrawin n tusna-agi. 

Anect-agi yenna-t-id Jean Michel Adam : « La linguistique textuelle apparait dans un 

contexte épistémologique dominé par la linguistique de la phrase.»6 

yenna-d diɣ : « La linguistique textuelle est un domaine volontairement et strictement 

limité »7.  

Deg wawal n umusnaw-a, ad nefhem akken tasnalsit n uḍris tettnuḥsab d yiwen n 

uḥrici yesɛan tilas. Ur tnerna ara i wakken imnadiyen nniḍen ad as-gen tamawt neɣ ad as-

fken amkan-is iwatan deg unnar n unadi, dɣa tesɛa laxsas di tiktiwin-ines. 

Tasnalsit n uḍris ur teqqim ara tettwaɛzel, imi tebda tettban-d ɣer wannar n unadi, 

imnadiyen ɣef tusniwin, yesfek fell-asen ad xeddmen tizrawin ɣef ayen yellan nig n tefyirt, 

acku bɣan ad snernin tusna-agi, ufan-d iman-sen ttnadin ɣef uḍris d yeḥricen yellan deg-s, ihi 

aḍris-a yettnuḥsab d lsas agejdan i wakken ad issinen, yerna ad fehmen ayen yellan di 

tesnalsit n uḍris. 

Yurra-d diɣ Adam deg udlis-is : «la linguistique textuelle est, en revanche, une 

théorie de la production Co(n)textuelle des sens, qu’il est nécessaire de fonder sur l’analyse 

de texte concrets. C’est cette démarche que je propose de développer et de nommer analyse 

textuelle des discours.»8 

Deg wawal-is, ad nefhem akken tasnalsit n uḍris txeddem tazrawt ɣef uḍris, d wayen 

yellan deg-s, d aya itt-yeǧǧan ad ttenarni si tallit ɣer tayeḍ. 

Jeane Francois Jeandilla, yenna-d ɣef tesnalsit n uḍris, tella qqaren-as “tajerrumt n 

uḍris”, akken i d-yenna Jeane Michel Adam: « l’analyse textuelle, de Jeanne François 

Jendilla (1997), se présente comme une synthèse de notion issus de la poétique, de la 

sémiotique littéraire et de la grammaire de texte. »9 

 

                                                           
5ADAM J M., 2008, Introduction à l’analyse textuelle des discours, Paris, p. 186. 
6ADAM J M., 2003, Les grand théorie de la linguistique textuelle, VUEF, p.186. 
7ADAM J M., 1989, Le texte descriptif, poétique historique et linguistique textuelle, Nathan, p. 79. 
8ADAM J M., 2008, Introduction à l’analyse textuelle des discours, Paris, p. 11.  
9Idem, p. 11. 
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Amusnaw-a yenna-d daɣen : « on constate que les uns parlent de « discours » 

d’analyse de discours là où d’autres parlent de « texte », et d’analyse textuelle. Si elles 

naissent tutelles dans les années 1950, la linguistique du texte et l’analyse du discours n’ont 

ni la même origine épistémologique, ni la même histoire. »10 

S wakka ihi, ad nefhem akken tasnalsit n uḍris, d aḥric n unadi ilelli i d-yellan s 

yiman-is, ur nezmir ara ad t-nqqen ɣer tezrawin nniḍen, am tezrawt n yinnaw, imi sin-agi n 

yiferdisen ur sɛin ara yiwen umezruy, neɣ yiwen n uẓar, imi ttnuḥsaben d iferdisen ilelliyen 

wa ur yeqqin ɣer wayeḍ, yal yiwen yiwi-d amḍiq waḥd-s, mebla ma tcud ɣer tayeḍ ɣes ma 

yella wassaɣ ger-asent. 

Γef anect-a i tettneḥsab d annar n unadi mecṭuḥen, yesɛan tilas. S wakka ihi Jean 

Michel Adam yefka mliḥ azal i tesnalsit n uḍris, imi yettwali tusna-agi ilaq ad tenarni yerna 

ad tesɛu azal d ameqran deg wannar n unadi, ihi tasnalsit n uḍris d aḥric ilelli yella-d s yiman-

is ur yeqqin ara ɣer tezrawin niḍen. 

 

Ⅰ-5 Acu tettazraw tesnalsit n uḍris 

Uqbel ad d-nmeslay ɣef tesnalsit n uḍris, ilaq-aɣ uqbel ad d-nebder d acu ay d aḍris. 

Deg tutlayt n yal ass, aḍris yesbanay-d ayen yuran, ma nquren-it ɣer yinnaw id-yemmalen 

ayen i d-yellan di timawit.  
Maca ɣef leḥsab n Jean Michel Adam yura-d : « Le texte est définit comme une 

occurrence communicationnelle.»11 

Iḥi deg wawal-is ad nefhem aḍris deg tesnalsit aḍris ur yettnuḥsab ara kan dayen i d-

yettwarun, maca nezmer ad t-naf ula deg timawit. 

Yenna-d daɣen umusnaw-a : « Le texte est l’objet de la linguistique, définit comme 

une théorie générale des agencements d’unités .»12 

S waka ad d-nefhem akken aḍris, yesɛa azal-is di tesnalsit n uḍris, d netta ay d iswi 

agejdan n tusna-agi imi fell-as i ɣef ttezint tezrawiyin, yeṭṭef amḍiq meqren, yettnuḥsab d 

tagruma n tektiwin i yesɛan asaɣ ger-asent... 

« Le texte est définit comme un objet abstrait, relève de la grammaire 

transphrastique»13. Ihi aḍris-agi i ɣef nettmeslay ad t-naf yeṭṭef amkan-is di tjerrumt. 

                                                           
10Idem, p. 11. 
11Idem, p. 35.  
12ADAM J M., 2003, Les grand théories de la linguistique textuelle, VUEF, p. 192. 
13ADAM J M., 1999, La linguistique textuelle des genres de discours aux texte, NATHAN ⁄ her, p. 85. 
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Ad d-naf daɣen Adam yefka-d tikti n Kristeva id-yemmeslayen ɣef uḍris yenna-d :     

« Le texte comme un appareil translinguistique qui redistribue l’ordre de la langue. »14 

Seg wawal-agi yebɣa ad d-yini aḍris d allal deg tesnalsit i yettɛawaden beṭṭu deg 

useggem n tutlayt. 

Aḍris d aferdis agejdan deg tesnalsit n uḍris acku yesɛa iferdisen i ɣef yebna, yal 

yiwen uferdis yettkemmil lexṣaṣ n wayeḍ, s wakka iḥi nezmer ad d-nini belli aḍris d 

tagrumma n tektiwin i yettwacuden wway gar-asen i yesɛan yiwen n usentel ama s tira neɣ s 

timawit. 

« Un texte […] n’est pas un simple enchainement de phrases [string of semences]. En 

d’autres termes, il ne s’agit pas d’une grande unité grammaticale, de quelque chose de même 

nature qu’une phrase mais qui en différerait par la taille- une sorte de super phrase. Un texte 

ne doit pas du tout être vu comme une unité grammaticale, mais comme une unité d’une autre 

espèce : une unité sémantique. Son unité est une unité de sens en contexte, une texture qui 

exprime le fait que, formant un tout ⁄ as a whole⁄, il est lié à l’environnement dans lequel il se 

trouve placé. »15 

Ad nefhem akken aḍris yebna ɣef umseḍfar n tefyar i yesɛan anamek d ucuddu wway 

gar-asent. 

Ma d Shirley Carter-Tomas yenna-d : « En ce qui concerne l’emploi de terme ‟Texte″ 

en linguistique, on constate qu’il a une portée beaucoup plus large que dans la langue 

courante. Il ne sert pas uniquement à qualifier un texte ‟ écrit″, il peut également 

s’appliquera la transcription⁄ enregistrement d’un dialogue, ou de toute autre situation 

d’oralité formant une unité de communication. »16 

Shirley yebder-d tikti n Brow et yule: « le texte est tout simplement « The verbal 

record of a communicative. Autrement dit, c’est la reproduction d’un acte de 

communication.»17 

Ihi deg wawalen-a ad nefhem akken aḍris yewwi amḍiq d ameqran deg tesnalsit, ktar 

n wayen itt-yewwi di tutlayt n yal ass, ad nefhem daɣen akken aḍris ur yettili ara kan s tira 

yettili daɣen s timawit dɣa daya i nettaf deg udiwenni. 

Ihi akken id-nenna di tazwara akken aḍris d tagruma n tefyar i d-yettaken tiktiwin ɣef 

usentel, dɣa ihi ma nmeslay-d ɣef tegruma-agi n tefyar ilaq-aɣ ad d-nebder tisɣunin i 

yeteqnen tifyar-agi.  
                                                           
14Yebder-it-id ADAM, J M., 2008, Introduction à l’analyse textuelle du discours, Paris, p. 23. 
15Idem, p. 10. 
16 SHIRLEY C-T., La cohérence textuelle (le texte), Paris, p. 27. 
17Ibder-it-id idem, p. 28. 
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Ma nuɣal ad d-nmeslay ɣef lebni n uḍris ad naf Michel Charolles, ibeggen-d deg 

uxeddim-is ukkuz n taggayin timeqranin i ɣef yebna uḍris ihi ad d-nebder : 

• Tisɣunin : teqnent awal s wawal neɣ assumer s usumer maca i sin n wawalen 

neɣ i sin n yisumer d ilelliyen.18 Ger tesɣunin-agi ad d-nebder: 

Tisɣunini n tmentelt : imi, acku, axaṭar…… 

Tisɣunin n umgired : d acukan, maca……. 

Tisɣunin n ugemmuḍ : dɣa, daɣ netta, ihi………. 

Tisɣunin n tmarna : akked, dɣa netta, rnu ɣur-s……… 

• Allus. 

• Tanfaliyin s wacu i d-ibeddu wawal deg yinnaw. 

• Les marques configurationnelles de segmentation. 

Tifyar n uḍris n leqbayel i wakken ad sɛunt anamek ilaq ad ilint tesɣunin n tuqna, 

mulac tifyar-nni ur saɛunt ara lmaɛna iwatan, dɣa ula d aḍris-nni ad yuɣal ur yesɛi ara azal, 

ihi tisɣunin n tuqna teqnent awal s wawal, neɣ asumer s usumer , tisɣunin-a sɛant azal d 

ameqran di lebni n uḍris ɣef laḥsab n Jean Michel Adam : « les organisateurs jouent un rôle 

capital dans le balisage des plans de texte.»19 

Ihi nukkenti deg yiḍrisen n udlisfusen, nufa tisɣunin-agi ttwasaxdement s waṭṭas ad d-

nebdar : tisɣunin n tmerna, tisɣunin n tmentelt, tisɣunin n wakud, adeg… atg 

«La combinaison d’organisateurs spatiaux et temporels a pour but d’aider le lecteur 

construire un tout cohérent.»20 

Ihi tisɣunin n wakud d wadeg, ttɛawanent-aɣ mliḥ akken ad nefhem melmi d wanda 

ḍrant tedyanin yellan deg uḍris. 

Γef laḥsab n Meksem Zahir : 

«Isuraz mmalen-d assaɣ yellan gar tefyar, yes-sen inezmer ad negzu tidmi n umaru d 

useɣzen-is deg uḍris ; yessen itettifsus tɣuri-ines.»21 

 « D awalen iyettgen assaɣ gar tefyar d tsedarin deg uḍris. Yes-sen iyezmer yimeɣri ad 

yegzu akken iwata aḍris. Deg wullis tuget n yisuraz d wid n wakud i yettwaseqdacen. »22 

 Yal aḍris yesɛa anaw, yal anaw yesɛa i suraz i as-ilaqen, ama d aḍris ullis, neɣ d 

imesfukel, neɣ d imsegzi. 

                                                           
18MAMMERI M., 1990, Tajerrumt n tmaziɣt (tantala taqbaylit), Bouchen, p. 96. 
19ADAM J M., 2008, Introduction à l’analyse textuelle du discours, Paris, p. 11. 
20 Idem, p. 116. 
21MEKSEM Z., 2010, Tisekkiwin n yiḍrisen : Tagmert d tesleḍt, les Oliviers, Tizi Ouzou, p. 76. 
22 Idem, p. 54. 
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« Akken ad yessiweḍ umaru ad d-yesbed aḍris n usfukel s ara yezmer ad iẓer imeɣri, 

yewwi-d fell-as ad isuddes akken iwata asfukel-ines. 

 Γef waya i yesra ad yesseqdec isuraz s ara d-yesbed aseɣzen-ines s wudem anmeẓlan. 

Dɣa deg uḍris n usfukel ttagten yisuraz i d-yeskanen assaɣ ɣer yifukal d ugemmir assaɣ gar 

yimedyaten d ugemmir d yigmaḍ n useɣzen. D annect-a ara yefken tagnit i yimeɣri ad yegzu 

abrid  i yeḍfer uḍris. Ihi, deg usfukel amaru yesra i yakk isuraz. 

Isuraz i d-yettuɣalen s waṭas d wi: 

- Timentelt : acku, imi, laxaṭer… 

- Agmuḍ (analkam) : dɣa, d wasmi, ihi, 

- Amgired : d acu, meɛna, maca 

- Timerna : amezwaru, wis sin…, deg tazwara, tin ɣur-s, rnu, deg taggara…»23 

«Aḍris imwelleh ur yesɛi ara isuraz, ara d-yesseknen aseɣzen d wassaɣen gar 

tseddarin acku tineggura-ya d tilelliyin, ur zdint ara d aḍris yedduklen. Dɣa isuraz i yellan 

deg uḍris-a d wid yettgen assaɣ Tisekkiwin n yiḍrisen – Tagmert d tesleḍt gar tefyar n yal 

taseddartneɣ n yal asaḍuf.»24 

Jean Michel Adam, yexdem tazrawt ɣef lbni n uḍris, yesseqdec tiktiwin id-nebder 

yakan, d acu ad t-naf yella wacu yesnerna deg-sent. 

Ger yiferdisen id-nufa ɣur-s nezmer ad d-nebder: 

 

Ⅰ-5-1 Acuddu  

« La cohérence... elle est ce qui fait qu’un texte est perçu comme un texte c’est à dire 

un ensemble énoncé qui se tient. »25 
« La notion de cohérence est au centre d’une discussion sur la qualité textuelle. »26 

Ihi i wakken ad yili uḍris-nneɣ yemda yekmel, ilaq ad ilint deg-s tegruma n  tefyar s 

yal annaw, ama d tin n tmeseɣrut neɣ d tin n ubhat neɣ tamattart, akken  nessen uqbel xas 

ulama d yiwet n tefyirt tezmar ad tettunaḥsab d aḍris ma yella tesɛa anamek-is yemda akken 

iwatan,ihi d-agi i d-yettban wazal n tefyirt di lebni n uḍris, d acu kan acu ur ilaq ara ad nettu 

mi ara ad d-nettmeslay ɣef uḍris yesfek tifyar-a ad ilint ttmesḍfarent deg usentel, yal yiwet 

deg-sent ad tili tettuɣal deg unamek ɣer usentel-nni agejdan. 

                                                           
23 Idem, p. 72. 
24 Idem, p. 100. 
25JAUBERT A., 2005, Cohésion et cohérence « Etude de linguistique textuelle », ENS, p. 08. 
26SHIRLEY C-T., 2000, La cohérence textuelle « pour une nouvelle pédagogie de l’écrit », L’Harmattan, Paris, 
p. 31. 
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Ihi daya i wumi neqqar acuddu n tefyar, imi yal tafyirt tsegzay-d tafyirt niḍen, d yal 

yiwet seg-sent tettuɣal-d ɣer tin itt-id yezwaren deg unamek, d anect-agi ihi i aɣ-d-ysebginen 

asaɣ yellan ger ucuddu d wallus. 

Deg wawal n Shirley Carter-Tomas yenna-d : « Parler d’un texte, c’est souligner le 

fait qu’il s’agit d’un ensemble ou d’une unité et non pas d’une suite de phrases disparates et 

son rapport aucun.»27 

 Ihi deg wawal-a ad nefhem akken aḍris d win anda ara ad naf d tagruma n yiferdisen 

idduklen yal aferdis icudd ɣer wayeḍ, d yal yiwen seg-sen yesɛa anamek. 

 

Ⅰ-5-2 Asenfali n usentel  

Asenfali am netta am iberdan niḍen n lebni n uḍris, yesɛa azal d ameqran di lebni-agi, 

ur ilaq ara ula d netta ad at-nar ɣer ṭarf, imi yesɛa amkan deg usenarni ayen yellan daxel n 

uḍris, deg-s ara ad naf asentel d yisali. 

Jan Michel adam yura-d daɣen : « le rhème correspond à ce qui est dit du thème, c’est 

l’élément phrastique posé comme le plus informant, celui qui fait avancer la 

communication.28»  

Deg wawal n umusnaw-agi ad nefhem akken isali, yesɛa asaɣ akked usentel, ur yezmir 

ara ad yili waḥd-s, ihi yal yiwen yeqqen ɣer wayeḍ. 

Jan Michel Adam, yenna-d ɣef ṣenf-agi : « le groupe le plus à gauche, le thème, est, du 

point de vue de l’énonciateur . » 

Ad nefhem akken belli asentel yettili ɣer tama tazelmaṭ. Aferdis-agi nettaf-itdi tazwara n 

wawal, imi i yes inbeddu awal i ɣef nettmeslay. 

Ma dayen yaɛnan isali, ad t-naf imeslay-d fella-as ula d netta, dɣa yenna-d deg wawal-is : 

« le groupe le plus à droite, le rhème. »29 

D agi ad nefhem akken isali yettili ɣer tama tayfust n uḍris. 

Ihi tafyirt akken ad tesɛu anamek iwatan, ilaq ad tebnu ɣef usentel d isali, imi i yis-sen 

i yizmer imeɣri ad yefhem tikti tagejdant n tefyirt, syen ad yefhem aḍris. 

 

Ⅰ-5-3Allus 

                                                           
27Idem, p. 18. 
28 ADAM J M., 2008, Introduction à l’analyse textuelle des Discoures, Paris, p. 57.  
29Idem, p. 57. 
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Xas ulama nufa-d akken acuddu d usenfali n usentel sɛan azal di lebni n uḍris, ad 

yeqqim wallus d netta i d tayunt tagejdant di lebni-agi, imi nesaweḍ deg unadi nteɣ, ad naf 

akken acuddu ur d-yettili ara ma yella ulac allus ger tefyar, imi ula d “asentel d isali” sɛan 

azal deg wallus-agi. 

 Allus d win yeṭfen amḍiq meqren deg uḍris, imi yesɛa lqima d tameqrant di lebni-agi 

n uḍris, ur nezmir ara ur t-id-nettadar ara, i yes i teddun iferdisen nniḍen, dɣa melmi i d-

nebdar awal di tazwara n uḍris, imir ad as-id-nales, ihi ad nefhem akken yella wasaɣ ger 

wayen i d-nebdar d wayen wiyes i as-id-nules. 

Dayen ara ad naf Jan Michel Adam yesfahem-it-id : « le texte se construit souvent 

comme une unité autonome et possède un pouvoir de cohésion interne assuré principalement 

par des procédés anaphoriques. »30 

Deg umawal n tesnalsit “Dubois” ad naf tabadut n wallus : 

«L’anaphore est la répétition d’un mot ou d’un groupe de mots, au début d’énoncés 

successifs....En grammaire, l’anaphore est un processus syntaxique consistant à reprendre 

par un segment, un pronom en particulier, un autre segment du discours, un syntagme 

nominal antérieur.31» 

Ihi allus di tjerrumt yettnuḥsab d aferdis di tseddast, yettnuḥsab daɣen di tutlayet n yal 

ass d aɛiwed n yiwen n wawal, neɣ n ugraw n wawalen d ayen ara ad naf di tesrit, neɣ deg 

unnar n tmedyazt anda i yettili s ṭaqqa. 

 

Ⅰ-6 Leṣnaf n wallus  

Akken id-nenna di tazwara n wawal-neɣ akken allus d win yesɛan amkan di lebni n 

uḍris, ihi amusnaw Jean MichelAdam ibegen-aɣ-id leṣnaf n wallus, ad d-nebdar: 

 

Ⅰ-6-1 Azdamselɣu 

« La coréférence est une relation d’identité référentielle entre deux ou plusieurs signes 

sémantiquement interprétable indépendamment l’un de l’autre (à la différence d’un pronom,  

 

vide de sens sans son référent).»32 

                                                           
30 Idem, p. 18. 
31DUBOIS, 1994, Dictionnaire de la linguistique et des sciences du langage, Paris, p. 36. 
32 Idem, p. 86. 
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Di ṣenf-agi ad d-naf yella wasaɣ ger wawal i d-yettwabedren di tazwara d win s ways 

i as-id-nules, imi sin-agi n wawalen sɛan yiwen n unamek. 

« Il ya relation de coréférence entre deux unités référentielle A et B quand elles se trouvent 

ayant la même référence […] la relation est manifestement symétrique et transitive, il n’est 

pas dépourvu de sens de la tenir pour réflexive: une unité référentielle peut être dite 

coréférentielle d’elle-même. […] Par contraste la relation d’anaphore est une relation 

asymétrique, existante entre un premier terme anaphorèse et un second terme 

anaphorèses.»33 

 

Ⅰ-6-2 Allus s umqim 

« La reprise pronominale est l’un des mécanismes de la continuité référentielle, qui peut 

être assuré par divers pronoms: personnel, démonstratif, possessif, relatif et indéfini. 

Globalement l’ensemble des pronoms assurent un rôle primordial dans la cohésion et la 

progression. Ils peuvent reprendre le référent par 3 procédés différents : 

• Anaphore pronominale totales si le référent est repris exactement par le pronom. 

Amedya: Argaz yeǧǧa tamurt, netta ihedder. 

Amqim (netta) yules-d s lekmal i yisem (argaz). 

• Anaphore pronominale partielle si le pronom reprend partiellement le réfèrent 

Amedya : Usan-d sin warrac, yiwen isubb wayeḍ yuli. 

Awal (arrac) nules-it-id s sin n yimuren (yiwen ⁄wayeḍ). 

• Anaphore pronominale conceptuelle si le pronom reprend juste le concept du réfèrent 

Amedya: Iɣli-d laẓ ɣef tmurt. Ay-a d aṭṭan. 

Dans cet exemple, l’anaphore (ay-a ⁄ cela) reprend ou synthétise le segment antérieur. »34 

Ad nefhem akken awal nezmar ad as-id-nales s umqim i yettuɣalen ɣur-s deg unamek, 

ihi awal-nni d umqim d ucriken deg unamek. 

 

 

Ⅰ-6-3 Allus abadu 

                                                           
33JEAN C M., 1982, Ordre et raisons de langue, Paris, Du Seuil, p. 32. 
34BOUKHERROUF R., 2015, l’organisation textuelle des anaphores en berbère (Kabyle) : cas de 
l’argumentation, UNIL/ Université de Lausanne, p. 29-30. 
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Adam yenna-d ɣef ṣṣenf-a : « L’anaphore défini apparait généralement dans des 

enchainements de type: introduction d’un réfèrent sous forme indéfini, puis reprise lexicales 

identique. On peut parler d’anaphore défini fidèle dans ce type de cas et d’anaphore défini 

infidèle lorsqu’on passe d’un terme hyponyme à un hyperonyme. »35 

L’anaphore fidèle : ce type de reprise est caractérisé par un simple changement de 

déterminant.  

Il s’agit d’un enchainement de type de réfèrent sous forme indéfini reprise par la même unité 

lexicale défini (allus ummil). 

Deg wallus ummil-agi, ad naf akken awal yettwales-d netta s timad-is, ur yettbeddil 

ara, ur d-yettwallas ara s wawal nniḍen i yizemren ad yuɣal ɣur-s deg unamek. 

Amedya : yessaweḍ uqcic yemma-s ɣer tmeɣra, nettat teqqim-d aqcic yuɣal-d s 

axxam. Deg umedya-agi ad naf awal aqcic yettwals-d netta stimad-is ulac awal niḍen id-

yuɣalen ɣur-s deg unamek. 

L’anaphore infidèle : dans ce cas la reprise est assurée par un groupe nominal contenant des 

changements lexicaux par rapport au réfèrent synonymie, hyperonymie). (allus war ummil) 

Di ṣṣenf-agi anda id-nettales i wawal id-nebder yakkan, ɣer tazwara n uḍris s win i 

yzemren ad yuɣal ɣur-s deg unamek mačči d netta id-yettuɣalen. 

Anaw-agi yettili-d s umata mi ara ad d-nebder awal ur nessin ara, win i ɣef ur d-yelli 

ara umeslay yakan s yin mi ara nteddu deg wawal nettales-d s tulmisin-ines. 

Amedya : Aqcic amecṭuḥ yettru, agrud ur yufi ara d acu ara yečč. Awal (aqcic 

amecṭuḥ) yettwales-d s wawal nniḍen i yemxalafen yid-s di talɣa d acu kan anamek d yiwen. 

 

Ⅰ-6-4 Allus s yimeskanen 

« Le fonctionnement de l’anaphore défini et de l’anaphore démonstrative est loin 

d’être identique, il s’agit, en fait de deux possibilités concurrents productrices d’effets de 

sens spécifique. »36 

Deg wawal-a ad nefhem akken allus s yimeskanen yemsebɛad ɣef wallus abadu, imi allus s 

yimeskanen yettili-d s umqim, ma d allus abadu yettili-d s wawal. 

« L’anaphore démonstrative signale certes l’identification, la mise en rapport avec un 

segment mis en mémoire auparavant, mais elle le fait en opérant une reclassification de 

l’objet du discours. »37 

                                                           
35ADAM, J M., 2008, Introduction à l’analyse textuelle des discours, Paris, p. 88. 
36Idem, P. 89. 
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Iḥi ṣṣenf-agi n wallus s yimeskanen, nessaxdam-it mi ara ad d-nales i wawal s 

umeskan, izemren ad yuɣal ɣer wawal i ɣef i d-nmeslay yakkan. 

D allus n wawal s umqim ameskan i ɣef i d- nmeslay yakan. 

Amedya: Argaz d tmeṭṭut-is ruḥen ɣer Fransa, mi wweḍen ɣer din, ttun taqbaylit. 

Ihi awal (Fransa), nules-as-d s umqim ameskan (din), i yettuɣalen ɣur-s deg 

unamek. 

 

Ⅰ-6-5 Allus aduklan 

 «Dans ce cas, le groupe nominal anaphorique entretient une relation indirecte avec 

celui du référent. Apothéose considère l’anaphore comme associative si elle est définie et si 

deux noms n’entretiennent pas une relation de coréférence.»38 

 Ma yella nɛiwed-d i wawal s wawalen niḍen mxalafen, ihi awalen-agi mmalen-d ayen i d-

yettwabedren yakan di tazwara. 

Amedya : Tameṭṭut taqbaylit, tettwaɛqal s umendil it-ttara ɣef uqerruy-is, akked lfuḍa it-ttara 

ɣef tqendurt-is. 

Ihi deg umedya ad naf awalen “amendil akked lfuḍa”, d allus i yesɛan asaɣ akked wawal  

“tameṭṭut taqbaylit”. 

 

S wakka ihi, nessiweḍ deg uḥric-agi amezwaru, ad d-nefk tikti tamatut, ɣef umezruy n 

uselmed, d wamek i d-tekkar uselmed n tutlayat tamaziɣt di tmurt n Lzzayer. 

Akked umezruy n tesnalsit n uḍris, i d-ibanen deg wannar n unadi, deg iseggasen-agi 

ineggura, nessaweḍ daɣen ad d-nsebgen akken aḍris yesɛa azal d ameqran di tezrawt n 

tesnalsit n uḍris. S yen akin nebdar-d kra n yisalen ɣef tesɣunin n tuqna. 

Si tama nniḍen nsebgen-d akken aḍris ur yesaɛu ara taɣesa mebla ma ybed ɣef ilugan 

ilaqen di lebni-ines, anda i d-nebdar :  

Acuddu, asenfali n usentel, akked wallus, dɣa ihi ɣef unegaru-agi newwi-d awal d aɣezfan 

fell-as, imi nebdar-d smus n leṣnaf yesɛa ɣef laḥsab n umusnaw Jean Michel Adam : 

azdamselɣu, allus adduklan, s umeqim, abadu d wallus s yimeskanen. 

 

                                                                                                                                                                                     
37Idem, p. 90.  
38BOUKHERROUF R., 2015, l’organisation textuelle des anaphores en berbère (Kabyle) : cas de 
l’argumentation, UNIL/ Université de lausanne, p. 31. 
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 Deg uḥric-agi wis sin, ad d-nwali amek yezmer ad d-yili wallus deg wammud-nteɣ.  

Ad nexdem tasleḍt i yeḍrisen yellan deg udlisfusen, akken ad d-nsebgen amek i d-ittili 

wallus-agi. 

Azal n ɛecrin n yeḍrisen iwumi nexdem tazrawt, yal aḍris neɛreḍ ad d-nekkes seg-s 

akk allus yellan deg-s. Imir yal yiwen deg iberdan n wallus, nekkes-as-d imedyaten, syen yal 

amedya nexdem-as tasleḍt. 

 

Ⅱ-1 Allus s yisem 

Allus s yisem, yettnuḥsab ger yiferdisen igejdanen n wallus i d-yettilin deg uḍris n teqbaylit. 
« Le nom est défini par l’association d’une racine lexicale, d’un schème nominal et de 

marques obligatoires: 

- Genre. 

- Nombre. 

- Etat 

A l’intérieur de la macro-classe des nominaux, on oppose : les sous-catégories 

lexicales, qui comprennent : 

Les substantifs  

Les adjectifs 

Les noméraux. 

et lessous-catégories grammaticales, qui regroupent tous les paradigmes pronominaux: 

- pronoms personnels. 

- Substituts non personnels divers : déictiques, indéfinis, interrogatifs.»1 

« …le berbère oppose le singulier et le pluriel qui est formé, principalement sur la 
base du premier auquel on fait subir certaines modifications… L’opposition d’état est l’un 
des spécifiés du nom en berbère. En effet, ce dernier oppose deux formes d’état qui se 
distinguent par leurs, morphologies : l’état libre et l’état d’annexion.»2 

Ɣef leḥsab n yimusnawen Chaker akked Imarazen, isem yesɛa tawuri di tjerrumt n 

tmaziɣt dɣa isem-agi yezmer ad yesɛu: 

Tawsit : amalay, unti. 

Amḍan : asuf, asget. 

Addad : ilelli, amaruz. 

                                                           
1 CHAKER S., 2008, les catégories syntaxiques du berbère, bouchéne, Alger, p. 125-129. 
2IMARAZEN M., 2007, Manuel syntaxe berbère, HCA, p. 27. 
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Ismawen zemren ad ilin d irbiben neɣ d uṭunen. Llan kra yesmawen ur beddun ara s 

tergalt, imi beddun s tiɣra ama deg umalay (argaz), ama deg usget (accaren), yella wanda 

nettaf isemawen ur beddun ara s tiɣri. 

Amedya : fad, laẓ, seksu…. 

Ad naf aṭas n yiberdan s wacu yezmer ad yili wallus s yisem, ger-asen ad d-nebder : 

 

Ⅱ-1-1Allus aḥerfi 

Deg-s nettales-d i wawal s timad-is, neɣ ugar n wawal, ihi allus aḥerfi yettnuḥsab d 

allus ummil, i d-nsefhem yakkan di tezrawt-nteɣ. Ger imedyaten i d-nufa deg wammud-nteɣ 

ad nebder: 

D Crif i aɣ-d-yeḥkan tadyant n Muḥend Weɛmar. Muḥend Weɛmar yella d aɣella n 
yimjuhad. 

(Aḍris “Tissas n Muḥend Weɛmer”, Aswir alemmas1, asebter 35, asebter deg tmerna n 

ukatay 52) 

Awal i d-yettwalsen deg umedya-agi ad t-naf d isem n umdan, yettwales-d akken yella, 

imi d netta kan iwumi qaren (Muḥend Weɛmer) ur yelli wayeḍ deg uḍris. 

 

Tuɣ abrid n tala. Tuweḍ ɣer tala, ha-tt-aya tewkilt-nni. 
(Aḍris ‟Tiwkilin″. Aswir alemmas 2, asebter 26-27, asebter deg tmerna n ukatay 59). 

Deg umedya-agi ad naf awal (tala), tettwales-d akken temda ur yelli d acu i cudden ɣer 

ɣur-s, acku mi ara ad nɣar aḍris, ad d-nefhem akken yiwet n “tala” i ɣef ttmeslayen deg uḍris-

nni, ihi ala tala-nni i yellan di taddart-nni. 

 

Zik-nni yella yiwen n ugellid, agellid ɣas Rebbi yesɛa kan arrac. 
(Aḍris‟Asafar di lɣar n waɣzen i yella″. Aswir wis krad deg uḥric alemmas, asebter 8-9 

asebter deg tmerna n ukatay 63). 

Allus n wawal (agellid) d allus aḥerfi, amaru yules-d i wawal-agi s netta s timad-is, 

acku ɣef yiwen ugllid i d-wwin ameslay, mi ara nɣer aḍris ad nefhem akken ulac agellid 

niḍen i ɣef i d-yemmeslay umaru. 

 

Abrid yuɣ, yesɛa uguren, maca d abrid ara t-isemlilen d tin izedɣen ul-is. 

(Aḍris ‟Tajeǧǧigt n wureɣ″Aswir wis krad deg uḥric alemmas asebter 14-15, asebter deg 
tmerna n ukatay 65). 
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Isem aḥerfi n (ubrid), ittwales-d s lekmal-is, ur yelli d acu icudden ɣer-s, ihi allus n 

wawal-agi, mi ara nɣer amedya ad nefhem akken, d tabadut, neɣ d asegzi id-yefka umaru i 

wawal “adrid”. 

 

Ɣer yifiniqen i d-lemden yimezwura-nneɣ asemres n tira ɣef yiẓekwan maca ur d-wwin 

ara ɣur-sen agemmay. Amek ara d-awin agemmay…………″ 

(Aḍris‟Tifinaɣ, d tira n yimaziɣen″. Aswir wis ukkuz deg uḥric alemmas asebter 64-65, 

asebter deg tmerna n ukatay 68). 

Awal wis sin n (ugemmay), i yettnuḥsaben d allus s yisem i wawal-nni amenzu, ad t-naf 

yettwales-d akken yella, ihi mi ara nɣer aḍris ad naf akken ɣef (ugemmay) s umata iɣef 

ttmeslayen. 

 

Zriɣ tayri ɣur-nneɣ d lɛib, mačči di tilawit, tayri zeddigen ulac d acu i tt-yifen…. 

(Aḍris‟War tilas″ Aswir wis sin deg uḥric n tesnnawit asebter 14-15, asebter deg tmerna n 

ukatay 80). 

Deg umedya-agi ad naf awal (tayri), tettwales-d akken tella, sin-agi n wawalen annaw-

nsen d yiwen, imi d ucriken di talɣa, d ucriken daɣen deg unamek. 

 

Dda Qasi yewwet ɣer tewwurt snat n tikkal, iwexxer ɣer deffir, cwiṭ kan akkateldi-d 
tewwurt….” 

(Aḍris ‟Dda Qasi″ Aswir wis sin deg uḥric n tesnnawit, asebter 8-9, asebter deg tmerna n 

ukatay 78). 

Awal (tawwurt), tettwales-d akken temda, ulac acu i as-nkemmel, acku ɣef yiwet n twwurt 

i d-nettmeslay, ihi sin-agi n wawalen sɛan yiwet n talɣa akked yiwen unamek, 

Deg umedya-agi, ad naf nezmar ur d-nettales ara i wawal-a n (tewwurt), imi yella umatar 

udmawan i yettuɣalen ɣur-s deg unamek (teli-d). 

 
Yal ass ara d-yasen, yettawi-d ajdid, yal ass iɛeddan, yettaǧǧa-d deffir-is kra……″ 

(Aḍris ‟Lexmis″ Aswir wis krad deg uḥric n tesnnawit, asebter 42-43, asebter deg tmerna n 

ukatay 74). 

Awal (ass), nuls-as-d s wawal niḍen, i yettuɣalen ɣur-s ama di talɣa, ama deg unamek, deg 

umedya-agi ad naf allus-agi, yerna-as cbaḥa i uḍris. 
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Iḥi deg yimedyaten-agi n wallus s yisem aḥerfi, ad naf awalen yettujerden, ttalsen-d s 

timad-nsen, mebla ma nexxdem awalen nniḍen yettuɣalen ɣur-sen deg unamek. 

 

Ⅱ-2- Allus s unamek 

Ɣer Dubois : « les synonymessont des mots de même sens, ou approximativement de 
même sens, et de forme différentes. »3 

Ihi ma yella nufa sin n wawalen mxalafen di talɣa, meɛna sɛan yiwen n lmeɛna, 

yettnuḥsab wawal-nni amezwaru, neɣ wis sin d aknaw n wawal-nni nniḍen, akken yettnuḥsab 

diɣen wallus s unamek, d allus wer ummil. 

Ihi allus s unamek d yiwen ger yiberdan n wallus i d-yettilin deg uḍris n teqbaylit, 

anaw-a n wallus nettales-d iwawal i d-yettwabedren yakan s wawal nniḍen, anda i d-yettuɣal 

ɣer yiwen n unamek. 

 

Ger wid i d-nufa deg yiḍrisen n wammud-nteɣ ad d-nebder: 

 
Udem-is d amaglay, d amellal…. 

(Aḍris ‟Faḍma n Sumer″ Aswir amenzu deg uḥricalemmas, asebter, 38, asebter deg tmerna n 

ukatay 56). 

Awal (amellal), i yettnuḥsaben d arbib, d allus s unamek i urbib (amaglay), imi mi ara ad 

nɣar aḍris, ad naf akken amaru yesfahem-aɣ-id akken “amaglay” d win yesɛan ṣṣifa n temlelt, 

ihi sin-agi n wawalen d ucriken deg unamek. 

 

Yella yiwen nuzeddam netta d sin n warraw-is.  Ayrad akked tifawt zedɣen d tama n tezgi. 
Igerdan yemma-tsen temmut. 

(Aḍris ‟Ayrad d tifawt″ Aswir wis sin deg uḥric alemmas, asebter 16-17, asebter deg tmerna 

n ukatay 57).  

Awal (sin n warraw-is), yules-as-d umaru s wawal niḍen i yettuɣalen ɣur-s deg 

unamek s wawal (igerdan), di sin yid-sen ur ttnuḥsaben ara d ucriken deg unamek berra n 

uḍris, imi mi ara ad nɣar aḍris-neɣ, ad d-nefhem akken (igerdan) yesɛa anamek n wawal sin n 

warraw-is. 

 
                                                           
3 DUBOIS, 1994, Dictionnaire de la linguistique des sciences du langage, Paris, p. 465.4 MAMMERI M., 1990, 
tajerrumt n tmaziɣt, (tantala taqbatlit), Bouchéne, Alger, p. 61. 
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Ad meslayeɣ ɣef lqermud ttegen zik-nni iyexxamen di tmura n Leqbayel qaren-as lqermud 
‟arumi″ neɣ lqermud n ‟leqbayel. 

(Aḍris ‟Amsal n uqarmud d tamguri n zik, tura tenger″ Aswir wis krad deg uḥric alemmas, 

asebter 50-51, asebter deg tmerna n ukatay 61). 

Awal (lqermud n Leqbaye) d allus s unaek i yisem (lqarmud Arumi), sin-agi n 

wawalen mxalafen di talɣa, maɛna icerkiten unamek daxel n uḍris. 

 

Ayen uɣeɣ d tiɣrit, d amalas! Win d-yekkren ad iyi-yefk tiyita. 
(Aḍris‟ Tudert-iw″ Aswir amenzu deg uḥric n tsennawit, asebter 54, asebter deg tmerna n 

ukatay 71). 

Deg umedya ad naf isem (tiyita) d allus s unamek i yisem (tiɣri), sin-agi n wawalen 

mgaraden di talɣa, d ucriken deg unamek ama daxel n uḍris, ama di tutlayt n yal ass. 

 

Awalen-a ɣriɣ-ten-id deg wallen-is, d wanda mlalen s uzmumeg n yicenfiren-is, ameslay-a 
kan i d-ilulen…. 

(Aḍris ‟Tuɣalin ″ aswir wis sin deg uḥric n tsennawit, asebter 32-33, asebter deg tmerna n 

ukatay 82). 

Isem (awalen), yules-as-d umeru s yisem niḍen, i yuttuɣalen ɣur-s deg unamek, ɣas ulama 

mxalafen di talɣa, ihi (awalen) d anamek n wawal (ameslay). 

 

Ihi deg yimedyaten-agi n wallus s unamek ad d-naf belli awalen s wannuɣ qessiḥen 

ttuɣalen i sin yid-sen ɣer yiwen n unamek. Awalen-nni wis sin, d allus s unamek n 

wawalen-nni imezwura. 

Deg ṣenf-agi n wallus, amaru ad d-yebder tikti-ines, dɣa ad yeɛreḍ as-d- iɛiwed s tutlayt 

nniḍen, i wakken ad nefhem tikti-ines tamezwarut i d-yenna s teqbaylit. 

Di tutlayet-neɣ n yal ass, ṣenf-agi ad t-naf yettwasaxdam mliḥ, maca ma nuɣal ɣer 

wammud n yeḍrisen-nteɣ ur t-nufi ara ttwasaxdam aṭas. 

 
Sin n wayyuren-agi, i d-yewwi tastaɣt seg Fransa, lantrit taɛzizt. 

Aḍris “Tuɣalin” aswir wis sin di tsenawit, asebter 32-33, asebter deg tmerna n ukatay 82). 

Win i d-imeslayen deg uḍris-agi, yenna-d awal (tastaɣt) s teqbaylit, syen yules-as-d 

umaru s umerḍil n tefransist (lantrit). 
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Awal (lantrit), yettnuḥsaben d allus s unamek, yezmar daɣen ad yettnuḥsab d allus s 

unekcem n tutlayin niḍen, neɣ s ureṭal i wawal (Tastaɣt).  

 

Ⅱ-3 Allus s umqim 

Amqim yezmar ad yili weḥd-s (d ilelli), neɣ yettwaqen (d awṣil), ɣer: 

Yisem. 

Tenzaɣt. 

Amyag. 4 

Imedyaten 

Ass-a tamaziɣt, ad t-naf ula d nettat, tnerna am nettat, am tutlayin nniḍen. 

Nettat: d amqim illeli unti n wudem wis sin i wumi nettmeslay 

Aɣerbaz, yesnarn-as i umdan tamusni i walaɣ-is, deg-s i nettisin idles-neɣ. 

As : d amqim awsil icudd ɣer umyag (yesnarna). 

Is : d amqim awsil icudd ɣer yisem (alaɣ). 

S : d amqim awsil icudd ɣer tenzeɣt (deg). 

 

Ihi allus s umqim d yiwen n wanaw yettuneḥsaben ger yiberdan n wallus i d-

yettuɣalen s ṭṭaqa, daya it-yeǧǧan yettnuḥsab d aferdis agejdan, deg-s nettales-d i wawal s 

umqim, deg-s ad d-naf yebḍa ɣef ukkuz n leṣnaf : 

 

Ⅱ-3-1-Allus s umatar udmawan 

Ayen i d-yemmalen win ixedmen tigawt qqaren-as amatar udmawan, ayen i d-

yeqimen mi ara ad nekkes amatar, qqaren-as afeggag.  

Amedya 

uliɣ : ɣ d amatar udmawan, uli : d afeggag 

Ihi ṣenf-agi, nessexdam-it i wakken ur tettazzay ara tenfaliyin n uḍris, yerna ad as-yishil i 

umeɣri taɣuri-ines.  

Ger imedyaten n imataren udmawanen, s way-s i d-nules i wawalen ad nebder: 

 

 

                                                           
4 MAMMERI M., 1990, tajerrumt n tmaziɣt, (tantala taqbatlit), Bouchéne, Alger, p. 61. 
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Zik-nni yella yiwen n urgaz, yettili netta d yemma-s. 

Aḍris‟Tasa n uqelmun″Aswir amenzu deg uḥric alemmas, asebter 14, asebter deg tmerna n 
ukatay 53). 

Deg umedya-agi, yella-d wallus s umatar udmawan, n wudem amenzu (netta), i ɣef 
nettmeslay (Y), i yettuɣalen ɣer (urgaz). 

 

Yebda waḍu yenduder, ɣillen medden dayen ad yers, netta d aleqqem i d-ileqqem, yenerna, 
yuɣal d tabuciḍant. 

(Aḍris ‟Tabuciḍant″Aswir amenzu deg uḥric alemmas, asebter 23, asebter deg tmerna n 
ukatay 54). 

Ad naf amatar udmawan, i yellan ddaw ujerrid (yers), (yenerna), (yuɣal), d allus n 
wawal (waḍu), s tewsit-is d umḍan-ines. 
 

Xas akken yuges wul-is, yedda-as di lebɣi…. 

(Aḍris‟Ayrad d Tifawt″ aswir wis sin deg uḥhric alemmas, asebter 16-17, asebter deg tmerna 
n ukatay 57). 

Mi ara nɣer amedya-agi ad nefhem belli awal “argaz”, nulsas-d s umatar udmawan n 

wudem amezwaru, amalay, asuf, iɣef nettmeslay (netta), (yuges), (yedda-as) i yettuɣalen ɣer 

(urgaz). 

Tayemmat tettasem di yelli-s tamecṭuḥt. Terra-tt ger wallen-is……. 

(Aḍris ‟Tiwkilin″ Aswir wis sin deg uḥhric alemmas, asebter 26-27, asebter deg tmerna n 

ukatay 59). 

Amatar udmawan n wudem wis sin, unti, asuf, i ɣef nettmeslay i yellan ddaw ujerrid (terra-

tt), i yettnuḥsaben d allus i wawal (tayemmat), ama di tewsi, ama deg umḍan. 

 

Zik-nni yella yiwen n ugellid, agellid ɣas Rebbi yesɛa kan arrac…. 

(Aḍris‟Asafar di lɣar n waɣzen i yella″ aswir wis krad deg uḥric alemmas, asebter 8-9, 

asebter deg tmerna n ukatay 63). 

Nules-d i wawal (ugellid), s umatar udmawan n wudem amenzu, amalay, asuf i ɣef 

ttmeslayen, i yettuɣalen ɣur-s deg umḍan akked tewsit. 
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Iruḥ ilemẓi-nni, yuwi yid-s ikerri, abrid yuɣ yessa d uguren… 

(Aḍris ‟Tajeǧǧigt n wureɣ″Aswir wis krad deg uḥric alemmas, asebter 14-15, asebter deg 

tmerna n ukatay 65). 

Imataren udmawanen, i yellan ddaw n ujerrid n wudem amenzu, asuf, amalay, i ɣef 

ttmeslayen (yuwi), (yuɣ) ttuneḥsaben d allus i wawal (ilemẓi). 

 

Yella deg-s yiwen n uḥeddad yesɛa cci……. 

(Aḍris ‟Aḥeddad n Lqalus″ aswir wis ukkuz deg uḥric alemmas, asebter deg tmerna n ukatay 

66). 

Deg umedya-agi ad naf amaru yules-d i wawal n (uḥeddad), s umatar udmawan n 

wudem amenzu, asuf amalay, i yettuɣalen ɣur-s deg umḍan akked tewsit.  

 

Yemma-tsen ala nettat d sin warraw-is d imecṭaḥ deg uxxam, tegguni ibucaqen…… 

(Aḍris ‟Tudert-iw″ Aswir amenzu deg uḥric n tesnnawit, asebter 54, asebter deg tmerna n 

ukatay 71). 

Yettwales-d wawal (yemma), s umatar udmawan n wudem wis sin, i ɣef ttmeslayen 

asuf, unti, i yellan ddaw ujerrid (tegguni). 

 

Samiya d Wakli d arrac n tefsut...deg tsenawit tessen Linda, uɣalent am sin n 

yiḍudan akken iqqarent, ttemyaḥkunt ibdant ttisinent d acu id tayri…… 

(Aḍris ‟War tilas”, Aswir wis sin deg uḥric n tesnnawit, asebter 14-15, asebter deg tmerna n 

ukatay 80). 

Yettwales-d wawal, (Linda) akked (Samiya), s umatar udemawan, n wudem wis sin, i 

ɣef ttmeslayent, asget, unti. 

 

Aterki-nni, iwala tekker, yebɣa ad yessenger wigi iɛusan tabezzert…. 

(Aḍris ‟Tazebbujt n tafat″ Aswir wis krad deg uḥric n tesnnawit, asebter 49, asebter deg 

tmerna n ukatay 76).     

Ad naf deg umedya-agi amaru yules-d i wawal (aterki), s umatar udmawan n wudem 

amezwaru amalay, asuf, i yettuɣalen ɣur-s s umḍan d tewsit. 
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Ⅱ-3-2 Allus s umeskan  

Γef leḥsab n Mettouchi Amina : 

«Le système des démonstratifs en kabyle est fondé sur une opposition qui semble en 

première approximation reposer sur les catégories proximal/distal/anaphorique. Le renvoi à  

la proximité peut se faire à l’aide de trois suffixes : -a; -agi et -agini. Le renvoi à 

l’éloignement par deux séries : -in et –innad’une part, et -ihin et -ihinna d’autre part. 

L’anaphorèses mise en place en synchronie par -nni (on trouve également le suffixe -n dans 

certains environnements grammaticalisés).»5 

«A première vue, il semblerait que la fonction de -nni soit d’indiquer que le référent 

du nom sur lequel il porte a déjà été mentionné ou évoqué dans le discours qui précède.»6 

Ameskan « nni », yettbeggin-aɣ-id akken ad nwali isem-nni uɣur icudd, tuɣ ibder-it-id 

yakan umaru. 

« Pour Dallet, cette dimension de détermination ou de définitude est essentielle, 

puisqu’il définit ainsi -nni : « suffixe invariable qui s’ajoute au nom pour souligner son 

caractère défini ou déterminé. »7  

Amqim ameskan d win ireṣṣan, ur yettbeddil ara, isebyyan-d tulmisin n yisem uɣur 

icudd, id-yebder yakan. 

« Tous les noms identifiables ne sont pas forcément suffixés par -nni, mais tous les 

noms suffixés par -nni sont identifiables. Il existe donc un sous-ensemble de noms 

identifiables mais non-suffixés par -nni, dont la caractérisation nous permet de préciser la 

fonction de –nni.»8 

Ihi akk isemawen wiɣer icudd umqim ameskan “nni”, ad t-naf twasnen uqbel. 

Dɣa ameskan d awal s wayes skanen medden kra, yezmer ad yili d neɣ d amqim, d mi 

ara ad yernu ɣer yisem : amedya : adlis-a, d amqim mi ara yili waḥd-s kan (wagi, wa, 

dinna…). 

Ihi allus s umqim ameskan d yiwen n wanaw n wallus i nessexdam mi ara ad d-

nɛiwed i wawal neɣ tagruma n wawalen, i d-yettwabedren yakkan s umqim, aferdis-agi ad 

tnaf yesɛa azal deg uḍris n teqbaylit, imi yessebegin-aɣ-id assaɣ yellan ger wayen i d-

                                                           
5METTOUCHI A., 2006 « Anaphoricité et appel a l’attention partagée dans un conte aral en kabyle (berbere) » 
démonstratifs et construction de la référence en kabyle, école pratique des Hautes Etudes et Institut Universitaire 
de France, p. 470. 
6 Idem, p. 476. 
7DALLET J.M., 1982, Dictionnaire francais – kabyle : parler des Ait Manguellat Algérie, Paris, p. 534.  
8Idem, p. 477. 
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yettwabedren d wayen i d-yettwalsen. Dɣa mi ara ad nger tamawt ɣer wammud i d-nekkes ad 

t-naf yettwasexdam mliḥ. 

Ger yeḍrisen anda i d-nufa annaw-a ad d-nebdar: 

Ⅱ-3-2-1 S umeskan –nni  

Tenṭeq ɣer yimakaren: “Urweɣ-t-id, ur iyi-yurwi, ay iɛdawen ur t-neqqet”. Dɣa rewlen 

yimakaren-nni.” 

(Aḍris “Tasa n uqelmun”, aswir amezwaru deg ulemmud alemmas, asebter 14, asebter deg 

tmerna n ukatay 53). 

Deg umedya-agi, ad naf belli win i d-yettmeslayen, yebder-d ɣer tazwara, awal 

(imakaren), imir asmi i d-yuɣal ɣur-s, yerna-as ameqim ameskan (nni), i wakken ad aɣ-d-

yessebgen umaru belli d imakaren-nni, imezwura i d-yebder, mačči d wiyeḍ. 
 

Igerdan yemma-tsen tmmut.... Tameṭṭut n baba-tsen ur tḥemmel ara igerdan-nni. 

(Aḍris “Ayerad d Tifawt” Asewir wis sin n ulemmud alemmas, asebter 16-17, asebter deg 

tmerna n ukatay 57). 

Deg uḍris” Ayrad dTifawt” ameru tuɣ yudar-d awal(igerdan), syen mi d-yuɣal ɣer 

wawal-a yesaxdem ameqim ameskan (nni), i yecudden ɣer yisem (igerdan), d aya i aɣ-d- 

ysebgen umedya-nneɣ. 

 

Armi d yiwen n wass akken tuweḍ yiwet ntmeṭṭut……... mi teswa tmeṭṭut-nni. 

(Aḍris “Tiwkilin”, aswir wis sin n ulemmud alemmas, asebter 26-27, asebter deg tmerna n 

ukatay 59). 

Deg umedya-agi, ameqim ameskan (nni), i yecudden ɣer yisem (tameṭṭut), d allus s 

umqim, i wawal i d-yebdar umaru di tazwara n wawal-is, (tameṭṭut). 
 

Terra-t ɣer daxel n tsebalt, yiwen ur as-ifaq, ziɣ d imsebli it-ger ɣer daxel n tsebalt-nni. 

(Aḍris “Asafar di lɣar n waɣzen i yella” Aswir wis kradn ulemmud alemmas, asebter 8-9, 

asebter deg tmerna n ukatay 63). 

Deg umedya-agi win id-yettmeslayen yuder-d adeg anda terra temɣart taɣawsa-is, syen 

yulsa-as-d s umeqim udmawan (nni), i yecudden ɣer wawal (tasebalt). 

 

Tella di taddart n Lqalus yiwet n temɣart……. ala tamɣart-nni. 

(Aḍris “Aḥeddad n lqalus” Aswir wis ukkuz, ulemmud alemmas, asebter 42-43, 
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asebter deg tmerna n ukatay 66). 

Ihi deg umedya-agi awal n (temɣart), yettwales-d s umqim ameskan (nni), i 

yecudden ɣer wawal (tamɣart). 

 

D aselmad n tẓuri...Segmi mlalent wallen-nsen, i teẓra Samiya aselmad-nni, i d-ikecmenɣer 

tzeqa…. 

Aḍris “War Tilas” Aswir Wis Sin di Tsenawit, asebter 14-15, 

asebter deg tmerna n ukatay 80). 

Ameqim ameskan (nni), i yecudden ɣer yisem (aselmad), d allus nwawal i d-aɣ-d-yudar 

umaru di tazwara nuḍris-is. 

 

Tuɣal-d tsusmi. Di taẓayat n tsusmi-nni yenṭaq ɛemmi… 

(Aḍris “Tazebujt n Tafat” Aswir Wis kraḍt di Tsenawit, asebter 49, 

asebter deg tmerna n ukatay 76). 

Deg umedya-agi ad naf awal (tasusmi), ɣer tazwara, imir tettwalles-d s umeqim ameskan 

(nni), i yecudden ɣer wawal (tasusmi).  

 

Ⅱ-3-2-2 S umqim ameskan dinna 

Uwin-tt ɣer usekraf, tmmut dinna. 

(Aḍris “Faḍma n Summer”, aswir amenzu n ulemmud alemmas, asebter, 38 

asebter deg tmerna n ukatay 56) 

Win i d-yettmeslayen deg umedya-agi, ad naf ibedar-d amkan wiɣar uwwin Faḍma n 

Summer, syen yuls-it-id umeru s umqim ameskan (dinna).     

 

kra kecmen s ixxamen, wiyeḍ ɣer leqhawi. Acu kan ula dinna ur friken ara.” 

(Aḍris “Tabuciḍant”, aswir wis sin n ulemmud alemmas, asebter 23, asebter, 

asebter deg tmerna n ukatay 54). 

Deg umedya-agi ad naf awalen (ixxamen, leqhawi), ttwalsen-d s umqim ameskan 

(dinna), akken ad d-yuɣal ɣer wawalen-nni imezwura i d-ybedren yakan. 

 

Ass-nni, d agraw wis sin i teɛmer tamsalt-is. Tamsalt-a mačči am tiyaḍ. 

(Aḍris ‟Tazebbujt n tafat” Aswir wis krad deg uḥric n tesnnawit, asebter 49, asebter, 

asebter deg tmerna n ukatay 76). 
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Deg umedya- agi ad naf awal (tamsalt), nules-as-d s umqim ameskan (a), i yecudden 

ɣer yisem (tamsalt). 

 

Tger-iyi yemma ɣer uɣerbaz n tmasurin i yesɣaren tiqcicin deg yiwaḍiyen. Qqimaɣ dinna 

seg unebdu. 

(Aḍris “Tudert-iw” Aswir amezwaru di Tsenawi, asebter 54, asebter, 

asebter deg tmerna n ukatay 71). 

Ameru deg umedya-agi yudra-aɣ-id adeg anda teɣra teqcict (aɣerbaz n yiwaḍiyen) 

syen yuls-as-d i umkan-a s umqim ameskan (dinna). 

 

Ufan dinna yiwen uxxam, urǧin walan axxamam winna. 
(Aḍris ‟Ayrad d Tifawt″. Aswir wis sin deg uḥric alemmas, asebter 16-17,  

asebter deg tmerna n ukatay 57). 

Allus n wawal (axxam) yettwales-d s umqim ameskan (winna). 

 

Ⅱ-3-3-Allus s umqim ilelli 

Amqim ilelli, d awal semrasent medden akken ur d-ttalsen ara i wawal ay smersen yakan.9 

 

llan di tmaziɣet kraḍt n wudmawanen : 

Udem amezwaru d win yettmeslayen : Nekk, Nukkni… 

Udum wis sin i wumi nettmeslay : Kečč, kemm… 

Udem wis kraḍt i ɣef nettmeslay : Netta, Nettat… 

 

 Allus sumqim ilelli, am netta am iberdan nniḍen n wallus, yettwasaxdam mliḥ deg 

yeḍrisen n wammud-nteɣ, imi yettnuḥsab d afrdis agejan deg yeḍrisen n teqbaylit.                                                         

Ihi ger imedyaten i d-nufa deg tezrawt-nteɣ ad d-nebdar: 

 

Zik-nni yella yiwen n urgaz, yettidir netta d yemma-sakked tmeṭṭut-is. 

(Aḍris “Tasa n uqelmmun” aswir amezwaru n ulemmud alemmas, asebter 14,  

asebter deg tmerna n ukatay 53). 

                                                           
9 MAMMERI M., 1990, tajerrumt n tmaziɣt Tantala n Tmaziɣt, Bouchene, Alger, p. 37. 
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Awal (argaz), yules-as-d umaru s umqim ilelli (netta), udem wis kraḍt i ɣef 

nettmeslay, amaru yesfehm-aɣ-id akken d argaz i yettidiren, mačči d wayeḍ nniḍen, deg 

umedya-agi ad naf nezmar ad nekes ameqim-a ilelli mebla ma iruḥ unamek n tefyirt imi yella 

umatar udmawan (yettidir), i yettuɣalen ɣer yisem (argaz). 

 

Asmi id-ṭṭfen Muḥend Weɛmer, uwin-t-id ɣer jiniral Biju, netta imiren Bijuḥ i as-qqaren. 

(Aḍris “Tissas n Muḥend Weɛmer”, aswir amezwaru n ulemmud alemmas, asebter 53,  

asebter deg tmerna n ukatay 52). 

Amqim awṣil (netta), i yettuɣalen ɣef win nettmeslay, nules-d i yes i yisem (Biju), ihi 

yettnuḥsab d allus s umqim ilelli, deg umedya-agi ad naf nezmar ad nekkes allus-agi s umqim 

ilelli yerna anamek n tefyirt ur yettbeddil ara, dɣa ad d-nini “... uwint-id ɣer jiniral Biju, 

imiren biju i as-qqaren.” 

 

Yella yiwen uẓeddam, netta d sin warraw-is. 

(Aḍris “Ayerad d Tifawt” aswir wis sin deg lemmud alemmas, asebter 16-17,  

asebter deg tmerna n ukatay 57). 

Isem (aẓeddam), d asuf d amalay, yules-as-d umaru deg udris s umqim ilelli, (netta) 

n wudem i wumi nettmeslay, ula d netta ad t-naf d asuf d amalay, deg umedya-agi ad naf 

nezmar ad nekkes amqim-agi ilelli mebla ma yruḥ unamek n tafyirt, imi d cbaḥa i as-d-yerna 

i uḍris, dɣa ad d-nini “yella yiwen uẓeddam, d sin n warraw-is”. 

 

Ma d tameṭṭut-iw, aggur deg genni nettat di lqaɛa. 

(Aḍris “Tiwkilin” aswir wis sin n ulemmud alemmas, asebter 26-27,  

asebter deg tmerna n ukatay 59). 

Ameqim ilelli (nettat), n wudem wis sin unti asuf, deg umedya-agi nules-d i yes i 

wawal (tameṭṭut), i d-yettwabedren di tazwaran n umedya nneɣ, da ur nezmir ara ad nekes 

amqim ilelli, imi tafyirt ad t-uɣal ur tettwafham ara, acku ad as-ibeddel unamek, “ma d 

tameṭṭut-iw, aggur deg genni di lqaɛa”. 

 

Yella yiwen n yilemẓi, tuwi Lunǧa fell-as, iḥemmel-itt, ibɣa ad tt-yaɣ maca netta d igellil. 

(Aḍris “Tajeǧǧigt n Wureɣ” aswir wis krad, asebter 14-15,  

asebter deg tmerna n ukatay 65). 



Ixef wis sin                                        Iberdan n wallus deg yeḍrisen n udlisfusen  

 
34 

Isem n (yilemẓi), yules-as-d umeru deg uḍris s umqim awṣil (netta), n wudem wis sin 

amalay asuf, i d-yernan cbaḥa i uḍris, deg umedya-agi nezmer ad nekkes amqim ilelli (netta), 

mebla ma iruḥ unamek n tefyirt, imi ad t-uɣal “iḥemmel-itt, ibɣa ad tt-yaɣ maca d igellil.” 

 

 

Deg wayen nella nekkni…. 

(Aḍris “tifinaɣ d tira n yimaziɣen” aswir wis krad, asebter 64-65, 

asebter deg tmerna n ukatay 68). 

Deg umedya-agi ad naf belli di tazwara yuɣal wawal ɣer win i d-yettmeslayen, d ayen 

i d-ibanen s umatar udmawan (n), syen yules-as-d s umqim ilelli n wudem amezwru asget, 

amalay (nekkni).  

 

At taddart akken walant tamaɣra-nni……. ula nuteni…. 

(Aḍris “Aḥeddad n Lqalus” aswir wis ukkuz, asebter 42-43, 

asebter deg tmerna n ukatay 66). 

Ameqim ilelli (nutni) n wudem wis tlata amalay, asget, d allus i wawal i d-

yettwabedren di tazwara (At taddart), amqim-agi ilelli, ur nezmir ara ad t-nekkes, imi tafyirt 

ad tuɣal ur tesɛi ara anamek. 

 

D tameṭṭut maca tmuger tudert, am uterras uzmir. D nettat i as-yeqqaren: « Ticredt-iw xir n 

tmira n yirgazen. 

(Aḍris” Tudart-iw” aswir amezwaru di tsennawit, asebter 54, 

asebter deg tmerna n ukatay 71). 

Amaru yules-d i wawal n (tmeṭṭut), s umqim ilelli n wudem i ɣef nettmeslay, asget 

unti (nettat), amedya-a ur nezmir ara ur d-nesalles ara i wawala n tmeṭṭut, s umqim ilelli, 

acku tafyirt ur tesaɛu ara anamek. 

 

Uqbel ad yinig…yiwet n teqcict, nettat daɣen tḥemmel-it… 

(Aḍris” Dda Qasi” aswir wis sin di tsenawit, asebter 8-9, 

asebter deg tmerna n ukatay 78). 

Deg umedya-agi ad naf ameqim ilelli (nettat), n wudem amezwaru, unti, asuf, d allus 

n wawal (taqcict), ad naf nezmar ad nekkes allus-agi s umqim ilelli mebla ma yexsar unamek 

n tefyirt, imir ad t-uɣal “yiwet n teqcict, daɣen tḥemmel-it”, ihi amqim-agi ilelli yerna-d 

cebaḥa i uḍris. 
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Ⅱ-3-4 Allus s umqim awṣil 

Allus s umqim awṣil, yettnuḥsab d aferdis n wallus di tuget n tutlayin. Ayen ara ad naf 

deg yeḍrisen n wammud i d-nejmaɛ, anda yettwasaxdam s ṭṭaqa, imi yettbegin-d assaɣ ger 

wayen i d-yellan ɣer tazwara, d wayen i d-yettwabedren.                                                                         

Aferdis-agi ad t-naf yebḍa ɣef waṭṭas n yimeqimen iwṣillen, s wacu i d-yettili wallus. 

Ger imeqimen-agi ihi nezmar ad d-nebdar: Alus s umqim awṣil n tenzaɣt, allus s umqim 

awṣil n yisem, d wallus s umqim awṣil n umyag. 

 

Ⅱ-3-4-1 Allus s umqim awṣil n tenzeɣt 

Ⅱ-3-4-2 Tabadut n tenzaɣt   

Tenzaɣt tettqen asemmad s amyag, talɣa n usemmad ama d ameruz ama d ilelli, ama d 

asemmad s yisem. 

Llan-t tenzaɣ tteran-t isem yellan deffir-nsent ɣer waddad ameruz ( seg, ɣer, deh, nnig, 

ddaw…)10 

Amedya : 

Yuɣal-d uqcic seg uɣerbaz. 

Llan-t daɣen tenzaɣ ur ttbedilen-t ara addad n yismawen 

Amedya : 

Yuqel-d uɣrib s axxam. 

Ihi ger yimedyaten i d nufa deg wammud-nteɣɣef wallus s umqim awṣil n tenzaɣt ad d-

nebdar : 

 

Yiwen n wuccen yemlal-d alɣem yewhem deg-s, acku meqqar aṭas. 

(Aḍris “Uccen d Ulɣem” aswir amezwaru n ulemud alemmas, asebter 31, 

asebter deg tmerna n ukatay 55). 

Ameqim awṣil (s), i yecuden ɣer tenzaɣt (deg), nules-d i yes i wawal (alɣem). 

 

 

 

Allen-is d timeqranin, d tizegzawin tettuddum seg-sent tmella. 

                                                           
10 MAMMERI M., 1990, Tajerrumt n Tmaziɣt, (tantala taqbaylit), Bouchen, Alger, p. 92-93. 
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(Aḍris “Faḍma n Sumer aswir amezwaru n ulemmud alemas, asebter 38, 

asebter deg tmerna n ukatay 56). 

Amqim awṣil (sent), i yecuden ɣer tenzaɣet (seg), yettuɣal ɣer wawal (allen). 

 

Amenzu di cebrari, kerrfen lewḥuc di teẓgi, ttemyeḥnacen gar-asen. 

(Aḍris “Cebrari” aswir amezwaru n ulemmud alemas, asebter, 15. 

Ameqim awṣil (asen) i yecudden ɣer tenzaɣt (gar), nsexdm-itt i wakken ad d-nales i 

yes i wawal (lewḥuc). 

 

Am tikkelt tamezwarut, aregaz d tmeṭṭut-is…ɣur-sen. 

(Aḍris “Ayrad d Tifawt” aswir wis sin deg lemmud alemas, asebter 16-17, 

asebter deg tmerna n ukatay 57). 

Deg umedya-agi, awalen (aregaz, tameṭṭut), ttwals-n-d s umqim awṣil (sen), i 

yecudden ɣer tenzaɣt (ɣur). 

 

Tteffɣen-d seg yiwen n utemmu di tlemast n teẓgi, yuẓa ɣur-s yeldi tawwurt. 

(Aḍris “Asafar di lɣar n Waɣezen i yella” aswir wis krad n ulemmud alemmas, asebter 8-917, 

asebter deg tmerna n ukatay 63). 

Awal (Atemmu), deg umedya-agi nules-it-id s umqim awsil (s), i yecuden ɣer tenzaɣt 

(ɣur).  

 

Yeẓra ur yelli wayen ara s-d-yekken seg yemma, imi d-zwaran yakan ɣur-s. 

(Aḍris “Tudert-iw” Aswir Amezwaru di Tsenawit, asebter 54, 

asebter deg tmerna n ukatay 71). 

Awal (yemma), deg umedya-agi, nules-it-id s umeqim awsil (s), i yecudden ɣer 

tenzeɣt (ɣur). 

 

Fkiɣ awal i urgaz, ur ttuɣalaɣ ara deg-s. 

(Aḍris “Dda Qasi” Aswir wis sin di Tsenawit, asebter 8-9, asebter deg tmerna n ukatay 78). 

Deg medya-agi, ameqim awṣil (s), i yecudden ɣer tenzeɣt (deg), nules-d i yes i wawal 

(awal). 

 

 

Netta Dda Arezqi, anecraḥ, yezga ɣur-s. 
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(Aḍris “Tuɣalin” Aswir wis sin di tsenawit, asebter 32-33, asebter deg tmerna n ukatay 82). 

Awal (Dda Arezqi), deg umedya-agi nules-it-id s umeqim awṣil (s), i yecudden ɣer 

tenzeɣt (ɣur). 

 

Tazebbujt n tafat, nḥemmel iɣimi ddaw-as…Nettalas akk deg-s. 

Aḍris “Tazebbujt n Tafat” aswir wis kraḍt di tsenawit, asebter 49, asebter deg tmerna n 

ukatay 76). 

Deg medya-agi nesaxdem ameqim awṣil (s), i yecudden ɣer tenzaɣt (deg), i wakken 

ad d-nales i wawal (tazebbujt n Tafat). 

 

Ⅱ-3-4-3 Allus s umqim awṣil n yisem 

Ad naf ger yisem d umeqim-is tettili-d tezdit acku ameqim-nni ur yettili ara kan akka 

waḥd-s alama yella yisem ara yili. 
Ṣenf-agi n wallus ad t-naf yettwasexdam mliḥ deg yeḍrisen n wammud-nteɣ d aya ara 

ad aɣ-d-sbinen yimedyaten nneɣ 

 

yiwen n urgaz yettidir netta d yemma-s akked tmeṭṭut-is. 

(Aḍris “Tasa n Uqelmun” aswir amezwzru, asebter 14, asebter deg tmerna n ukatay 53). 

Imeqimen iwṣilen (is) d (s) deg umedya-agi, nules-d i yes-sen i wawal (aregaz), ihi 

nezmar ad as-d-nales i wawal s yiwen umeqim awṣil, neɣ ugar n yiwen. 

 

Imdanen kkaten ad zzin s uɛrur, knun i tidi-nsen. 

(Aḍris “tabuciḍant” aswir amezwaru n ulemmud alemas, asebter 23 

, asebter deg tmerna n ukatay 54). 

Ameqim awṣil (nsen), deg umedya-agi i yecudden ɣer yisem d allus n wawal 

(Imedanen). 

 

Tayemmat tettasem di yelli-s. 

(Aḍris “Tiwkilin” aswir wis sin ulemmud alemas asebter 26, asebter deg tmerna n ukatay 59). 

Amqim awsil (s), i yecuddun ɣer yisem (yelli), nules-d i yes-s i wawal (tayemmat) 

 

Ikker ugellid iger tiɣeri i yimdanen n tmurt-is. 
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(Aḍris “Asafar di lɣar n Waɣzen i yella” aswir wis krad alemmud alemmas, asebter 8-9, 

asebter deg tmerna n ukatay 63). 

Deg umedya-agi nules-d i wawal (agellid), s umqim awṣil (is), i yecudden ɣer yisem. 

 

Lunǧa tufrar-d ger tezyiwin-is di cbaḥa. 

(Aḍris “Tajeǧǧigt n Wureɣ” n ulemmud wis krad, asebter 14-15, asebter deg tmerna n ukatay 

65). 

D agi ihi ad naf nules-d i yisem n (Lunǧa), s umqim awṣi (is), i yecudden ɣer yisem 

(tizyiwin). 

 

“Qqaren-ak isem-agi n tfinaɣ s yiman-is, d ttbut belli mačči d imaziɣeni d-isenulfan tira-
nsen.” 

(Aḍris “Aḥeddad n Lqalus” Aswir wis ukkuz n ulemmud Alemas, asebter 42-43, asebter deg 
tmerna n ukatay 66). 

Deg umedya-agi ad naf awal (tifinaɣ), yules-as-d umaru s umqim awṣil (is), i 

yecudden ɣer yisem (yiman), ma d ameqim-nni awṣil nniḍen (nsen), nules-d i yes i wawal 

(imaziɣen) . 

 

Ibker yuɣal ɣer wexxam-is. 

(Aḍris “Ibker d Yifker” Aswir amezwaru di tsenawit, asebter 76, asebter deg tmerna n ukatay 

73). 

Amqim awṣil (is), i yecudden ɣer yisem, deg umedya-agi d allus n wawal (ifker). 

 

Teẓra Samiya aselmad-nni yekcem ɣer wul-is. 

(Aḍris “War Tilas” Aswir wis sin di tsenawit, asebter 14-15, asebter deg tmerna n ukatay 80). 

(Is), d ameqim awṣil i yecudden ɣer yisem (ul), nules-d i yes i yisem n (Samiya). 

 

Tazebbujt n Tafat, ad bnun deg umekan-is taqubet. 

(Aḍris “Tazebbujt n Tafat” aswir anegaru n tsenawit, asebter 49, asebter deg tmerna n ukatay 

76). 

Deg umedya-agi ad naf awal (tazebbuǧet n tafat), yules-as-d umaru s umeqim awṣil 

(is), i yeqnen ɣer yisem. 

Ⅱ-3-4-4 Allus s umqim awṣil n umyag 
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Ⅱ-3-4-4-1 Allus s umqim awṣil n umyag asemmad usrid 

Ⅱ-3-4-4-1-1 Tabadut n usemmad usrid 

K. Naït-Zerrad: « le compliment objets direct est construit directement sur le verbe, il 

est toujoursàl’état libre. Il peut être pronominalisé par les affixes direct de verbe11 .»  

Amedya 

Yeddem weqcic adlis / yeddem adlis, weqcic 

Yeddem-it weqcic 

Asemmad usrid, ihi d awal ysemaden anamek n tefyirt, itteqen srid ɣer umyag, ulac 

tanzeɣt gar-asen. Mi ara ad yili yisem d asemmad usrid, addad-is d ilelli. 

Asemmad usrid yezmar ad yili d isem, neɣ d asenfal n yisem (amqim amṣil n umyag).  

Akken ad d-naf asemmad usrid ad d-nefk asestan: anwa? neɣ acu? 

Ihi ger imedyaten n umqim awṣil n umyag asemmad arusrid ad d-nebdar : 

“Yerǧa armi tekna yemma-s, yenɣa-tt izzuɣer-itt ɣer yiwen n udermu iferr-itt. 

(Aḍris “tasa n uqelmun” aswir amezweru deg lemmud alemas, asebter 14, asebter deg tmerna 

n ukatay 53). 

Deg umedya-agi nulls-d i wawal (yemma), s umqim awṣil asemmad usrid (tt). 

 

Dtalwiḥt n wuzzal, d tameqrant id-yeddem waḍu yessafeg-itt. 

(Aḍris “Tabuciḍant”, aswir amezwaru n ulemmud alemmas, asebter 23, asebter deg tmerna n 

ukatay 54). 

Deg umedya-agi nules-d i wawal (aḍu), s umqim awṣil asemmad usrid (itt). 

 

Gemnen ad defren tubbiyin n uɣrum, maca ufan ččan-tent. 

(Aḍris “Ayrad d Tifawt” aswir wis sinn ulemmud alemmas, asebter 16-17, asebter deg 

tmerna n ukatay 57). 

Amqim awṣil asemad usrid (tent), i yecudden ɣer umyag (ččan), nules-d i yes i wawal 

(tubbiyin n uɣrum). 

 

Yiwen ilemẓi d asusam d uḥric, yeffeɣ taddart…Teẓgi tettak-it itayeḍ. 

(Aḍris “Asafar di lɣar n Waɣzen i yella” aswir wis krad n ulemud alemmas, asebter 8-9, 

asebter deg tmerna n ukatay 63). 
                                                           
11 NAITE-ZERRAD, k., 1996, Tejerrumt n Tmaziɣt Tamirant, ENAG, Alger, p. 25. 
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Ameqim awṣil (it), i cudden ɣer umyag asemmad usrid, d allus i wawal (ilemẓi). 

 

Qqazen-t-id si tferkiwin. 

(Aḍris “Amsal n Uqermud” aswir wis krad, n ulemmud alemmas, asebter 50-51, asebter deg 

tmerna n ukatay 61). 

Deg umedya-agi (t), d ameqim awṣil, asemmad usrid, icud ɣer umyag, nules-d i yes i 

wawal (akkal), i d-yebdar umeru deg uḍris-is. 

 

Sliɣ i uḥeddad yebra i tmeṭṭut-is, ihi yekkes-as-tt ccraɛ. 

(Aḍris “Aḥeddad n Lqalus” aswir wis krad n ulemmud alemmas, asebter 42-43, asebter deg 

tmerna n ukatay 66). 

Deg umedya-agi, d ameqim awṣil, asemmad usrid, icudd ɣer umyag, nules-d i yes i 

wawal. 

 

Yemma mi d-zwaren yakan ɣur-s yimawlan-is, ffɣen-tt. 

(Aḍris “Tudert-iw” aswir amezwaru n Tsenawit”, asebter 54, asebter deg tmerna n ukatay 

71). 

Deg umedya-agi nules-d i wawal (yemma), s umeqim awṣil asemmad usrid (tt). 

 

IngezYibki ɣer teɛrurt n Yifker, yewwi-t. 

(Aḍris “Ibki d Yifker” aswir amezwaru di tsenawit, asebter 76, asebter deg tmerna n ukatay 

73). 

Awal (yibki), deg umedya-agi, nules-as-d s umqim awṣil (t). 

 

Mi yessawel tilifun, s tmara i ldiɣ allen-iw. Refdeɣ-t s leɛqel. 

(Aḍris “Lxmis” aswir wis krad di tsenawit, asebter 42, asebter deg tmerna n ukatay 74). 

Deg umedya-agi ad naf, nules-d i wawal (tilifun), s umqim awṣil (t), i yecudden ɣer 

umyag (refdaɣ). 

 

Ⅱ-3-4-4-2 Allus s umqim awṣil n umyag asemmad arusrid 

Ⅱ-3-4-4-2-1 Tabadut n usemmad arusrid 
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K. NAIT ZERRAD : « le compliment objet indirect obligatoirement lié au verbe par 

la préposition « i », il est donc a l’état d’annexion et il peut être pronominalisé par les affixes 

indirects de verbe au après d autre complément12. » 

Yefka uqcic aserwal i gmma-s. 

Yefka-as uqcic aserwal i gma-s. 

Asemmad arusrid, isemmad anamek n tefyirt, mi ara ad yili usemmad arusrid d isem, 

addad-is d amaruz, tettili zdat-is tenzaɣt “i “, i t-itteqnen ɣer umyag. 

Asestan s ways ara d-iban usemmad arusrid: i wumi?  i wacu? 

Asemmad usrid d usemmad arusrid zemren ad ilin d amqim awṣil n umyag, d asenfal n 

yisem, yella daɣen wanida i tezmar ad tili tefyirt akka : 

Yessawel-as i temdakketl-is. 

(As) ameqim awṣil (asemmad arusrid). 

(Temddakkelt) d allus n umqim, asemmad arusrid. 

 Ihi ger imedyaten n wallus s umqim awṣil n umyag, asemmad arusrid ad d-nebdar : 

 

Ur nettaf ara talwit ami tenɣiḍ yemma-k. azekka ini-as ad teddu. 

(Aḍris “Tasa n Uqelmun” aswir amezwaru deg ulemmud alemmas, asebter 14, asebter deg 

tmerna n ukatay 53). 

Ameqim awṣil (as), deg umedya-agi, d asemmad arusrid nules-d i yes i wawal (yemma). 

 

Ufan i as-zmiraɣ ad t-nɣaɣ… 

(Aḍris “Uccen d Ulɣem”, aswir amenzu n ulemmud alemmas, asebter 31, asebter deg 

tmerna n ukatay 55). 

Deg umedya amqim awṣil (as), d asemmad arusrid i cudd ɣer umyag, nules-d i yes i 

wawal (alɣem), i yellan deg uḍris nneɣ. 

 

Armi d yiwen n wass, tggul temcumt…yedda-as di lebɣi. 

(Aḍris “Ayerad dTifawt” aswir wis sin alemmud alemmas, asebter 16-17, asebter 31, 

asebter deg tmerna n ukatay 57). 

Ameqim awṣil (as), asemmad arusrid, deg umedya-agi yettuɣal ɣer wawal (tamcumt). 

 

Terna ɣur-sen teqcict, d ayen i d tiziri, semman-as Tamella. 

                                                           
12 NAIT ZERRAD (K), 1996, Tajerrumt n Tmaziɣt Tamirant, ENAG, Alger, p. 26. 
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(Aḍris “Asafar di lɣar n Waɣezen i yella” aswir wis krad, n ulemmud alemmas, asebter 8-9), 

asebter deg tmerna n ukatay 63). 

Deg umedya nules-d i wawal (teqcict), s umqim awṣil asemmad arusrid (as), i 

yecudden ɣer umyag (semman). 

 

Isem n udandiw qqaren-as... 

(Aḍris “Tifinaɣ d tira n yimaziɣen″ aswir wisukkuz nulemmud alemmas, asebter 64-65), 

asebter deg tmerna n ukatay 68). 

Isem (adandiw), nules-as-d s umqim awṣil asmmad arusrid (as). 

  

Ifker yeqqim uksar yettgani, yuɣal yessawel-as… 

(Aḍris “Ibki d Yifker” aswir amenzu di tsenawit, asebter 76), asebter deg tmerna n ukatay 

73). 

Deg umdya nules-d i wawal (ibeki), i d-yebdar umaru deg uḍris-is, s umqim awṣil, 

asemmad arusrid (as), i yecudden ɣer umyag. 

 

Samiya tuɣal-as target d tidet. 

(Aḍris “War Tillas” aswir wis sin di tsenawit, asebter 14-15), asebter deg tmerna n ukatay 

80). 

Ameqim awṣil (as), d asemmad arusrid, nules-d i yes i wawal (Samiya). 

 

Tazebbujt n Tafat n ḥemmel iɣimi ddaw-as, ɣef teblaaḍin i as-d-yezin. 

(Aḍris “Tazebbujt n Tafat” aswir wis krad di tsenawit, asebter 49), asebter deg tmerna n 

ukatay 76). 

Deg umdya nneɣ nules-d iwawwal (Tazebbujt n Tafat), s umqim awṣil asemmad 

arusrid (as), i yecudden ɣer tazewara n umyag (yezin). 

 

 

 

Ⅱ-4 Allus n tefyirt 
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Tettnuḥsab tefyirt di tmaziɣt d tagruma n wawalen, yella anda nettaf tafyirt ur tesɛi ara 

kan yiwen usemmad imi tesɛa aṭas. 

Di tmaziɣt tella tefyirt tumyigt, akked tefyirt tarumyigt (tafyirt tumyigt d amyag ay d 

aseɣru, ma di tefyirt tarumyigt d isem ay d aseɣru deg-s.) 

Anect-a ad t-id-nefhem deg wawal n umusnaw Nait zerrad : 

“ la phrase simple est compose d’un énoncé minimum et d’un ou plusieurs compléments,…Il 

ya un phrase verbal et phrase inverbale13.” 

Di ṣenf-agi n wallus s tefyirt, nettaf yiwet n tefyirt tettwales-d berdayen, annaw-agi n 

wallus ur tnufi ara s waṭas deg wammud n yeḍrisen-nteɣ, ṣenf-agi nettaf-it s ṭaqa di tmedyazt. 

Ger wid i d-nufa ad d-nebdar : 

 

Rǧan ad d-taki, rǧan ad d-taki, ulac. 

(Aḍris “Asafar di lɣar n Waɣezen i yella” aswir wis krad n ulemmud alemmas, asebter 8-9), 

asebter deg tmerna n ukatay 63). 

Deg umedya-agi yella wallus n tefyirt, tafyirt tis snat d allus n tefyirt tamezwarut. 

  
Deg wammud-nteɣ, nufa-d kra n wawalen sɛan yiwet n talɣa, imi ur ttnuḥsaben ara d 

allus, acku akken id-nenna di tezrawt-nteɣ, aɛiwed n wawal ilaq ad yili, ama di talɣa, ama 

deg unamek. Dayen ara d-naf deg yimedyaten id-iteddun : 

 

D tagi i d tagnit irǧiɣ acḥal-aya s tjeǧǧigt-agi n wureɣ ara wḍeɣ ɣer tjeǧǧigt n wul-iw. 
(Aḍris‟ tajeǧǧigt n wureɣ″. Aswir wis krad deg uḥric alemmas, asebter 14-15), asebter deg 

tmerna n ukatay 65). 

Ad naf awal n (tjeǧǧigt), tesɛa yiwet n tɣessa akked wawal s wayes i as-d-nules, 

meɛna anamek-nsent mxalafen, imi awal amezwaru n (tjeǧǧigt) yesɛa anamek n useǧǧi, ma 

yella awal-nni nniḍen tesɛa anamek n teqcict i iḥemmel ilemẓi-nni. 

 

Iruḥ yuwi-d widen akken i as-iregmen di tejmaɛt, cehden-as. Tajmaɛt teḥkem, tebra tmeṭṭut. 
(Aḍris‟Aḥeddad n Lqalus″. Aswir wis ukkuz deg uḥric alemmas, asebter42-43), asebter deg 

tmerna n ukatay 66). 

                                                           
13 NAIT ZERRAD K., 1996, Tajerrumt n Tmaziɣt Tamirant, ENAG, Alger, p.79. 
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Sin-agi n wawalen xas ulamma sɛan yiwet n tɣessa, ad naf mgaraden deg unamek, 

awal-nni amezwaru n “tejmaɛt” iqessed-d i yes adeg anda i-ttnejmaɛen medden, ma d awal-

nni nniḍen yesɛa anamek n at taddart. 

 

Ahat yenneqlab wul-is fell-i. Ulac ayen yettneqlaben s tazzulu am wul. 
(Aḍris ‟Ibki d yifker″ Aswir amenzu deg uḥric n tesnnawit, asebter 76), asebter deg tmerna n 

ukatay 73). 

Nulles-d i wawal “ul”, s netta s timad-is, sin-agi n wawalen sɛan yiwet n talɣa, meɛna 

anamek-nsen mačči d yiwen, imi awawl amezwaru n “wul”, yettuɣal ɣer wul n teqcict i d-

yebdar umaru deg uḍris-is, ma d awal-nni wis sin, yettuɣal ɣer wul s umata. 

 

S yimedyaten-agi i n-seqdec di tezrawt-nteɣ ad nili nesaweḍ ad d-nsebgen iberdan s 
wacu yezmar ad d-yili wallus ɣef laḥsab n yeḍrisen yelan deg udlisfusen. 

Di tezrawet-agi nteɣ daɣen nesaweḍ ad d-nsefhem aken yal aḍris i ɣef naxdem tazrawt ulac 

aḍris anda ur d-yettili ara wallus, ama d allus s yisem, neɣ s umqim, neɣ s iberdan nniḍen i d-

nebdar yakan deg yixef-agi nteɣ wis sin. 

 



                                                              
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
                                                               
 
 
 
 
 
 

Tagrayt tamatut 
 
 
 
 



                                                                                                     Tagrayt tamatut 

  
46 

S wakka ihi nessaweḍ ad d-nsebgen azal i tesɛa tesnalsit n uḍris, imi ur ilaq ara ad 

tettwattu neɣ ad tettwaɛzel deg uḥric n unadi, imi tesɛa amkan  am nettat am tmusniwin 

nniḍen yellan. 

Anect-a nsebgen-it-id di tezrawt nteɣ, imi nebḍa axedim ɣef sin n yeḥricen, d yal aḥric 

ɣef wacu i d-yettawi. 

Di tazwara nebder-d kra n yisalen ɣef umezruy n uselmed n tmaziɣt di tmurt n 

Lzzayer, amek yella zik d wamek yella tura, syen nmeslay-d ɣef taɣsa n uḍris, anda i d-nufa 

akken aḍris yezmer ad yebḍu ɣef krad n yeḥricen, (taseddart n tazwara, taseddart tis snat d 

teseddart n tagara).  

Nmeslay-d diɣen ɣef umezruy n tesnalsit n uḍris, nufa akken awal-agi n tesnalsit n 

uḍris iban-d i tikkelt tamezwarut ɣer « Weinrich » imi imusnawen llan qaren-as « Aɣawas n 

uxeddim », nsebgen-d diɣen ayeɣar imusnawen rran tasnalsit n uḍris deg umḍiq i yettwattun, 

imi nufa-d akken llan ledhan kan di tefyirt d wayen i as-d-yezzin, syen nesfahem-d amek 

uɣalen imusnawen-agi rran lwelha-nsen ɣur-s, imi ufan-d iman-sen ilaq ad snarnin ayen 

yellan nnig n tefyirt.  

Syen, newwi-d awal ɣef tezrawin i t-xeddem tesnalsit n uḍris, anda i nufa aḍris  yesɛan 

amekan d ameqran di tusna-agi, dɣa nesfahm-d ɣef wamek ilaq ad yili uḍris di lebni-ines, imi 

nebder-d kra n yimusnawen i yxedmen tizrawin ɣef lebni-agi am Shirley C.T akked Adam 

J.M.  

Di lebni-agi n uḍris, ihi nessaweḍ ad d-nini, akken yal tikti yellan deg uḍris tcud ɣer 

tayeḍ, d yal tafyirt teqqen ɣer tayeḍ deg unamek, ihi nmeslay-d ɣef « tesɣunin n tuqna » anda 

i d-nebdar tisɣunin n tmerna d tid n tmentelt akked tesɣunin n wakud d wadeg…atg  

Syen nmeslay-d ɣef « ucuddu », anda i d-nsebgen akken yal tafyirt, tettuɣal ɣer tin 

yellan uqebel-is deg unamek, nebder-d diɣen « asenfali n usentel » anda nufa deg-s asentel d 

isali, i yellan daxel n uḍris i yesɛan azal di lebni n uḍris, mebla ma nettu aḥric agejdan i ɣef i 

d-newwi awal d aɣezfan « Allus », i yettnuḥsaben d tayunt tagejdant iɣef yebna uḍris. 

 Neɛred nemmeslay-d ɣef leṣnaf n wallus i d-yettilin deg yiḍrisen, anda i d-nebedar 

smus n leṣnaf yesɛa ɣef laḥsab n umusnaw Jean Michel Adam :azdamselɣu, allus adduklan, s 

umeqim, abadu d wallus s yimeskanen. 
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Akken ad nessali axeddim-nteɣ nemmeslay-d ɣef yiberdan s way-s yezmer ad yili 

wallus  deg udlisfusen, ihi gar yiberdan-agi igejdanen ad d-nebder allus s yisem d wallus s 

umeqim, sin agi n wannawen yal yiwen deg-sen yebḍa  d iḥricen, ma nemmeslay-d ɣef wallus 

s yisem ad t-naf yesɛa allus aḥerfi, iwumi nezmer ad n-semmi diɣen allus ummil acku 

nettales-d i wawal s timmad-is, allus s unamek anda i d-nettales i wawal s wawal nniḍen i 

yettuɣalen ɣur-s deg unamek, ihi ṣṣenf-ag neqqar-as allus war ummil. 

Si tama nniḍen ad d-naf, deg wayen yaɛenan allus s umqim yesɛa allus s umatar 

udmawan, allus s umskan, d win ara ad naf yebḍa ula d netta ɣef sin n yiḥricen : s umqim 

ameskan « nni », akked s umqim ameskan « dinna », allus s umqim ilelli, ama d win 

yettmeslayen neɣ d win i wumi nettmeslay, neɣ i ɣef nettmeslay, ama d unti neɣ d amalay, d 

asuf neɣ d asget. Ad naf diɣen allus s umqim awṣil d win yebḍan ula d netta d iḥricen, ad d-

nebdar: allus s umqim awṣil n tenzaɣt, allus s umqim awṣil n yisem; akked wallus s umqim 

awṣil n umyag i deg ara ad naf asemmad usrid d usmmad arusrid. 

Si tama nufa-d kra n yiferdisen ur ddin ara ɣer wallus s yisem d wallus s umqim, ad d-

nebdar allus s tefyirt d wallus s umerḍil neɣ s unekcum n tutlayin nniḍen, ṣṣenf-agi anegaru ad 

t-naf yettnuḥsab d allus war ummil. 

Di  tezrawt-agi nteɣ diɣen nessaweḍ ad d-nini ma yella nufa sin n wawalen sɛan yiwet 

n talɣa maɛna mxalafen deg unamek, ur nezmir ara ad t-naḥseb d allus, imi akken neẓra allus 

d aɛiwed  n yiwen n wawal  ɣas ulama yesɛa yiwet n taɣsa, imi ilaq ad ilin wawalen-nni d 

ucriken deg unamek. 

S wakka ihi nefka azal i wallus imi nessaweḍ ad d-nsebgen amek zemren ad d-ilini 

iberdan-is, deg yiḍrisen i yellan deg udlisfusen imi ɛiwen-aɣ aṭas akken ad d-nsebgen iberdan-

agi n wallus. 
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Ⅰ- Amawal ( Tamaziɣt – tafransist )  

Adlisfusen : Manuel scolaire. 

Acuddu : La cohérence. 

Asenfali n usentel : La progression thématique. 

Allus : Anaphore. 

Allus ummil :Anaphore Fidel. 

Allus warummil : Anaphore infidel. 

Azdamselɣu : La coréferance.. 

Allus abadu : Anaphore défini. 

Allus aḥerfi : Anaphore simple. 

Allus s umeqim : Anaphore pronominale. 

Allus s yimeskanen : Anaphore démonstratif. 

Allus s yisem: Anaphore pronominalisation. 

Amatar udemawan: Indice de personne. 

Asemmad usrid : Compliment objet direct. 

Asemmad arysrid : Copliment objet indirect. 

Asentel : Le théme. 

Asmiwer : Enumération 

Annaw : Le type. 

Tisɣunin : Les connecteures. 

Innaw : Le discoure. 

Isali : Le rhéme. 

Tasnalsit n uḍris : La linguistique textuelle. 

Tasnalsit n tefyirt : La linguistique de la phrase. 

Tazrawt : Etude. 

Timentelt : Justification, explication. 

Timerna : Addition. 
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 Ⅱ- Ammud 

Ⅱ-1 Tissas n Muḥend Weɛmer 

D crif i aɣ-yeḥkan tadyant n Muḥend Weɛmer. Muḥend Weɛmer yella d aɣella n 

yimjuhad di nnafaq n 1856. Asmi yessaweḍ uɛdaw ɣer udrar, kkren-d leqbayel meẓẓi meqqer. 

Wten s wayen iwumi zemren, ma d Fransa tugar-iten. Asmi i d-ṭṭfen muḥend Weɛmer, uwin-

t-id ɣer jiniral Biju. Netta imir Biccuḥ i as-qqaren Leqbayel. Dɣa yenṭeq Biccuḥ ɣer ṭṭrejman, 

yenna-as ad as-yini Muḥend Weɛmer :  

- Yehwa-awen kan tettnaɣem s tbexxacin-agi-nwen Lezzayer tura ad tuɣal d tarumit, 

ad tuɣal d tafransist. 

Dɣa iǧaweb-it-id Muḥend Weɛmer, yenna-as i ṭrejman :  

-ini-as I Biccuḥ, aqel-ik teɣliḍ aṭas aṭas. ɣas tugarem-aɣ s wuzzal, ass-a lḥeqq mačči 

nwen.ɣas ad teqqimem leqrun, tamurt ad tt-teffɣem. Taneggarut, ɣas ad tesdukleḍ 

aqerru n Uzzayri akked win Urumi ɣer yiwet n tasilt, ad ten-tesrekmeḍ, taggara aseqqi 

ad yebḍu. d lmuḥal ur yeddukul ara ! 

 

 

 

Mesɛud At ɛemmar 

Iberdan n tissas, sb : 85-86  
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Ⅱ-2 Tasa n uqelmun 

Amacahu 

Zik-nni, yella yiwen urgaz yettidir netta d yemma-s akked tmeṭṭut-is. Tamɣart 

d teslit, ur d-myezgent ara, ma tenna-d yiwet d amellal, tayeḍ ad d-tini d aberkan. 

Netta, ma yedda d yemma-s, tameṭṭut-is ad teddem akk lqec-is ad as-tini : “ ad ruḥaɣ “. 

Ma yedda d tmeṭṭut-is, yemma-s ad teččeḥ, ternu-as yir ddeɛwat.  

Yiwen wass, tamɣart d teslit myegzarent dɣa tenna-as tmeṭṭut I urgaz-is : “ ur 

nettaf ara talwit alama tenɣiḍ yemma-k. azekka, ini-as ad teddu ɣer teẓgi ad d-

tzedmem. Mi tekna ɣer yisɣaren, wet-itt s tqabacts aqqeru, yerna ḥwaǧaɣ ad iyi-d-

tawiḍ tasa-s.” 

Azekka-nni ssbeḥ, iruḥ akked yemma-s uwḍen ɣer teẓgi, rran-tt i usegrew n 

userɣu, yerǧa armi tekna yemma-s, yenɣa-tt. Izzuɣer-itt ɣer yiwen n udarnu, iferret-itt, 

yekkes-ad-idtasa-s, yerra-tt-id deg uqelmun. Iɣawel yemḍeltafekka-nnin yemma-s. mi 

d-yuɣal s axxam yemlal-d sin n yimekaren, mi walan aqelmun icuf-d, ɣilen d idrimen, 

bɣan ad t-ɛerrin, maca mi uwḍen ɣur-s, tneggez-d tasa-nni ɣer lqaɛa tettefriwis, tenṭeq 

ɣer yimakaren : “ urweɣe-t, ur iyi-yuriway iɛdawen ur t-neqqet!” dɣa rewlen 

yimakaren-nni. 

ɣas akken yeggra-d netta d tmeṭṭut-is kan, yendem ur tt-yufi, rẓag-it fell-as 

wussan, ileḥḥu yeqqar : “ ɣas akka nɣiɣ yemma, d tasa-ines i iyi-iḥudden.” 

 

 

Seg tmacahut n leqbayel.   
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Ⅱ-3 Tabuciḍant 

Ass n ssebt, 25 deg waggur n ɣuct uzal d usizwu, twet tbuciḍant di temdint n Tizi 

Uzzu.  

Taṣebḥit yelḥa lḥal , tignawt d tazegezzawt, zriret, iṭij ireqq. Cwiṭ kan akka 

yebda waḍu la d-yettsuḍu,yettawi-d aɣebbar, armi ur yezmir yiwen ad iwali sdat-s. 

madden yeṭṭef lḥal beṛṛa ttazzalen ad ddarin, kra kecmen s ixxamen, wiyeḍɣer leqhawi 

, acu kan ula dinna ur frikken ara, aḍu ayen d-yufa sdat-s ad t-yerfed, ad t-izelli akkin, 

d ṭṭabla, d akersi neɣ d tiseddariyin-nni srusuyen i waken ad rrent iṭij. 

  Nniqal yebda waḍu yenduder, ɣillen madden dayen ad yers, netta d aleqqem i 

d-ileqqem, yenerna yuɣal d tabuciḍant, tetteddu, tettezzi tettimɣur, tettali s igenni, 

yessules lḥal lḥal deg uzal qayli, bdant ɣellint-d tmeqwa n ugeffur, aḍu yettiẓẓif, 

yettuɣu. imdanen katen ad zzin s uɛrur, kennun i tiddi-nsen amzun akken uggaden ad 

ten-yeddem ad ten- izelli, cwiṭ kan akka slan madden i tɣuggit tekker, walan kra n 

yilmeẓyen la ttazalen ɣer yiwet tnezduɣt mazal tfukk s lebni, d talwiḥt n wuzzal, d 

tameqrant, i d-yeddem waḍu-nni yessafeg-itt  armi d-teɣeli ɣef yiwet n tmeṭṭut 

tesseglalez-itt ɣef tmurt. Widen yuzzlen ɣer tmeṭṭut-nni, ufan-tt tuddza tettwaddez ma 

d ajraḥ ur tejriḥ ara, d adegger i tt-id-tdegger telwiḥt-nni. 

Tabuciḍant twet tɛedda, yebda waḍu yettrusu kra kra, uɣalen la teddun ttuɣalen 

, ɣas ma mazal ur ten-teffiɣ tuggdi. 

 

 

                                                                                                  USALEM M WEƐMER.  
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Ⅱ-4 Uccen d ulɣem 

Yiwen wuccen yemlal- d alɣem yewhem deg-s meqqer aṭṭas, yenna-as ufan i 

as-zmireɣ ad t-nɣeɣ ad ččaɣ acḥal n wussan deg-s. Ixemmem amek ara yexdem yufa-d 

takti, yenna-as : ay alɣem yya ad nruḥ ad ninig. Yenna-as ulɣem : ad dduɣ yid-k. 

Dan abrid n yinig, ddan sin n wussan neɣ tlata, yebda wuccen  yeɛya, imuqel ɣer 

ulɣem yenna-as : ay alɣem, teɛyiḍ ? yenna-as ulɣem : “ ur aɛyiɣ ara, ddu kan ddu. 

Yerna wuccen yedda deg uzɣal, fad d laẓ… 

  Yenna-as i ulɣem : “ teɛyiḍ ay alɣem ? Yerna isuref kra dɣa yeẓẓel deg lqaɛa, 

yenna-as : “mmuteɣ, ur zmireɣ ara ad rnuɣ asurif, aql-i ad mmteɣ. Maca qbel ad 

mmteɣ anez-d ɣur-i ad ak-mleɣ, siẓ-d ameẓẓuɣ ɣer yimi-w :  

Mi d-nebda abrid, nniɣ-as ad k-ččeɣ imi ɣileɣ ur tezmireḍ ara i fad d laẓ d yiṭij. Tura, 

cfu : 

Ṭemeɛ yessexṣar ṭṭbeɛ 

Aɛbbuḍ, ibeṭṭu d uḥbib 

Ruḥ ay alɣem, deg talwit 

Ma d nekk ad mmteɣ d aɣrib. 

 

 

Seg tmacahut n leqbayel.  
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Ⅱ-5 Faḍma n Sumer 

Faḍma n sumer, d tagrawlit, tlul tamudi n 1830, deg taddart n Werǧa. Tennuɣ mgal 

Afransis seg useggas n 1854 armi 1857, ṭṭfen-tt, uwin-tt ɣer usekraf, temmut dinna. 

Faḍma n Sumer, tafulki_ines tufrar. Asmi tuweḍ mraw d sdis d aseggas deg 

yila-s, tiddi-s d talemmast; tafekka-s d taččurant, ma d tikli-s d acrured. Udem-is d 

amaglay d amellal. Tadawsa-s tgerrez, d azwu azeddgan n Ǧarǧer ay tt-id-isnekren, 

daɣ netta tezga tettban tezweɣ ɣef yimuyag-is. Amzur-is, d akbal, yettaweḍ armi d 

ammas, ur t-tettarez ara, tettanef-as iɣelli-d ɣef tuyat-is, tettri ad as-tḥalfi yettawi-t 

waḍu. Allen-is d timeqqranin, d tizegzawin, tettuddum seg-sent tmella, iselsa-s d leḥrir 

azewwaɣ. 

  Faḍma n Sumer tettbeddad ɣer yiman-is aṭas, tettɣeẓẓ agusim akken ad 

imlulent tuɣmas-is, trennu tetteqqen lḥenni i yiḍarren-is d yifassen-is. 

 

Taher UṢEDDIQ 

Seg udlis : “ LLA FATMA N’SOUMEUR”sb.08. 

D asuɣel 
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Ⅱ-6 Ayrad d Tifawt 

Amacahu Rebbi ad tt-iselhu, ad tiɣzif amzun d assaru. 

 Zik-nni yella yiwen n uẓeddam netta d sin warraw-is Ayerad akked d Tifawt. Zedɣen d 

tama n teẓgi. Igerdan, yemma-tsen temmut. Baba-tsen yules iwel. Tameṭṭut n baba-tsen ur 

tḥemmel ara igerdan-nni. Azẓeddam d igellil. Tikwal ur ttafen ara ula d acu ara ččen. 

Tameṭṭut-nni, yal ass, teqqar-as I urgaz-is ad iḍegger arraw-nni-ines. 

Armi d yiwen wass, teggul temcumt ar d ttuḍegger yigerdan. Argaz xas akken yuges 

wul-is, yedda-as di lebɣi. maca Ayrad yesla-asen acu ttmeslayen. Mi ṭṭsen akk, yeffeɣ s tufra, 

yeddem-d ibursenimellalen yerra-ten di lǧib-is. 

 Azekka-nni tanzzayt, uwin-ten ɣer teẓgi. Ayrad yeggra. Iteddu, iberru i yibursen, mi 

wwḍen ɣer teẓgi, tenna-asen tmeṭṭut i yigrdan : “ sgunfut da ar d-nuɣal !.” Truḥ nettat d urgaz-

is, ur d-uɣalen, tifawt terra-tt i yimeṭṭi teqqar-as i gma-s : “ ad aɣ-ččen yim$ziwen, ur mazal 

ara ad nuɣal s axxam.” Yerra-as gma-s : “ttaggad,ad nlkem ibeɛɛayen-nni i ḍeggreɣ, ad aɣ-

ssiwḍen s axxam.” Tiziri d tiziridɣa xedmen akken. Uɣalen s axxam. Tameṭṭut n baba-tsen mi 

ten-twala uɣalen-d tger-itt i leɛmer-is. Tenṭeq ɣer urgaz-is s wurfan : “ Azekka ad ten-nerr!” 

Uqbelad tgen, tsekkwer tawwurt akkenur d-yettawi ara Uyerad ibursen am tikkelt-nni 

tamezwarut. 

Azekka-nni, tefka-asen cwiṭ n uɣrum. Tenna-asen : “Ha-tt-an tiremt-nwen!” Tikelt-a 

ibursen ulac, dɣa Ayerad d tubbiyinn uɣrum i ttḍeggir. Am tikkelt tamezwarut, aregaz d 

tmeṭṭut-is, ǧǧan igerdan i yiman-nsen. Asemi uysen ur d-uɣalen ara ɣur-sen, kkren ad uɣalen s 

axxam. Yeɣli-d yiḍ. Gemnenad ḍefren tubbiyin-nni, maca ufan ččan-ten yifrax. Qqimen d 

tama n yiwen n useklu, yuɣal yerna-ten naddam, ṭṭsen. 

Γer tafrara, kkren ṭṭfen abrid-nsen. Teddun, teddun s axxam-nsen ur asen-d-iban. Uwḍen ɣer 

yiwet n tebraḥt, ufan dinna yiwen n uxxam. Urǧin walan axxam am winna. Ssqef-is d 

lemsemmen, iɣerban-is d tiɣrifin. Nutni laẓ luẓen. Bdan ar d-ttebbin ayen ara ččen dɣa teli-d 

tawwurt. Teffer-d yiwet n temɣart, tenna-asen : “ Yyaw ansuf yis-wen, kecmet-d ad teččem !” 

Kecmen melba akukru. Ziɣen tamɣart-nni d tteryel. Akkeni asen-txeddem i yigerdan yettawi 

webrid ɣer teẓgi. Temdel temɣart tawwurt. Terra Ayerad ɣer daxel n ukufi, tenna-as : “ asmi 

ara tuzureḍ, ad k-ččeɣ.” Tesserwa-as tigelliwin yelhan. Yal tanzzayt ad as-tini : “ suffeɣ-d 

aḍad-ik, ad waliɣ ma zureḍkra”. Netta yuɣ lḥal, tefka-as Tifawt i gma-s  iɣes n uyaẓiḍ, dɣa d 
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winna kan i as-id-yesskan, imi tteryel, ladɣa ur tettwali ara mliḥ, yal ass akken, armi d yiwen 

wass, terfa tteryel, twwet tssuffeɣ-d Ayerad, tenna-as i Tifawt ad tessiɣ timest i deg ara  t-id-

tessew. Truḥ tteryel ad tmuqel ma tuɣ tmes-nni, tekka-as-id Tifawt si deffir, tdegger-itt ɣer 

ujajiḥ. Teɣli tiffudemt. 

Uqbel ad fɣen yigerdan, ufan-d tasenduqt teččur d isɣunen. Furṣen tagnit, ččan armi 

ṛwan. ṭfen abrid s axxam-nsen. Yiwen ufrux, yezwar-asen, nutni ṭṭafaren-t ddan armi i ten-

yessaweḍ  s axxam. Mi ten_id iwala baba-tsen, yuzzel-d ɣur-sen. Ufan tameṭṭut n baba-tsrn 

tmmut ddeqs n wussan uqbel. Isɣunen n wuraɣ d uẓref rran-ten d inesbuɣar. Ddren di tumert. 

                                                                                   

                                                                                       Hansel et Gretel 

                                                                                              Tiẓrigin CARAMEL, 

Yessuɣul-it-id R. ƐACUR.   
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Ⅱ-7 Tiwkilin 

Amacau, Ṛebbi ad tt-sselhu, ad tiɣzif amzun d asaru, 

 Zik-nni, tella yiwet n tmeṭṭut tesɛa snat n yessi-s. tameqqrant, tettak anzi ɣer yemma-s, 

ddeq-is di tfulki akked ṭṭbiɛa; ma d tamecṭuḥt, aggud deg genni, nettat di lqaɛa; tecbeḥ, 

teḥdeq, temleḥ. Tayemmat tettasem di yelli-s tamecṭuḥt. terra-tt ger wallen-is tetteddu-tt fell-

as seg walluy ar aɣelluy. Tettazen-itt sin n yiberdan, deg wass ɣer tala; yerna tettɛebbi-as 

asagem anec-tila-t. taqcict tameɣbunt ad terr aqbab ad d-t ɛebbi, awal ur tt-id-yettali. 

 Armi d yiwen wass, akken tuweḍ ɣer tala, ha-tt-a terza-d ɣur-s yiwet n tmeṭṭut d 

tigellilt, tsuter-as-d aman ad tsew. Teslal asagem-is. Tugem-d. tmekken-as asaqem ɣer yimi-s. 

mi tsewa tmeṭṭut-nni, tenna-as : “ sya d asawen ad kem-rreɣ ad tesɛuḍ ayen ur tesɛi yiwet. Yal 

mi ara d-tmeslayeḍ ad d-teffeɣ seg yimi-m tjeǧǧigt neɣ twizet.” Ziɣ tameṭṭut mačči d 

menwala, d tawkilt. Mi tuweḍ teqcict s axxam, tekker-as yemma-s am but tar, imi ur d-tuɣal 

ara zik. Tenna-as i yemma-s : “suref-iyi a yemma ur ttuɣalaɣ ara ad ɛeṭṭlaɣ.” Mi d-tmeslay 

akken, teffeɣ-d seg yimi-s tjeǧǧigt d twizet. Tenna-as yemma-as : “acut-aka lxir-a a yelli” ? 

armi d ass-nni i as-tssawel “ a yelli ”. tseqsa yell-is akken ad tẓer ansi a as-id yekka way-nni. 

Taqcict tameɣbunt, tules-as kra yellan s nneyya-s. tekker tmeṭṭut tessawel  i yelli-s-nni 

tameqrant i tḥammel : 

“ Kker fell-am ad truḥeḍ ɣer tala, ad tafeḍ tameṭṭut d tigellilt, ad-am-id-tsuter aman, efek-as 

ad tsew, ad uɣalen imeslayen-im d tiwiztin.” 

- Amek akka ara ruḥaɣ ɣer tala? Mačči d taqeddact nekkini. 

- Nniɣ-am ad truḥeḍ. 

Tekkar temcumt, temmuɣ ɣef ubelyun n uẓref, tuɣ abrid n tala. Tuweḍ ɣer tala ha-tt aya 

tewkilt-nni tejba-d ɣur-s, maca tikelt-nni terra-d iman-is d taguldunt. Acu n yiselsa-nni, acu n 

yisɣunen-nni. 

 Tsuter-as-d aman ad tsew. Taqcict si tnefxa d zzux i tt-izedɣen tenna-as : “ ur d-usiɣ 

ara ɣer tala akken ad am ssweɣ aman. Ha-t-an ubelyun, ddem ad tesweḍ i yiman-im ah ! 

- Ihi, imi akka i tegiḍ, sya d afella yal mi ara d-tmeslayeḍ, ad d-iffeɣ seg yimi-m 

izrem neɣ ugru.” 
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Tuɣal-d s axxam, akken tenṭaq ɣer yemma-s, ffɣen-d sin n yizerman, yedda-d 

ugru. 

Tameṭṭut tuɣwas : “ Ah ya Ṛebbi acu i ak-xedmeɣ ! d tibekkit-nni n ultma-m i am-tt-ixedmen. 

Anda tella ad as-naɣdaɣ taqerrut-is ?” 

Taqcict tamecṭuḥt, terwzl, terra mettwal tiẓgi. Di teẓgi-nni yella mmi-s n uglid tuɣ-it yettṣiyid. 

 Iteddu armi i tt-id yemlal, iwala taqcict d ayen i d tiziri. Yesteqsa-tt-id acu i txeddem 

weḥd-s di teẓgi. Tenna-as : “ d yemma-s i yi-d-iqeddmen.” 

Yessul-i-tt ɣef way-is, yuwi-tt ɣer teɣrumt. 

 Ɛeddan kra n wussan, tlul-d tayri ger teqcict akked mmi-s n ugellid, yuwei yid-s. Gan 

tameɣra n sebɛa wussan d sebɛa wuḍan. Ddren di tmurt, Sɛan-d  igerdan d umliḥen d uḥdiqen. 

 

 

                                                                            S ɣur Charles PERRAULT 

                                                                           Yessuɣel-it-id R. ƐACUR. 
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Ⅱ-8 Amsal n uqermud, 
D tamguri n zik, tura tenger.  

 

 Ad d-meslayeɣ ɣef lqermud ttgen zik-nni i yixxamen di tmurt  n Leqbayel. Qqaren-

as lquermud « arumi » neɣ lqermud n Leqbayel. Lqermud agi d azewwaɣ yerna iqba mačči 

abelbaḍ am lqermud n Legliz. 

     Di tmurt  n Leqbayel,yella wanda ttesqqifen iwwamen s uqermud , yella wanda ttseqqifen 
udles; anda niḍen, ttgenssḍuḥ n wakal;  kul tamnaḍt amek .  
 
 Zik-nni, tadamsa n tmurt  n Leqbayel texuṣṣ aṭas; ṭṭaqa n madden ddren  s tfellaḥt, 

teten ayen  i asen-id-ttarran ttferkiwin-nse. Drus i d-ttaɣen  si  leswaq; ayen akk ḥwiğen, d nitt 

ara  t-ixedmen. Nezmer  ad d-nini, tadamsa n zik d tadamsa n tmara ; ur as-teğği ara tdamsa 

lkulun ad  tefti neɣ  ad  tennerni. Aṭas  n medden  terra-ten tmara ffɣen tamurt ttnadin lxedma 

temdinin neɣ  di Fransa  i wakken ad d-sewṛenayen  ara  ččen wat-uxxam . Ihi,ɣef waya i qqimen 

Leqbayel ṭṭfen di  temguryin-nsen tiqdimin icban tamguri n uqermud. Yis-sent  qublen ddunit. 

Ala  at-tmurt  i imesslen lqermud. Akal qqazen-t-id si tferkiwin-nsen. Irgazen, xedmen lqermud; 

ma tilawin xeddment igduren n taleɣt.  

 

 Tteqqden aqermud  mi  ara yekkaw lḥal, deg unebdu, ger  waggur n yunyu d waggur 

cutamber. Imir-nni dɣa  aybennun ula d ixxamen; akka i d-nufa xddmen yimezwura-nneɣ 

lqermud. Tlaqtaleɣt d waman d yisɣaren akked yiṭij.Win  ibɣan adimsel, ad d-injer lqaleb usɣer  

n tzemmurt neɣ n tselent. Llan widi i ssexdamen lqaleb n wuzzal, lameεna drus-iten. Llant  

temnaḍini deg ur  d-ggrin ara leqwaleb; din, win  ara imeslen, d iɣil-is i yeszwar, imessel fell-as 

taleɣt .  

Mi fukken amsal, ad d-lhin d rrqem. “Musso” yufa-d 80 n wudmawen ttgen-ten i rrqem 

uqermud.”  

 

Imir-nni, ad sarsen iqermuden ad kkawen  i yiṭij. Simi ara kkawen, ad d-lhin d tɣuzi tbergent 

(yella wanda i as-qqaren takucet). Ttgen-tt degy imukan yellan  d Agadir  neɣ  d  ababd  i waken 

ad asen-tishil tɣuzi. Tef wudem ufella  n tbergent, ad ɣzen igeḍyen, ansi ara  d-iεedi wurɣu. Kul 

agḍi ad as-ɣzen azal n yiɣil. Udem n ufella  n tbergent ad yuɣal amzun d timziz deg-s. Deg 

ubabder qqaren yiwen  n ṭṭaq; syen  i d-ssuffuɣen akal yellan s ddaw  n yigeḍyen. Ad ɣzen alama 

uwḍen ɣer tefliwin n  wadda  n yigeḍyen. Mi semmden taɣuzi, ttarran tisulal n usɣar ṭṭfent  tama 

n  ufella  n tbergent  i waken ur d-treddem ara. Imir-nni axjiḍ-nni  i d-ɣzan ad ččaren  d  aserɣu .  
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Iqremyad-nni i ssekwen i yiṭij, ad ten- id-ddmen, ad ten-sersen wa ɣef wa, d idurraɣefwudem n 

ufella n tbergent, ɣef yigeḍyen. Iran-nni n wudem  n ufella sellɣen-ten s taleɣt  i wakken ur d-

tettefeɣ ara lḥamu.  

     

  Di taggara, ad ssiɣen times i userɣu-nni. Mi teṭṭef tmes, ad  reglen ṭṭaq-nni ɣzan di 

tazwara; ad t-selɣen s taleɣt . 

Tuqqda-agi n uqermud di tbergent, mazal xeddmen-tt di  taddart n Tfuɣalt (degYiflisen n 

Wumlil) . 

Anda nniḍen, xeddmen-tt am  tin  n yigduren n taleɣt. D amedya, deg Wat-Σisi, srusuyen isɣaren 

izuranen; ad rnun fell-asen iqremyad ad  ten-sembibben, ad  asen-seggrin isɣaren ireqqaqen 

akked ticcict; s akkin ad as-siɣen times. Tuqqda tettaṭṭaf xemsa swayeε neɣ setta. 

Zik-nni, deg useggas 1950, yiwen n uqermud ittnuzu tlata durru. Syen ɣer da, d lqermud n legliz  

i yuɣen amkan, acku, tura, ur la bennun ara madden ixxamen akken i ten-bennun wat-zik.  

 

 
Yura-t s tefransist : 

Muḥemmed  DEḤMANI 
Yerra-t-id  ɣertmaziɣt i  tesɣunt  Tira : 

Muḥend WeεmerUSALEM . 
SegTira ,Uṭṭun 3 , 2000, sb. 09. 
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Ⅱ-9 Asafar, di lɣar n Waɣzen i yella 

Amacahu, Rebbi ad tt-yeselhu, ad tiɣzif amzun d asaru.  

Zik-nni,yella yiwen n ugellid- agellid ɣas Rebbi-yesεa kan arrac. Tameṭṭut-is tra ad d-

sεun taqcict .Kkes-d  sani ur uwiḍen ulac .Armi dayen teεya ccedda ,terna ɣur-sen teqcict , a 

ayen i d tiziri. Semman-as Tamella .Asmi tuweḍ d tilemẓit ,ttasment akk tullas di tfulki-s .  

Yiwen wass , ha-tt-a tusa-d yiwet n temɣart, tbedd-d ɣef umnar tessutur tin n Rebbi . 

Ldin-as-id tawwurt,tekcem, fkan-as ad tečč . Cwiṭ akka wis d acu i d-teddem seg yiciwi-s, 

terra-t ɣer daxel n tsebbalt. Yiwen ur as-ifaq. Ziɣ d ilsebli i tger ɣer  tsebbalt-nni, win yeswan 

d amezwaru , ad igen , ur masala ra ad d-yaki. Tessawel-as i yelli-s n ugellid tenna-as : “ Awi-

d kan ad sweɣ a yelli di leεnaya-m.” Tuwi-as-id aman, mi truḥ ad as-ten-tmekken, tenna-as 

tnebgiwt-nni n Rebbi : “Sew kan a yelli ad waliɣ, qqaren-d : imi tcebḥeḍ , mi ara tettseḍ 

ttbinin-d waman di tgerjumt-im.” Teswa Tmella dɣa imir kan tezder deg yiḍes. Rğan ad d-

taki, rğan ad d-taki ulac. Iker ugellid iger tiɣrii i yemdanen akk n tmurt-is, yenna-asen :  

    “Ha-tt-a yelli wiss d acu i tt-yuɣen; tura, ma yella deg-wen win izemren ad d-yaf 

ayenswayesara  d-taki, ad tt-yaɣ yernu  ad  t-rreɣ  d  agellid.”  

Kkren wat-tmurt-nni d tirni, yal wa d acu iɣer yesnezgem i waken ad yuɣal d agellid,  maca ur 

yelli win i d-yufan kra  n tifrat. Yiwen n yilemẓi  d  asusam , d uḥric, yeffeɣ taddart, ur yenni  

i ḥedd. Tiẓgi tettak-it i tayeḍ, yessaram ad d-yemlil imɣi ara d-yessakin tucbiḥt. Iteddu, iteddu 

armi iwala iraggen ttefɣen-d seg yiwen n utemmu di tlemmast n teẓgi. Yuẓa ɣur-s, yeldi 

tawwurt, yekcem yufa amɣar.  

Yenna-as : “Greɣ-ak Rebbi  ma  ur iyi-tenniḍ d acu-k a lxelq!” 

Yerra-s-id : “D nekk i wumi qqaren amɣar azemni, ɣur-i i ferrun madden tilufa yekka nnig 

yiɣil-nsen. Ma tellakra n taluft i k-id-yuwin aql-i da.” 

Yules-as yelemẓi-nni tadyant am wake ntella. Yenna-as-d umɣar-nni :  

“Ad teqqimeḍ kra n wussan di teẓgi alama d asmi ara tessiwḍeḍ ad d-tekkseḍ timellalin ddaw 

tsekkurt ur tettaki.” Dɣa seg wass-nni aqcic-nni iεerreḍ ad ixdem ayen akken i as-yenna 

umɣar-nni. Maca armi d ass wiss sebεa i yessaweḍ yekkes-d timellalin   ddaw tsekkurt ur 

tuki.Yuɣal ɣer umɣar azemni, yenna-as-id : “Ečč timellalin-nni. Azekka di tafrara, rkeb ɣef 

ugmar-agi amellal, maca ɣurek! Iḍarren-is n sdat d usem ma d win n deffird tirmegt.  
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Aɣ abrid-ik ɣer usgen n Waɣzen, ad d-tekkseḍ imɣi yellan ddaw n usummet-is, d win d as 

afar ara yessejjin yelli-s n ugellid.”  

Yeṭṭef abrid-is. Deg usmenɣer n tiṭ, yuweḍ tamurt n Waɣzen. Yufa zzin-as sebεa 

leswar  i usgen-is . Yeqqena yis-is, izger i yiɣerban yiwen yiwen. Armi yeɣli yiṭij  i yuweḍ. 

Yesla-as i Waɣzen mi i d-yuweḍ,yesdewnin weḥd-s : “ emm… yella win i d-ikecmen akal-iw, 

ad t-ččeɣ, ččeɣ tamurt iɣef i teddu”. Yeεna yeṭṭes. Uḥric-nni yudef ɣer lɣar n Waɣzen, yuẓa 

ɣer wanda yeṭṭes, yemmeɣ ad d-yekkes imɣi dɣa iqleb aberdi umcum-nni. Yettermimiz. 

Ilemẓi-nni tfukk fell-as ddunit. Yerğa armi iwala aseṭṭaf-nni yuɣal ɣer tguni, yekkes-d imɣi 

ddaw n tsumta-s uryuki. Izger-d i leswar. Irkeb-d aεudiw, yeṭṭef-d abrid-is d affug. Din-din 

yuweḍ-d ɣer teɣremt n ugellid. Ddzen imɣi-nni, surgen-as kra n tmeqwa deg wanzaren-is i 

teqcict dɣa tuki-d  amzun  d tnafa tawezzlant kan i tesεedda .   

Tuzyint yuɣ-itt yilemẓi bu-tebɣest. Yuɣal d agellid ɣef tmurt. Gan tameɣra  n sebεa wussan d 

sebεa wuḍan. Ddren tudert n sser d liser. 

Tamacahut-iw tefra am uεeqqa di tferka. 

 

Remḍan ΣACUR d Σli LEWNIS 
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Ⅱ-10 Tajeğğigt  n wureɣ 

      
Tella yiwet n taqcicit  qqarnen-as  Lunğa, tufrar-d  ger  tezyiwin-is  di ccbaḥa. Baba-s 

n Lunğa d agellid. Iḥemmel yelli-s am umemmu n tiṭ-is. 

       

Yiwen wass tuḍen Lunğa , iɣli-d fell-as  waṭṭan urğin  yelli win i t-issnen. Baba-s 

iffeɣ-it  lεqel, inuda-d  akk  imsujjiyen  n tmurt  ur  yelli  win  i as-yufan ixef-is. Agellid  

yuɣal am umeslub . Iger tiɣri I yimdanen i wakken  ad as-id-awin  tajeğğigt  n wureɣ. Iṛeggem 

–assen belli win  ara tt-id-yawin  ad  as-yefk  yelli-s  yernu ad t-yerr d agellid .  

      

 Di tmurt-nni yella  yiwen  n yilemẓi tuwi Lunğa  fell-as iḍes. Iḥemmel-itt , ibɣa  ad tt-

ya   maca netta d  igellil. Asmi  yesla  i teɣri n ugellid  ɣas akken  yeẓra  urğin yelli  win 

yessawḍen ad d-yawi tajeğğigt n wureɣ, yenna-as : “D tagi i d tagnit  rğiɣ acḥal ay-a, s 

tejeğğigt -agi n wureɣ  ar-a awḍeɣ  ɣer tjeğğigt n wul-iw, ad  ad tt-id-ssiseɣ neɣ  ad  mmteɣ  

deg  unadi  fell-as” . Yeṭṭef abrid ɣer  umɣer azemni.Yenna-as-id umɣar nni : “Ruḥ  ɣer  udrar  

aberkan , ad tafeḍ dinna  yiwet  n tejeğğigt n wureɣ, awit-tt-id  i  yelli-s n ugellid, ad  as-telli d 

as afar ara  tt-issejjin  ma irad Rebbu” .  

 

Iruḥ  yilemẓi-nni, yuwi  yid-s  ikerri . Abrid yuɣ yessa d uguren , maca  d abrid  ara t-

issemlilen d tin  izedɣen  ul-is.Tiɣilt  tettakk-it  i tayeḍ , amadaɣ yettakk-it i wayeḍ  armi  

yuweḍ. Yufa  yiwen yizem  yelluẓ , d netta i d aεessas n teẓgi. Mi t-id-israḥ  yesla-as  iqqar-as  

“ Σuhdeɣ Rebbi  ar  win a-iyi-id-ifken  ad  ččeɣ  alama ṛwiɣ , ard as-fkeɣ ula d tajeğğigt n 

wureɣ”. Imir, netta  yeffeɣd-d yefka-as  ikkeri-nni , yuẓa ɣer tjeğğigt n wureɣ.Tban-as-id  

tettirriq di  tlemmast n udrar  aberkan .  

       

Yuɣal-d s tjeğğigt-nni. Yerra  ɣer  teɣremt n ugellid, isali yuɣ-d  akk tamurt dɣa  usan-

d  yimezdaɣ ad ḥedren  i tedyant.Yufa agellid, imsujjiyen , amɣar azemni, akked uɣref d tirni  

ttrağun-t. Ifka-as tejeğğigt i Lunğa, yeffeɣ-itt waṭṭan .  

Tamurt  tedhen-itt tumert. Sebεa wussan d sebεa  wuḍan d tameɣra. Ilemẓi –nni i yellan d 

aẓawali, yuɣel d agellid yerna  yufa ul n wul-is . Agellid, tura , iffeɣ -it uɣbel: netta tuweḍ-d 

tallit ad  isgunfu; yelli-s  akked  tmurt-is ger yifassen n laman i llan.  

 
Imeskaren 
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Ⅱ-17 Dda Qasi 

Salas yekcem ɣer lqahwa.Yeqqim-d ɣer-s yiwen n urgaz werğin t-yessin. Tazeqqa tzhher ; 

Salas yessusem, yečča s wallen, ɣer yiwet n ṭṭabla, yiwen n umɣar i yellan yeṭṭafar s usneznez 

ɣer rradyu taɣect-nni n Meεtub, anda i as-yeqqar : “ Iẓri-w yeɣleb leḥmali”. Yenṭeq ɣer-s 

urgaz-nni, yenna-yas : 

- Wihin d Dda Qasi 

- Ad as-tiniḍ d imigri, i as-yerra Salas. 

- Yella zik d imigri. Maca aṭas aya i d-yekcem ɣer tmurt. Dda Qasi d tamacahut.  

     Uqbel ad yinig Dda Qasi ɣer Fransa, yella iḥemmel yiwet n teqcict d tağğarett-is; nettat 

daɣen tḥemmel-it. Taqcict d ayyur, tesemxell akk ilemẓiyen n taddaet. Babas-s yesεa d ayen 

kan, yerwa nezzeh. Mi qerrben yimawlan n Dda Qasi ad as-tt-id-xeḍben, yenna-yasen-d  

baba-s : “Yelli tekker-d deg tawant, win ara tt-yaɣen ilaq ad as-ikemmel mačči ad  tt-id-yerr 

ɣer deffir” Imawlan n Dda Qasi nnan-as dayen , taqcict-a d awezɣi ad d-tekcem s axxam-

nneɣ.  

     Ul-is i iḥemmlen, i iεecqen Jeğğiga, yemla-yas abrid ara  t-yessiwḍen ɣur-s. Iceyyeε i 

tlemzit ad t-traju. Nettat tefka-yas lεahed : “ Werğin ad qebleɣ wayeḍ ammer ad iyi-

yettwakkes uqerruy” .  

      Dda Qasi yerkeb lbabur, yunag ɣer Fransa. Mi yewwed, refden-t At Taddart-is, ḍebbren-

as-d axeddim. Sin yiseggasen kan, yecrek lqahwa d yiwen … Deg tmurt, baba-s n teqcict 

yeṭṭef-d ɣer-s yiwen n umerkanti, yefka-yas-tt ɣer tewwurt n ssuq. Jeğğiga tugi, tḥellel baba-s, 

tettru, twexxer ɣef wučči, ulac! “ Fkiɣ awal i urgaz , ur ttuɣaleɣ deg-s, yerna d nnek i yeẓran 

lesṣlaḥ-im”  

      Yewweḍ lexber  amcum i Dda Qasi, yekcem-d; yewwi-d takerrust tettiriq. Ass wis-sin 

segmi d-yewwed ɣer taddart, yeεna baba-s n teqcict, maca dayen ur yezmir ad yerr aḍar ɣer 

deffir… Dda Qasi yugi ad yebru i taluft, dɣa yeεna win i ixeḍben Jeğğiga, yeḥka-yas taluft 

akken tella. “Azekka, ad ruḥeɣ ɣer baba-s, ad as-iniɣ, efek yelli-k ad tezwej” i as yenna 

winna. Yefreh Dda Qasi. 

Mi iruḥ tasebḥit ɣer uxxam n teqcict ad iwali baba-s, yewt ɣef tewwurt snat n tikkal, iwexxer 

ɣer deffir, cwiṭ kan akka, teldi-d tewwurt, tessejba-d yiwet n tlemẓit am wayyur. Iwala-tt kan 

yebhet, twet terεaεact deg tfekka-s, εerqen-as lehdur, ɣef unyir-is tuzzel tidi d taḥmayant. 
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- Yella bab n uxxam? 

- D baba, ulac-it! D acu tebɣiḍ ad as-iniɣ? 

- Ulac! Ulac! 

    Yerwel d tarewla. Gar wallen-is yewwi ssifa n taqcict iwala, tekcem-as ɣer wul. Mi yemlal 

d Dda Qas , yenna-yas : “Ur zmireɣ ad tt-ğğeɣ , d lmuḥal …..”  

 

 

 

Brahim Tazaɣart  

Salas d Nuja, sb 82. 
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Ⅱ-18 War tilas 

Samiya d Wakli d arrac n tefsut n 80. Segmi mlalen, i tikkelt tamezwarut , i zdint 

twenziwin-nsen . Netta d amsedrar ; nettat xelḍent-as temsal. Tlul deg taddart, mi tefra lgirra. 

Deg 1968  wwin-tt xwali-s ɣer Lezzayer. Dinna i teɣra almi i teffel i uɣerbaz alemmas.Syin d 

afella, teɣra deg tesnawit n Tizi Wezzu. 

     Deg tesnawit i tessen Linda, uɣalent am sin n yiḍudan; akken i qqarent. Ttemyḥkunt 

lbaḍna-nsent. Akken i bdant ttisinent d acu i d tayri. 

     Aṭas n tiden d wukud qqarent i yetteffɣen d warrac, ma d nutenti ttagint akk ad ddunt d 

widen i ten-inecden. “Win iḥemmqen ad yettwaqqen, win yettwaqqnen ulac win ara s-d-

yefsin aseɣwen”. Akka i s-tenna Samiya i Linda. Win meẓẓiyen yessefk fell-as ad iqabel 

leḥmaqa s leḥdaqa, acku ma yecceḍ deg temẓi ad yendem ɣer temɣer. Ttqessirent akked tullas 

d warrac melba akukru, d acu kan ulac ayen i wimi ur gint ara tilisa . 

Tezdeg-nsent ɣer tezdeg i tent-tewwi. Linda tuɣel temlal d yiwen n yilemẓi deg tesdawit; tayri  

i ten-yezdin tessawḍ-iten ɣer yisiwi i ssarmen : ttemsefhamen akken ilaq, tayri-nsen simmal 

tettnerni. Ma d Samiya, tuɣal-as targit d tidet. Assirem-is yefsa am ujeğği. Tuɣal tezzer deg 

tmacahut n tayri am tinna i tra ad taru asmi ara terfed amru…. 

Aseggas-nni ideg tekker ad tesεedi lbak i d-tennulfa tayri-s. Ad tili ssaεa d tesεa u εecra mi d-

yekcem yiwen n yilemẓi d imesetḥi ɣer tzeqa ideg teqqar. Mi d – yekcem ,yessers aqrab-is , 

dɣa kkren akk yinelmaden. Yenna-yassen : “Qqimem!” Samiya teqqim d taneggarut, mlalent 

wallen-nsen. Yettban-d am ugrud yugaden neɣ  yenneḥcamen. Deg tazwara, tuɣ-it ttuɣalen-as 

wawalen ɣer  daxel ; syin yuɣal yennefsusi yiles-is. Tawenza-s telha : yeɣli-d akked yigerdan 

yelhan, wanag ad rwun tadsa fell-as. D acu kan, dsan-d mi sen-yenna d aselmad n tẓuri. 

Yezmumeg ula d netta : “Ad nelmed kra n tɣawsiwin yerzan taklut, amezgun, tasekla, sinima 

d wayen -nniḍen.”  

     Segmi mlalent wallen-nsen i teẓra Samiya aselmed-nni i d-ikecmen ɣer tzeqqa, yekcem ula 

ɣer wul-is, yudef idammen-is d tudert-is. D tidet, igerdan-nni ukud teqqar, am teḥdatin am 

warrac hemmlen tasaεet i qqaren ɣer Wakli. Nettat d azdaɣ i tt-ezdeɣ tsaεet-nni; d azdaɣ i tt-

yezdeɣ uselmad-nni.  

Imir, ttmeslayen ɣef kra yellan. Wa yettawi-d ɣef wuguren-is, wayeḍ  ɣef yimawlan-is ….. 

Yal ass, lemmden amaynut; d acu kan daɣen, yal ass ssiriden-d  ulawen-nsen , ssifsusen ɣef 
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wallaɣen-nsen  imecṭuḥen  . Yeqqar-assen  : “ Tussna ur  tesεi tilas, ur tessin ara laḥya  , ulac 

deg-s  afrag.” D aya i d tasarut swayes yeldi  ulawen d wallaɣen-nsen , iqenneε-iten : ulac 

ugur ẓẓayen nnig win tdel tsusmi. Ayen i ten-ceɣben, qqaren-as-t-id mebla  akukru. Netta  

daɣen segmi yebda  yesselmad, ibeddel wamek yettwali tudert, ibeddel wamek i iẓerr 

imdanen. Yufa llan yilemẓiyen yessefraḥen, zemren ad d-awin amaynut i tmurt, ad  beddlen 

timsal , ad tent-seggmen.  

      Yiwen n wass, iwala yiwet n teqcict tettru, yesnekker-itt-id  yetter-itt ɣef  wacu i tettru  . 

Tazwara, tugi ad as-d-tmel, syin akkin tenṭeq-d : “ Yura-yi-d yiwen tabrat.”  

- D acu i am-d-yenna?  

       Teɣli-d tsusmi, taqcict teggugem. Yeḥres-itt, temmermeɣ d imeṭṭawen : “ Hemmleɣ-kem 

!” Yezmumeg Wakli, yesked akkin akka, skaden-id akk yinelmaden s tsusmi n tqerrabt. Kra n 

tullas ɣumment imawen-nsent s yifassen-nsent, syin ssersent  akk  iqerra-nsent . Taqcicit-nni 

teggugem. Yenṭeq ɣur-sen: “Ẓriɣ tayri ɣur-neɣ d lεb, Maca, deg tilawt, tayri zeddigen  ulac  d 

acu  i tt-yifen , ulac  ayen  ilan  azal nnig-s yes-s i  tettiẓid  tudert . Anwa ara yidiren ma ur 

yelli win ara t-iḥemmlen? Anwa ur nḥemmel mmi-s neɣ yelli-s? Anwa ur nḥemmel baba-s 

neɣ yemma-s? Aya akk d tayri. D tayri i d ajgu alemmas n uxxam, n yimdanen. Tayri d 

assafar yettdawin aṭṭan i wimi qqaren tudert.  Yesked akkin akka, yezmumeg, zmumgen 

yilemẓiyen-nni, yenna-yas : “ Amarezg-im tufiḍ  win i kem-iḥemmlen!”  

tenṭeq-d tnaqust, wwten-as afus yinelmaden-is, ffɣen-d akk s uzmumeg d teḍsa. Samiya 

teqqim deg umkan-is, tettru. Asselmad  yeffeɣ, d acu kan  yewwi  gar  wallen-is udem n 

Samiya; yeẓra d acu yebdan  yettadef  ul  n  teqcict.  

 

 

 

Yusef  Ubellil 

Arrac n tefsut , sb 44.G 
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Ⅱ-19 Tuɣalin (1) 

Yenṭer aṭas, adar di ddunit wayeḍ  deg  wakal. Deg sin yid-sen i t-id-sɣimen, senndent-

t ɣer tsumta. Idmaren ttsuḍun, ifassen uɣalen amzun d tidebbuzin, accaren d izegzawen, 

icenfiren daɣen. Yuɣel meskin d nnila. Asif bu tkuffa, winna iregglen tirest yebda alluy seg  

ugerzi, la d-yetteffeɣ  seg yimi : d tililac n tudert ara  yeğğen  agerbuz. 

     Gren-as ajeεbub deg tenzert. Bernen tabernint ansi  i d-yettekk  l’oxygène. Dɣa imir kan 

ldint-d wallent, ifassen bdan ttrusun, tebra-yasen  tergagayt. Udem yefsa, yekkes-as  uccuddu-

nni  t-yerran yeqqur,  d ablad . Tefsi tyersi i s-iregglen tirest, yessuter-d  aman  ad isew. 

Sswen-as akken  ajeεbub deg  tenzert (…..)  

      Allen-is  ldint-d  dayen , ttullsent  am win i  d-yeffɣen seg wanu , tamuɣli-s  qbala  ɣur-i . 

Yekres  timmi i wakken ad  yefreẓ  anwi  i  d imdawiyen i as-d-yezzin  abrid-a. Zwareɣ-t  ɣer 

umeslay , nniɣ-as :  

- Aql-ak  ccwit  cwit , a Dda  Arezaqi  ! 

      Netta ɣas  tazmert  teğğa-t , taɣect d tin i d tin : akken i yettmeslay zik  i yettmeslay tura  , 

awal-is d  azuran, ɣur-s  tizrar , d abendayer  ma iɣerrez .  

- Urεed  teččur  teylewt . Ad rnuɣ ad  zzuɣreɣ  ayen  yuran. Ad  awen-sfungeɣ  taswiεt, 

semmḥem-iyi kan , εettbeɣ-kun .  

     (……) Dda Arezqi, atan gar  tudert d  tmettan . Atan ɣef tizi n yinig, d inig  ɣer  wanida  

ulac  win i d-yuɣalen syin. (….) 

  Sseseɣ iman-iw ɣef  ukersi. Bdiɣ  ameslay ɣef waṭṭan-is , isufar i as-ilaqen , amek itejji . 

Asirem yezga.Tamussni, tineggura-ya , ulac aṭṭan iwimi ur tezmir . Kan din itejji. Ggten  

yisufar ggten  tnaεurin, mačči am zik. Yella ṭṭmeε, kra n wussan  kan, ɣef yiḍarren-is ara 

yeffeɣ.  

- Iḍarren-iw ad ffɣeɣ yes-sen, d tidet, acu ur walaɣ  ad ffɣeɣ fell-assen, ad ten-awiɣ kan  

zdat-i ! . 

Netta Dda Arezq, anecreḥ yezga ɣur-s, amzun anecreḥ  ileqqem ɣef  yiles-is ur  as-iberru; ɣas 

akka yečča-t  usṭaser awal  n teḍsa ur t-yeğği ara.  

- Yerna, a Dda Arezqi, akken i d-yuzen Rebbi aṭṭan i d-yettzen  ddwa-s .  
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Ihuz aqerru-s, yezmume, yessakked-d  ɣur-i am win ara k-yinin : “ Ur ttmeεlik ara fell-i, neɣ 

texrurin-a  qqar-itent kan i temɣarin tidak ur teğği nniyya , wamma dada-k Arezqi  anida 

yezdem i  d-tesqucḍeḍ ! (….)” 

         Awalen-a, ɣriɣ-ten-id deg wallen-is, d wanda mlalen s uzmumeg  yicenfiren-is. D 

ameslay-a kan i d-ilulen : 

- Limer ad iyi-tekksem l’oxygène, azgen n wass ur t-rniɣ. Wellah, ur qqileɣ ad ffẓeɣ  

aɣrum .  

- Anida akken  i k-kkaten tisegnatin , yexsi  neɣ  urεad ?  

- Yiwet n tama  texsi tayeḍ  urεed , attan  tcuff  ma d aqraḥ ur  ttwaqerḥeɣ ara, dayen 

iduz  uksum .  

- Acu, Dda Arezqi  ilaq ad teččeḍ cwiṭ . Ma ur teččiḍ ara, ur walaɣ  ara amek ara trefdeḍ   

iman-ik . Laqen-ak les vitamies. 

- Ayen iwumi zemreɣ  ssegḍayeɣ-t , ma d ayen ẓẓayen , seg zik ur as- zmireɣ ara. Rnu 

ugar tura!  

- Ayefki tettseḍ, meqqar?  

- Ayefki tesseɣ, ma d aɣrum ur yettader ara, seg ddurt-nni  izeryen ur  t-ffiẓeɣ. 

Yegguma ad yader. 

Dda Arezqi, sin n wayyuren aya segmi i d-yewwi  tastaɣt , seg Fransa; 

Lantrit taεzizt yerğ  aṭas ,  tinna  ɣef  ideg  yettegririb seg wasmi  icerreg lebḥer , yedda am  

yizimer  deg tejlibt. Asmi yeğğa imawlan-is yewwi yid-s asirem n-sen  d ucuddu  cudden  

ɣur-s. Imawlan-is, asmi llan ɣef  ddunit, ɣas cedhan  udem-is, aɣrum ur t-cedhan ara , aceyyeε 

yettceyyiε-asen-d. Kra ddr, kra  i tent-teṭṭef  ddunit, tezga ɣur-sen  lmanda , ma d awali seg 

wasmi  yeffeɣ ur t-walan. Yuɣal d amjaḥ, akken i asen-qqaren i yiɣriben  yettun iman-nsen  

agemmad, widak yefkan  temẓi-nsen i  tmura n medden, maca  netta  jjiḥ-ines mačči am 

wiyaḍ , imi ur yeğği  ara  imawlan-is  ad  llaẓen. Seg wasmi  yeffeɣ tamurt, asmi  yesla d  

aεeskiw , ur  d-yuɣal . (…)  

      Tudert-is  akk din i tt-yesεedda. Yezwej din : tameṭṭut-is, d Talmant tedda-d  yid-s asmi  

yefra  ṭṭrad . Teğğa-yas-d  sin n warrac d teqcict . Yegla-d seg-s  seg  Walman asmi  d-yuɣal d 

amuddir i d-tessusef  lmut . Nettat daɣ  than aṭas  deg tmurt-is, am wakken d tarewla i tt-id-

yesserwel ɣer  Fransa , asmi tensa tmes. Yesserwel –itt-id ɣef  lmiziriya d llaẓ  i d-yeɣlin ɣef  

wid tessager  twaɣit n Unaẓi , d nnger i d-teğğa.  
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      Deg sin yid-sen akken  i d-mzukraren nnig 40 n yiseggasen  aya. Msefraken, wa isenned 

ɣer  wa , am  uslen ma issened ɣer  tsalelt. Urεad izemm  useggas  seg  wasmi  temmut .  

 

 

Aεmer Mezdad 
Tuɣalin , sb 7 . 
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Ⅱ-11 Aheddad n Lqalus 
 
Taddart n Lqalus tura trab. Qqaren asmi i tt-mazal tebded, yella deg-s yiwen uheddad 

yesεa cci, yerna ɣur-s tameṭṭut tzad di ssifa.  

Yiwen wass, qqimen kra lɣaci di tejmeεt, yenteq yiwen yenna-as : 

-“Lemmer ad iyi-tcehhdem, ad d-kkseɣ i uḥeddad tameṭṭut-is” . Nnan-as : 

-  I kečč s leεqel-ik?  

Yenna-asen : “ Ṛeggmet-iyi kan ard iyi-tcehhdem” Ṛeggmen-as. Iṛuḥ ɣer tejmeεt n ccṛeε, 

yenna-asen : 

- “Sliɣ i uheddad yebra i tmeṭṭut-is n tlata fi tlata. Ihi yekkes-as-tt ccṛeε. Aql-iyi nekk 

bɣiɣ ad tt-aɣeɣ”  

Nnan-as : “D lmuḥal!”.  

Yenna-asen : “D ayen  ẓran medden.” 

Nnan-as : “ Awi-d inagan”  

Iruḥ, yuwi-d widen akken i as-iṛeggmen di tejmeεt. Cehden-as. Tajmeεt teḥkem, tebra tmeṭṭut. 

Tṛuḥ yeɣ-itt urgaz-nni. Γer taggara, uɣalen armi kksen i uḥeddad ula d tiferkiwin-is. 

     Tella di taddart n Laqalus yiwet n temɣart teggra-d iman-is, ur tesεihedd. Tuweḍ-d 

tefsut; bdan medden la tteffɣen ɣer tferkiwin-nsen. Ala tamɣart-nni, acku ula wuɣur teğğa 

axxam-is, Ass-nni, tṛuḥ s aḥeddad tru-as. Yenna-as : 

- “Ma tebɣiḍ ad am-geɣ ttawil” 

Tenna-as : “ lemmer ad txedmeḍ tinna…..  

Yenna-as : “ Ad am-xedmeɣ tasekkaṛt ara yettsekkiṛen axxam-im seg beṛṛa” . 

Deg lweqt-nni, tiwwura tsekkiṛent kan seg daxel. At taddart, akken walan tamɣart-nni mi 

tsekkeṛ tawwurt-is ad truḥ, bdan la d-ttazzalen ɣer uḥeddad i wakken ad asen-yeg tisekkaṛin 

seg beṛṛa ula d nutni. Yexdem-itent, maca mkul yiwet yuqem-as snat n tsura, yiwet yeğğa-tt 

ɣur-s. Yiwen wass, amesbaṭi-nni d tmeṭṭut-is txuss-iten tmes, yenna-as i tmeṭṭut-is :  

- Ruḥ awi-aɣ-d times s ɣur uḥeddad  

Tenna-as : “Annaɣ ! Anwa udem i yes ara t-qableɣ!”. 

Yenna-as : “ Nniɣ-am ddem  aceqquf  truḥed”. Truḥ , mi tuwed ɣer tnebḍaḍt  n tewwurt 

tebded, tgumma ad tqerreb. Aḥeddad, iwala-d tili , yenna-as : “ Qerreb-d” . Tenna-as : “ D 

nekk!” . Yenna-as : “ Nniɣ-am qerreb-d” . Tenna-as : “ Nniɣ-ak d nekk. Ur iyi-d-teεqileḍ ara?  

Yenna-as : “Ẓriɣ d kemm, qerreb-d” .  

Tekcem, tenna-as :  

-Acu la txeddmeḍ a bu-nnkuz? 
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Yerra-as s tmeɣrut-agi  « uz » : 

Xeddmeɣ i medden lxir, 

Nekk d aḥeddad si Lqalus 

Ul – iw yettagem ineqqel , 

Ata deg lhemm ur ixuṣṣ 

Tuled-i lmehna d lmerta; 

Afwad-iw ɣer daxel isus. 

Ad ken-ttreɣ a lawliya , 

At-Mraw akked At-Σrus; 

Aql-i la neğğṛeɣ azduz , 

Ay At-Rebbi get-as afus. 

 

Tuɣal s axxam. Yenna-as urgaz-is : 

- Acu i am-d-yenna?  

Teḥku-as, tεawed-as ifyar i d as-d-yenna-as : 

- Tettakkeḍ awal i bu-tergin ! 

Tama n Lqalus, tella yiwet n taddart temseεdaw yid-s; uwden armi qrib tt-xlin. Iṛuḥ yiwen 

wass, uḥeddad ɣer yimḍebbren n taddart-nni yenna-asen : 

- Ayen yeḍran yid-i teẓram-t. Tura matebɣam, ad awen d-ssenzeɣ taddart ad tt-texlum  

Nnan-as : “Amek?”  

Yenna-as : “Ilaq taεessast-nwen mkul iḍ ad n-tqareε s axxam-iw; mi n-twalam ɣer ṭṭaq 

ajajiḥ n tmes, azzlet-n . 

      

 Yiwen yiḍ, aḍu la yessafag iqermyad. Medden akk ṭṭsen. Aḥeddad yekker, yebda-d i 

taddart seg ṭṭerf. Axxam iɣef iεedda isekkeṛ-as tawwurt seg beṛṛa. Yuli ɣer teεrict n uxxam-is, 

yeddem-d tadla n yiɣl, yessaɣ-itt, yesεedda-tt-id si ṭṭaq. Iεedawen, walan-d ajajiḥ mbeεεid, 

azzlen-d s leslaḥ. Zzin i taddart si mkul idis, mekknen-as times. Tendeh, tleḥḥu armi tuweḍ s 

ixxamen imezwura n taddart. Leεyaḍ yekker. Win yemmɣen ɣef tmegḥelt, ad iṛuḥ ad d-yelli 

tawwurt, yaf-itt tsekkeṛ si beṛṛa. 

A-t-a wakken texla taddart n Lqalus.  

 

                                                                                        Mulud At-MƐEMMER 

Seg : poèmes kabyles anciens , sb 166 , 168 ,170 

FRANÇOIS MASPERO, 1980. 
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Ⅱ-12 Tifinaɣ, d tira n Yimaziɣen 

 

Tifinaɣ, (sawalen-asent daɣen tira tilibyin), d tira tiqdimin n Yimaziɣen. Llant di 

Tmazɣa dat yimir n ugellid Masensen. Imaziɣen n yimir-nni, ttarun yis-sent ɣef yiẓra deg 

yifran, maca di temnaḍt n usammer n Tmazɣa, ɣef yiẓekwan ay ugtent : ttarun fell-asen isem 

n win imeḍlen din, wit-t-ilan d wayen yexdem asmi yedder akken ad-yeqqim deg umezruy. 

Tura, anagar Imucaɣ i yeṭṭfen deg-sent. Mazal ara ass-a ttarun yis-sent, ma d Imaziɣen niḍen : 

Iqbayliyen, Imẓabiyen, Icawiyen ,Icenwiyen … jlant-asen. D acu kan xas akken ɣer 

Yimaziɣen kan i llant tira-a, anadi ɣef uẓar seg i d-frurint, yebḍa inmazrayen ɣef sin : kra , 

qqaren –d si berra i d-akkant ; kra niḍen , qqaren-d d Imaziɣen i tent-id-yesnulfan.  

     Wid i d-yeqqaren ur d-snulfan ara Yimaziɣen tira-agi-nsen, ɣilen ɣer Yifniqen n Qerṭaj i 

tent-id-lemden. Turda-agi-nsen, sbedden-tt ɣef kra n temsal; gar-asent, ufrarent-d tlata:  

    

Tamezwarut, qqaren-ak : isem-agi n tfinaɣ s yiman-is d ttbut belli mačči d Imaziɣen i 

d-yesnulfan tira-nsen. Ayɣer? Acku, εlaḥsab-nsen, aẓar n wawal tifinaɣ llant deg-s tlata 

tergalin :  FNƔ , yuɣ lḥal imussnawen n tutlayt mlan-d amek mqaraben yimesla (ɣ) akked (q). 

Ihi, ay-agi yessaweḍ-iten armi d-nnan : izmer lḥal, di lasel-is, azẓar n wawal d FNQ meḥsub 

tifinaq neɣ tifniqin .  

 

Tis snat, qqaren-d d Ifniqen i d imezwura akk deg umaḍal snulfan-d agemmay, iɣerfan 

akk niḍen (deg-way-deg nella nekkni) ɣur-sen i lemden asexdem n tira. Tin yernan ɣur-s, ufan 

belli tira n tfinaɣ llant s tuget di temnaḍin n Tmazɣa iqerben ɣer Qerṭaj. 

Tamsalt niḍen i d-bedren, d amcabi ttemcabin kra n yisekkilen gar tira n Yimaziɣen d tid n 

Yifiniqen.  

     Maca, xas ahat tezmer ad tili kra n tidet deg wayen akka akki i d-nnan, nezmer nwali 

tamsalt s tmuɣli-niḍen. Daɣ-netta, tineggura-a, aṭas n yimassanen, ama d imussnawen n 

tutlayt, ama d inmazrayen, i d-yeqqaren belli tira n tfinaɣ, d Imaziɣen i tent-id-yesnulfan i 

yiman-nsen. Icebba-yi Rebbi d wigi i d-yennan tidet. Amek? 

     Tamezwarut, deg wayen yeεnan isem tifinaɣ, mlan-d belli, di tmaziɣt n Uheggar, ɣer 

Yimucaɣ, yella umyag fneɣ; yesεa anamek n umyag aru, qqaren : fneɣ fell akal meḥsub aru 

ɣef wakal . Izmer lḥal daɣen, amyag-a, yekka-d seg uẓar n wawal unuɣ : NƔ , rnnan-as imesli 

“ f” di tazwara-ines dɣa yuɣal fneɣ, akka am umyag funzer, yekka-d seg yisem inzer , rnan-as 

azwir f. Rnu ɣer way-a, tamsalt-agi n yisem tezmer ad aɣ-tkellex ma yella ur nerri ara mlih 



                                                                                                                    Ammud 

 
69 

ddehn-nneɣ ɣur-s. Acku, aṭas n yismawen i yettunefken i tɣawsiwin neɣ i yimdanen neɣ i 

yiɣersiwen, netta yella deg-sen leɣlaḍ . D amedya isem n udandiw s tefransist qqaren-as 

“dinde” imi ɣilen si tmurt n lhend i d-yekka, netta yuɣ lḥal xaṭi. Amedya niḍen i nezmer ad d-

nefk, d kra n yismawen yellan ɣer leqbayel : ttsemmin i warraw-nsen Akli, Aεrab … i wakken 

ur ten-yettaɣ wara, ad ten-tɣanfi tmettant . Si tama niḍen, amyag aru akked yisem tira zemren 

ad aɣ-id-mlen belli Imaziɣen snulfan-d tira rnan gan-asent isem. Limer d arḍal i d-reḍlen 

agemmay tili ula d awalen yemmalen tira ur ten-seεεun ara.  

 

Tis snat, tilin i llant tfinaɣ s tuget di leḥnad n Qerṭaj, ur yezmir ara ad yili d ttbut belli 

uwin-d Yimaziɣen tira ɣer Yifniqen. Ay-agi yesεa tamentilt: amur ameqqran n yinadiyen ɣef 

tira n tfinaɣ ttwaxdem di temnaḍin n usammer n Tmazɣa, tid yellan d tama n Qerṭaj, ma d 

timnaḍin niḍen drus i nudan deg-sent yimussnawen. Yerna ilaq daɣen ad d-yini bnadem belli 

tifinaɣ yellan di temnaḍin-a n usammer, ɣef tmenzay n yiẓekwan i tent-uran. Ihi, nezmer ad 

nefhem mačči d awway i d-uwin Yimaziɣen tira ɣer Yifniqen, d asexdem n tira ɣef yiẓekwan 

i d-lemden ɣur-sen. Acku di temmaḍin niḍen n Tmazɣa – amalu, talemmast, taneẓruft- ɣef 

yiẓra ay uran s tfinaɣ maca d iẓra yexḍan iẓekwan. Ula d leεmer n tfinaɣyemmal-d belli di 

Tmazɣa i d-frurint. Imussnawen yettnadin deg umezruy-nsent, ufan d tira yellan deg umalu, 

meḥsub tid ibeεden ɣef Qerṭaj, ay d tiqdimin akk. Limer si Qerṭaj i d-kkant tira-a nneɣ tili d 

tid iqerben ɣer temdinin n Yifniqen ara yilin d tiqdimin. Yerna, daɣen akken bɣun semmɣen 

Yifniqen tira –nsen d yidles-nsen, ur ten - sawaḍen ara alama d tamiwin iggugen aṭas fell-

asen, am tneẓruft d Tegzirin Tiknariyin.  

     

  Tis tlata, amcabi ttemcabin yiskkilen ur yesεi azal ameqqran acku drus i yettemcabin 

yerna isekkilen n tfinaɣ d at-tɣemmar ma d wid n Yifniqen ur sεin ara tiɣemmar. Mebla ma 

nettu, tifinaɣ, ttarunt-tent, zik-nni, seg usawen d akessar ma d agemmay afniqi iteddu seg 

uyeffus s azelmaḍ.  

     

 Ihi, tagrayt n wawal d ta: izmer lḥal, ɣer Yifniqen i d-lemden yimezwura-nneɣ 

asemres n tira ɣef yiẓekwan maca ur d-uwin ara sɣur-sen agemmay. Amek ara d-awin 

agemmay maca ad as –beddlen tanila?  Ayɣer? Amek, tira, lemden-tt-id ɣer Yifniqen maca 

anagar setta n yisekkilen i yettemcabin gar tfinaɣ d tira-nsen? Ayɣer ara beddlen talɣa i akk 

isekkilen slid setta? Tamsalt-a n umcabi, ur tettεedday ara di tewwurt. Ma yella kra n umcabi 

iɣef d-tuwi ad d-meslayen yimussnawen, d win yellan gar tfinaɣ d yizamulen n tẓuri n 

Yimaziɣen : aṭas n yisekkilen n tfinaɣ i yettemcabin ɣer  wunuɣen  yellan ɣef  yiẓra  neɣ ɣer  
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wid i ttgent  tlawin  deg uzeṭṭa d win  sunuɣent  ɣef  leḥwal n taleɣt  akked  wid  i xeddment d 

ticraḍ . D unuɣen-agi akk i d asurif amezwaru n Yimaziɣen ɣer tira. Seg-sen i d-frurint tfinaɣ.                          

Ulac agemmay di ddunit i d-yennulfan kan akka ɣef tikkelt. Di tiɣermiwin akk, tella tallit i d-

ineğren abrid i ugemmay. Limer s tidet d arḍal i d-nerḍel tir, ayɣer ur d-nufi ara iḍrisen n 

tmaziɣt uran s ugemmay afniqi am wakken llan kra n yiḍrisen yuran s yisekkilen n teεrabt di 

tallit talemmast akked wid yuran s ugemmay n tefransist di lqern wis 19 d assawen? Aṭas n 

temsal i mazal ur frint ara. Tuwi-d daɣen ad d-nini belli aṭas n yinmazrayen i yebɣan ad aɣ-

snetḍen tamsalt-a n urḍal, amzun akken kra yellan ɣer wiyiḍ i t-id-nuwi, ur yelli kra i d-

nesnulfa. Bɣan ad aɣ-wellhen d ubrid n tatut d nnger. Di taggara, ad nessali tutlayt-agi-nneɣ, 

aṭas n tutlayin (gar tid i d-yufraren ass-a di ddunit) mazal ur d-nnulfant ara. Ihi, ayen ihudd 

umezruy, ad t-ibnu yimal.  

 

 

REMḌAN  Σacur  
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Ⅱ-13 Tudert-iw 

Iḍn tlalit-iw, yemma tensa ala nettat d sin warraw-is d imecṭaḥ deg uxxam; tegguni 

ibucaqen n tarrawt. Ur telli yid-s tmeṭṭut ara tt-iqablen neɣ xersum ara tt-iεiwnen deg kra. 

Iman-is i terba, s wuglan-is i yi-tegzem timiḍt. Alami d azekka-nni i s-d-tekka di tewwurt 

yiwet n temɣart s tbaqit n tsigert n yimensi. 

   Mi d-tezzi ddurt ass-nni d adfel tḥennec-iyi yemma ɣer yidmaren-is, tuɣ abrid s 

axxam-is n teɣdemt, akken d timennifrit, ad tcetki ɣef baba. Tessutur ad yi-yeεqel d yelli-s 

akken ad rseɣɣef yisem-is. Netta yugi. Deg tama, tuɣ yenɣel seksu ɣef yiwet n teqcict n yiwen 

udrum yeqwan deg taddart; yugad ad t-nɣen ma yeğğa-tt. Deg tayeḍ, yeẓra ur yelli wayen ara 

s-d-yekken seg yemma imi d-zwaren yakan ɣur yimawlan-is, ffɣen-tt. 

    Amzaz yeṭṭef krad n yiseggasen. Kra yekka d yemma tettazal ɣer yineẓẓurfa ma ad as-d-

aɣen aẓref. Teẓra d tidet i tessawal. Yerna medden merra qqaren ttakeɣanzi nezzeh ɣer baba.  

Γer taggara, d lexṭiya kan as-d-ssuffeɣen. Yemma tugi ad teṭṭef idrimen imi maččid 

ayenni i tetter. D acu yellan deg tallit-nni, asaḍuf yegdel anadi ɣef timmarewt, degmi ur 

yezmir yiwen ad yessinez ɣer wayen yugi. Seg yimir ttuneḥsabeɣ d mm war baba-s. 

Yemma tuɣ tiyita. Seg wakken tendekma, yiwen n wass, tebbeɣ-iyi deg yiwen n umdun n 

waman isemmaden akken ad iyi-tbellez. Yugi kan rruh ad yeffeɣ. Qqimeɣ-d i yimennan. 

Anda i tessawad tmetti taqbaylit! Qessihet d ayen kan! D win mehquren ideg tteksen medden 

urfan-nse. Ayen uɣeɣ d tiɣrit, d amalas! Win d-yekkren ad iyi-yefk tiyita, ad xnunseɣ deg 

wakal. cfiɣ, yiwen n wass, yesseɣli-yi yiwen n uqcic ɣer terkist n ukermus bu yisennanen. 

    Yemma tuɣal tettaggad fell-i neɣ ahat ɣef yiman-is madi. Tugad ma yella win yi-yenɣan ad 

tt-id-terr fell-as teɣdem, ad tt-tqass. 

Asmi d-mmdeɣ cwit, tger-iyi yemma ɣer uɣerbaz n tmasurin i yesɣaren tiqcicin deg 

Yiwadiyen. Qqimeɣ dinna seg unebdu n 1885 ar win n 1886. Yal ddurt, ad n-terzu ɣur-i; ad 

iyi-n-tawi tiquqac, aɣrum, tiɣrifin ….  

   Yemma d tabergazt. D tamettut maca tmuger tudert am uterras uzwir. D nettat i as-

yeqqaren : « Ticredt-iw xir n tmira n yirgazen. » Anagar snat n tikkal i d-ngin yimettawen seg 

wallen-is : asmi yi-d-tekkes seg udernu n ukarmus d wasmi temmut yemma-s . Tettru fell-as 

imi ur tufi abrid ad twajeh ɣer-s. 
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  Segmi n-ğğiɣ axxam n tmasurin almi d taggara n tmenzut, qqimeɣ deg taddart. Deg tuber 

neɣ deg wanber 1886, kecmeɣs ufus n lqayed ɣer uɣerbaz n tehdayin yeldin d amaynut deg 

Larebεa n At Yiraten. Uɣaleɣ rezzuɣ-d kan d tinebgit ɣer taywa-w, ticki i yi-tettunefk tegnit 

deg wussan n umaris.  

  Da  ifuk umur amezwaru n temzi-w. 

 

Histoire de ma vie, sb. 25 

Fadma Nat Mensur ԐEMRUC  

Yerra-t-id ɣer Tmaziɣt Yehya Bellil 
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Ⅱ-14 Ibki d yifker  

      Hekkun-d ɣef yiwet n terbaεt n yibkan, sεan yiwen n ugelid wesser nezzeh. Armi d 

yiwen n wass, ineggez fell-as yiwen yibki d ilemzi yenna-yassen : “ wa dayen wesser , ur 

yezmir i tgelda .” Kkren-d wiyad, nfan-t, rran ilemzi-nni deg umkan-is. 

 

Iruh uwessar yettidir deg yiwet n tegrurt rrif n yelel. Yiwen n wass, itett tibexsisin, dɣa 

teɣli-yas yiwet, teččelbed deg waman, yessaben ssut-nni. yerra-tt i wučči d udegger. Netta 

yella din yiwen n yifker, mi d-teɣli tbexsist, yečč-itt. uɣalen d imdukal.  

 

Zrin kra n wussan, ifker yuɣal ɣer uxxam-is, yaf tamettut-is deg yir tagnit. Yenna-yas : 

“ D acu i kem-yuɣen akka?” terra-yas-d tğarett-is : “ tamettut-ik, tuden kra n watta , ɣef 

wakken as-nnan , anagar ul n yibki ay d as afar-is .” Din din, yuɣal ɣer uftis, yemmuger-it-id 

umdakel-is ifreh, yenna-yas : “ Dacu k-yeğğan ar ass-a?” yerra-yas : “Ad k-iniɣ tiddett kan, 

ẓẓay felli-i ad d-sekneɣ udem-iw ɣur-k, acku ur zmireɣ ara ad k-rreɣ di lxir i iyi-txedmed.  

Tura, riɣ ad teddud yid-i ɣer uxxam-iw, aql-i zedɣeɣ deg yiwet n tegzirt teččur d 

igumma.”  

  Dɣa ineggez yibki ɣer teεrurt n yifker; yewwi-t almi d talemmast n yilel. Din, yuli-yas-d s 

allaɣ-is uɣurru-nni yeffer deg wul, yehbes. Ibki yenna deg wul-is : “ Ayɣer yahbes akka wa ? 

Awah! Ahat yenneqlab wul-is felli. Ulac ayen yettneqlaben s tazzla am wul”. Yuɣal yenna-

yas i umdakel-is : “D acu i k-hebsen akka ? Atan tettbaned-iyi-d amzun tettmeslayed d yiman-

ik!” Yemmehmeh yifker-nni, yerra-yas: “ D tamettut-iw i yudnen , anagar ul n yibki ara tt-

yessujin .” Yufa d tidett d aɣurru i t-id-iɣurr, yenna-yas : “Ayɣer ur iyi-d-tennid akka si 

tazwara , tili d-wwiɣ yid-I ul-iw, ur tezrid ara nekini s yibkan , mi ara nteddu ad nerzef, 

netağğa ulawen-nneɣ ɣer yimawlan? Tura, ma trid, ad nuɣal ad t-id-awiɣ”. 

    Yerra-t yifker almi d aftis-nni; ineggez yibki ɣer tegrurt ideg yettidir. Ifker yeqqim 

uksar yettgani, yuɣal yessawel-as ad d-yader. Yerra-yas-d yibki : “Triḍ  ad iyi-tɣurred , ɣur-k, 

ayen teswaɣay targit, tamusni tettseggim-it”.  

 

 Ԑebdellah bnu lmuqaffeε, Kalila wa dimna, sb 183 

Yerra-t-id ɣer Tmaziɣt Ԑebdelmalek Belğudi 
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Ⅱ-15 Lexmis 

  Yal ass ara d-yasen yettawi-d ajdid. Yal ass iεeddan yettağğa-d deffir-s kra. Ass-a 

yewwi-yi-d taḍsa, yewi-yi-d tayri, yewwi-yi-d Lunğa, tayri-w tamezwarut. Tessawel-iyi-d 

ṣṣbeḥ-a. Mi isuɣ tilifun, lliɣ ddaw n tduli, ṭṭseɣ; ttarguɣ am wakken rekbeɣ deg lbabur ad 

inigeɣ.  

     Ladɣa ruḥen akk wid ukkud d-kkreɣ, wid ukkud d-kkiɣ tizerbatin n wussan, nezreε 

akken iεeqqayen n tirga : Racid, Ԑetman, Lεaziz, Murad . Sbeεden tamuɣli – tilelli n tilit- 

ğğan-iyi-d irrij n tmes i nessaɣ ad as-iliɣ d aεessas. Wid iruḥen tthennan, wexxren ɣef 

umdegger, ḥerzen targit akken tella. Nekkni da, gar teccuyt d bubfreḥ, nedha d tarda armi 

nettu azal n tezdeg.  

Nniɣ, mi yessawel tilifun, s tmara i ldiɣ allen-iw. Refdeɣ -t s leεdez d cwiṭ n zzεaf. Iḍ  yezrin 

ur ṭṭiseɣ ara zik . Deg uxxam n umezgun i neqqim alammi d lefjer akken ad nfakk aqεad n 

wudem  aneggaru n tmezgunt i nella  nessewjad-itt . Mi akken i d-yuweḍ ṣṣut s imeẓẓuɣen-iw 

, yefferfer leεdez , yefruri zzεef …. “ D kemm?”  

- Anita i tenwiḍ ihi ? Dɣa tetterḍeq d taḍsa. Rriɣ-as : “Ur  tufiḍ anta ; teẓriḍ d kemm kan 

i sεiɣ. Ansa i d-tessawleḍ?  

- Dagi, seg Lexmis.  

- Rju din ; tagnit ad n-aweḍeɣ .  

- Alu! Alu ! ….. 

Serseɣ tilifun s tɣawla. Ḍeggreɣ taduli, teɣli ɣer lqaεa, εefseɣ fell-as mi d-beddeɣ lsiɣ 

aserwal-iw s tḥarart, ldiɣ  tawwurt, uzzleɣ ɣer texxamt n usired . Deg ugnir, muggreɣ -d 

yemma, sudneɣ anyir-is, ḥennceɣ-tt-id ɣur-i : “ Thebleḍ ay aqcic-agi , d acu i k-yuɣen ṣṣbeḥ-a 

?.” Ur as-rriɣ ara awal. Ttreḍqeɣ d taḍsa.  

 Baba yella yettẓalla deg texxamt n yinebgawen. S Akken ifukk, isellem, yedεa s lxir, 

yejmeε tagertilt-is, yerra ɣer tenwalt. Yenṭeq ɣer yemma : “ A-t-an yekker-d  zik ubergaz-ina 

inem ; mačči d leεwayed-is!” Terra-as : “ Ula d nekk aql-i wehmeɣ , meεna sliɣ i tilifun isuɣ  

deg  texxamt-is .”  

     Mi fukkeɣ asired, sefḍeɣ, refdeɣ tabluzt, kkiɣ tawwurt. Deg berra, tedduɣ, am 

umeslub. Tedduɣ cennuɣ, ttseffireɣ. Yecreḥ wul-iw dayen kan, yezha. Yeldi iɣallen-is ad 

iḥennec ddunit. Deg ubrid, mlaleɣ-d aṭas n yimeddukal, yiwen mačči ḥebseɣ ɣure-s. Yanis 
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bab n lqahwa yellan ɣef yidis n uxxam n umezgun, ibedd ɣef umnar n tewwurt, yegguni ad 

kecmeɣ, am wakken nnumeɣ xeddmeɣ  yal ass. Mi εeddaɣ, yesseḍfer-iyi-d tamuɣli, yewhem! 

Ddiɣ d akessar s tɣawla. Ar ubaddid, εeddaɣ ad rekbeɣ deg lkar, uɣaleɣ neddmeɣ. Uggadeɣ 

ad iεeṭṭel yerna teεğeb-iyi tikli ɣef uḍar. Kemmleɣ adrid-iw. 

     Tecbeḥ temdint. Abrid yettban-iyi-d wessiε, meqqer, urğin t-walaɣ am wass-agi. Der Lḥid 

n ssuq imseqqef, sneqseɣ deg usixef. Lḥiɣ s lɣerḍ, s leεqel; tedduɣ ttmuquleɣ akka d wakka, 

zelmeḍ yeffus. Uzzlent wallen-iw ɣer yal tama. Beddeɣ ssikkideɣ. Beddleɣ amkan, ttrajuɣ. 

Ulac-itt! Ahat teffer, tebɣa ad teḍs fell-i, tebɣa ad turar s tyitwin n wul-iw. Ruḥeɣ, uɣaleɣ sdat 

n lḥebs n Lexmis. Senndeɣ aεrur-iw ɣer lḥid n lğameε, ttganiɣ. Qqimeɣ akken azal n εecra n 

ddqayeq, azgen n ssaεa, ulac. Ḥulfaɣ i wul-iw yettinẓi, ikemmec am tzeεluqt yeqquren. 

Yuddam lferḥ gar wallen-iw. Yenɣel zzhu-nni yeččuren ul-i, zzhu-nni i swayes i d-yegla ṣṣut 

n Lunğa.  

 Qqummceɣ ɣef tgecrar, kkseɣ -d agar, ssaɣeɣ-t. Tqerreb-d ɣur-i yiwet n tlemẓit tella 

tettgani rrekba : “ D kečč i yetturaren deg tmezgunt i wumi qqaren Am win yettrajun Rebbi ?”  

Dduqseɣ -d. Sakkdeɣ deg-s : Tettcabi ɣer Lunğa  wul-iw . “D nekk! 

- Telha aṭas aṭas! Tajmilt nwen d tameqqrant.” 

Yeḥbes-d lka, terkeb. Nekkini εeddan-d gar wallen-iw wussan ideg ttaliɣ 

akked Lunğa ɣer Bulimaṭ. Kkreɣ, ddiɣ mebla lwehi.   

Tameddit, mi kecmeɣ s axxam, rriɣ texxamt-iw, εyiɣ. Serrḥeɣ i tfekka-w ɣef wussu. Ur 

xeddmeɣ ara ass-a; ulac ul ara yuraren. Mi n-tekcem yemma, usnaneɣ: ur bɣiɣ ara. Stumneɣ 

tiɣimit weḥd-I d yiman-iw. Stumneɣ tasusmi i iberken ɣef texxamt. 

- Yyaɣ ad teččeḍ imensi!  

- Ala, ur iyi-yehwi ara, ṛwiɣ. 

   Tεedda ad teffeɣ, tuɣal-d: “Aḥqa ! mi teffɣeḍ akken ṣṣbeḥ-a , tluεas-d Lunğa, tenna-ak : 

“Aql-i deg Lexmis Melyana ɣer xalt-i . Ddurt i d-iteddun ad n-aseɣ ɣer Bgayet.” 

Brahim TAZARAR, Lğerrat sb 45 

Tizi- n – Tifrar , furar, 1928 . 
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Ⅱ-16 Taẓebbujt n Tafat 

    Taẓebbujt-n-Tafat d aceklu; ulac win i tt-yugaren di temɣer di taddart nneɣ. Ad d-

qqaren n yimezwura akken i tt-id-ufan. Ṭṭef-d seg Yiɣzer alama d Tiɣilt, ulac ayen i d-

yufraren am Tẓebbujt-n-Tafat. Nḥemmel iɣimi ddaw as, ɣef teblaḍin i as-d yezzin. Nettalas 

akk deg-s; ur tesεi ara bab.  

        Ass-nni, d agraw wis-sin i teεmer temsalt-is. Tamsalt-a mačči am tiyaḍ. Seg wasmi 

meẓẓiyeɣ selleɣ i Zizi Arezqi mi ara d-yeqqar d acu ɣef i immeslayen di tejmaεt. D acu kan, 

ta urğin d-tettunbder.  

Cfiɣ was-nni, Leqayed n At Sliman d Urumi ddan-d d jeddi mi d-yeffeɣ si lḥebs. Akken  

ffɣen  seg  uxxam, yeččur-d  uzniq d at taddart ; kecmen-d  akk ad ẓren jeddi  yerna  ad 

mcawaren ma  ad sseɣlin  Taẓebbujt-n-Tafat , ad  bnun  taqubbet deg  umkan-is , ɣef  uẓekka 

n jedd neɣ  amezwaru. Nekk, ass-nni i kecmeɣ tajmaεt.  

      Taẓebbujt-n-Tafat d amaken ideg yeḍra ugraw ameqqran i d-yessemlalen sin n yiderma n 

taddart nneɣ :  Adrum n Ait Sliman d udrum nneɣ , At Meqqran . Taqsiḍt-a, drus-iten wid i tt-

yessnen di taddart. Ula d isem n taddart nneɣ, Tizi-n-Tifrat, nnan-d yeqqim-d d anagi ɣef 

wassmi fran Wat Sliman d Wat Meqqran. 

 Yekker-d Zizi Arezqi, yessuter di tejmaεt ad d-inin i wacu ara nebnu taqubbet, d acu i 

bɣan akka Yirumyen seg-neɣ akken ad d-azzelen ad aɣ-bnun tiqubbtin. “ Amek , Arumi, iḍelli 

kan  , iquqer -aɣ -d  di Teɣzut , deg yigran nneɣ  rrif  n wasif, ass-a yessendeh-d  Usliman 

akken ad as-bnun i jeddi taqubbet ? Jedd nneɣ amezwaru yeṭṭef-as tasawent i Uṭerki. Limmer 

d netta i d-ufan Yirumyen, tili ass-a, At Sliman ad qqimen kan akken i ten-nssen. Irumyen  

yebɣan ad bnun  taqubbet , d  nutni  i d imezwura i yessusfen  ɣef  tmeqbert n jedd  nneɣ !” .  

Medden akk susmen. Zizi imuqel akka d wakka, ikemmel awal : “Akken ad  yuɣal 

wayen  i ddren  yimezwura nneɣ d taftilt , ad  aɣ-tmel  abrid , ad neğğ  taẓebbujt ad  tbedd  

deg  umkan-is  d tanagit  ɣef  wayen  yessemlalen At Meqqran d Wat Sliman ; ad tt-id afen 

wid  i d-iteddun am  wakken i tt-id-nufa nekkni.”  Yekfa awal Zizi, yezwi acḍaḍ  n ubernus-is 

, yeqqim . Tuɣal-d tsusmi. Di taẓayt n tsusmi-nni, yenṭeq-d εemmi Meqqran , d amɣar n 

taddart  : “Ɣef wakken i yi-yenna  jeddi , zik , asmi  imezwura nneɣ zdin , ṭṭfen aεekkaz  ula i 

Wat Qasi ; urğin  fkin tabzert i Uṭerki. Tekker lfetnagar sin n yiderma : Refden ibeckiḍen  . 

Aṭerki, mi iwala tekker, yebɣa ad yessenger wigi iεuṣṣan  tabezert. Akken i tkemmel acḥal d 
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aseggas, almi teεya ula lmut. Taggara, dduklen-d Yimrabḍen n At Febri, heggan-d agraw, 

εeggnnen amkan-is, anda akka i d-temɣi tẓebbujt. Yefra-tt Ccix Ḥend. Xedmen timecreḍt. 

Deg wass-nni, yeqqim-d wawal ‘Tizi-n-Tifrat’. Muqlet tura ma yefka-awen wul nwen ad 

tesseɣlim Taẓebbujt-n-Tafat!”  

 

Murad ZIMU, Tikli, sb11,  
H.C.A.  2005 
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Ⅲ- Annaw n tesɣunin 

Ⅲ-1 Aḍris “Tajeǧǧigt n wureɣ” 

Anaw n tesɣunin 
 

Tisɣunun/ Isuraz 

 
Timarna 
 

D agellid yerna yufa ul n wull-is. 
Amɣar azemni akked uɣref. 

 
Enumération 

-Yiwet n teqcicy. 
-Yiwen n wass. 
-Sebɛa wussan d sebɛa wuḍan. 

Tanmegla  
 
 

Maca netta d igellil. 
 

Agmuḍ   Dɣa usan-d yimezdaɣ 
 

 
Timentelt  

I wakken ad as-id-awin tajeǧǧigt n wuraɣ. 
Ireggem-asen belli win ara tt-id-yawin. 
Imi tecbaḥ mi ara teṭṭes. 
 

 
Adeg  

Daxel, sdat, ddaw, deffir, dinna.  
 

 
Akud  

Zik, din din, ass, imir,asmi,tura. 

 

 

Ⅲ-2 Aḍris “ayerad d tifawt” 

Anaw n tesɣunin 
 

Tisɣunin / isuraz 

 
 Timerna  
 
 

Yemma-s akked tmeṭṭut-is. 
Tamɣart d teslit-is. 
Yerna ḥwaǧaɣ ad iyi-d-tawiḍ tasa-s. 
 

 
 
Asmiwer 

Ma tenna-d yiwet d amellal, tayeḍ ad d-tini 
d aberkan. 
Sin n yimakaren. 
 

 Tanmegla  
  

Maca mi uwḍen ɣur-s. 
 

 Agmuḍ  Dɣa rewlen yimakaren-nni. 
 

Adeg  Tiẓgi, axxam, adrum. 
 

Akud   Zik, ass, azekka, ssbaḥ. 
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Ⅲ-3 Aḍris “laxmis” 

Anaw n tesɣunin 
 

Tisɣunin / Isuraz 

Timerna  Yerna tɛejeb-iyi tikli ɣef uḍar. 
Ruḥen akk wid ukkud d-kkreɣ, wid ukkud 
d-kkiɣ. 
 

Asmiwer Ɛecra n dqayeq. 
Yiwen mačči yeḥbes ɣur-s. 
Yiwet n tlemẓit, tamezwarut. 
 

Timentelt  D lefjer akken ad nfak aqɛad. 
 

Adeg      Sdat, deffir, ddaw, berra. 
 

 Akud   Ṣbaḥ, ass, zik, ddurt. 
 

 

 

Ⅲ-4 Aḍris “tudert-iw” 

Anaw n tesɣunin 
 

Tisɣunin / Isuraz 

Timerna  Yerna madden merra qqaren. 
 

Asmiwer Yiwen n udrum. 
Sin warraw-is. 
D tagara n tmezwarut. 
Deg tayeḍ, yeẓra ur yelli. 
 

Tanmegla  D tameṭṭut maca tmuger tudert. 
 

Timentelt    Tebber-iyi deg yiwen n udrum akken ad 
iyi-tbellez. 
Akken ad rseɣ ɣef yisem-is. 
. 

Adeg  Deg Tama tuɣ yenɣel seksu. 
Qqimaɣ dinna. 
 

Akud  Azekka, ddurt, ass, iseggasen, imir. 
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Ⅲ-5 Aḍris “Tiwkilin” 

Anaw n tesɣunin 
 

Tisɣunin / Isyraz 

  Timerna  Taqcict akked mmi-s. 
Yerna tettɛebi-as aseggem. 
 

Asmiwer Yiwet n tmeṭṭut. 
Snat n yessi-is. 
Yiwen n wass. 
Sebɛa wussan d sebɛa wuḍan. 
 

Tanmegla  Maca tikkelt-nni terra-d iman-is 
. 

Timentelt  Imi ur tuɣal ara zik. 
Ihi imi akka i tegiḍ. 
Akken ad teẓreḍ anisi i as-id-yekka. 
 

Akud  tala, dinna. 
 

Adeg  Ussan, uḍan, ass-nni. 

 

Ⅲ-6 Aḍris “Aḥeddad n Lqalus” 

Anaw n tesɣunin Tisɣunin 

Timarna  At Mraw akkedAt Ɛrus. 

Yernaɣur-s tameṭṭut tezad di ṣifa. 

Asmiwer  Yiwen n uḥeddad 

Snat n sura. 

Tlata fi tlata. 

Tanmegla   Maca, mkul yiwet yyuqen-as snat n sura. 

 

Timentelt  I waken, ad asen-yeg tisekkarin. 

 

Adeg Daxel, tama n Lqallu 

Akud Yiwen wass, tura, trab, yiwen yiḍ 
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Ⅲ-7 Aḍris “Tifinaɣ d tira n yimaziɣen” 

Anaw n tesɣunin Tisɣunin 
Timerna  Rnu ɣer way-a. 

Amyag “aru” akked yisem. 

Asmiwer  

 

Tamezwarut, tis snat, tis tlata. 

 Tanmegla  Maca, xas ahat tezmer. 

Maca, ur d-uwin ara sɣur-sen agemmay. 

 

Timentelt  Acku, ɛlaḥsab-nsen, aẓar n wawal tifinaɣ 

I wakken ur ten-yettaɣ wara. 

Ad aɣ-id-mlen belli Imaziɣen. 

Adeg  Si tama nniḍen. 

 

Akud  Zik-nni. 

 

 

Ⅲ-8 Aḍris “Tuɣalin” 

Anaw n Tesɣunin Tisɣunin 
 

Timerna   Rnu ugar tura. 

Yerna a Dda Arezqi. 

Asmiwer  Wayeḍ deg wakal. 

Sin yid-sen. 

Yiwet n tama texsi. 

Timentelt   Sswen-as akken ajeɛbub deg tenzert.  

Yekres timmi, i waken ad yefreẓ anwi. 

Tanmegla  Maca, netta jjiḥ-ines mačči am wiyeḍ. 

Adeg   Kra din itejji, tudert-is yak din. 

Akud   Imir kan ldint-d wallen, yettmeslay zik, tura, 

ussan. 
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Ⅲ-9 Aḍris “Asafar, di lɣar n waɣzen i yella” 

Anaw n tesɣunin Tisɣunin 
 

Timerna  Terna ɣur-sen teqcict. 

Yernu ad t-rreɣ d igellid. 

Asmiwer  Yiwen wass, yiwet n temɣart. 

Sebɛa wussan, d sebɛa wuḍan. 

Tanmegla   Maca, ur yelli win i d-yufan kra. 

Timentelt  I waken ad yuɣal d igellid. 

Imi, tcebḥeḍ mi ara tettesseḍ. 

Adeg  Ddaw, sdat, deffir, daxel. 

Akud Zik-nni, azekka, din din, tura 

 

 

Ⅲ-10 Aḍris “Amsal n uqermud” 

 

Anaw n tesɣunin Tisɣunin 

 
Timerna  D azewwaɣ yerna iqba. 

Iseɣaren akked yiṭij. 

Asmiwer  Yiwen n uqermud, xemsa swayaɛ neɣ tlata. 

 

Timentelt   I waken ad d-sewren ayen ara ččen. 

Ihi ɣef waya iqqimen Leqbayel ṭṭfendi 

tmugriyin-nsen. 

Acku, tura, ur la bennun ara medden. 

 

 Adeg  Din win ara imeslen, d iɣil-is i yeszwar 

 

 Akud  Zik-nni, tura. 
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Ⅲ-11 Aḍris ‟Tazebbujt n tafat″ 

 

Anaw n tesɣunin Tisɣunin 

Timerna   Yerna ad mcawaren. 

 

Asmiwer  Agraw wis sin 

 

Timentelt  I wakken ad yuɣal, ayen ddren yimaziɣen d 

taftilt. 

Adeg   Nḥemmel iɣimi ddaw-as 

 

Akud  Iḍelli, zik, tura, ass, aseggas. 
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